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POWIESC HISTORYCZNA Z XV WIEKU

GOSCIE

Na malborskim zamku bylo bardzo ludno i gwarno jak chyba jeszcze nigdy od zalozenia
tej wielkiej krzyzackiej siedziby. Cudzoziemskich rycerzy przybyta moc taka, ze nie tylko
Ulryk von Jungingen, mistrz Zakonu, od niedawna piastujacy t¢ godnosé, ale najstarsi
komturowie pamictajacy rzady kilku juz mistrzéw, a tez i braciszkowie tak wielkiej liczby
cudzoziemskich gosci nie pamietali. Nie pamietali i pospolitaki, i knechty, chociaz od lat
dziecigcych Zakonowi stuzyli.

— Musi bedzie wojna — ozwal si¢ Biber, jeden z najstarszych knechtéw, zajmujacy
obecnie stanowisko setnika, to jest przetozonego nad dziesigtym podwércem.

— Ool? — spytano go chérem ciekawie.

— Wojna, to¢ nie nowina — mruknat Fals, chlop mlody, pociagajac z wielkiej konwi
cienkusz, ktérym si¢ wszyscy po kolei raczyli.

— Jeno z lekka, z lekka, bo czy wojna, czy nie, ty ciggniesz tak, ze dla drugich nie
ostanie! — wolali inni, odciggajac konew od chciwych ust Falsa.

Az ten, nie mogac podotaé napastnikom, wypuscit z rak konew, ale nabranym w usta
napojem parsknat na nich $miechem, opryskujac cienkim piwkiem jak rzgsistym desz-
czem. A kiedy poszkodowani ocierali si¢ rekawem, odgrazajac, ze mu nie darujg, Fals,
$miejac si¢, wolat:

— Jeszcze wam zle?! Od gebyscie mi odjgli, a ja, zeby was nie uszkodzié, oddalem
nawet to, co mialem w gebie!

Wtem dalo si¢ slysze¢ gwaltowne kolatanie do gtéwnej bramy i odglos trab oznajmu-
jacych nowych gosci. Echo rozniosto je po podwércach i przerwato zabawe knechtéw.
— Przybywaja nowi goécie — mruknat Biber.

Ten i 6w nadstawil uszu, zapominajac o konwi, Fals za$, skorzystawszy z zajecia si¢
czym innym towarzyszy, pochwycit w ramiona wielkg konew i usuwajac si¢ z nig sprzed
oczu zaciekawionych, myslat:

»Nadstawiajcie uszu, a ja tymczasem nadstawi¢ gebe”.

Tak myslac, fykat chciwie napdj, zdazajac jednoczesnie do furtki prowadzacej na glow-
ny podworzec.

I jego bowiem brala ciekawo$¢, zeby zobaczyé nowo przybywajacych, nacieszy¢ sie
widokiem l$nigcych zbroi, rzgdéw na koniach i pokazaé z dala pachotkom konew na
dowdd, ze w murach zamkowych nie zbraknie im napitku.

Cigzkie wrzecigdze wielkiej bramy, przywykle do kilkakrotnego w ostatnich dniach
otwierania si¢ dla przybywajacych, lekko, bez najmniejszego zgrzytu si¢ rozwarly.

Lecz jakiez bylo zdziwienie Falsa, gdy surmy witajace zwykle nowo przybywajacych
umilkly, a na podwoérzec wjechato kilkunastu zaledwie jezdnych. Odziani byli bez naj-
mniejszych ozddb, nie znamionujgcych dostojefistwa ani bogactwa przybylych. Jedyna
osobliwoscia wérdd tego nielicznego pocztu byl miodzieniaszek, najwyzej lat szesnastu,
w polyskujacej ciemna stalg pétzbroiczce, ktérego inni z wielka czcig 1 uszanowaniem
otaczali.

— Iii, mialem tez po co biec i jeszcze piastowal konew, nie nacieszywszy si¢ wprzody
jej zawartoécig — mruknat Fals.
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To méwigc stangl za rozwartg furta podworca, nachylit konew do ust szeroko roz-
wartych i lykat chciwie, jakby chcial wynagrodzi¢ czas stracony.

Tak za$ byl zajety, ze nie opatrzyl si¢, gdy silna pie$¢ spadta na jego plecy, a spadta tak
poteznie, ze az z¢bami o wreby konwi zadzwonit i calg zawarto$¢ na siebie wylal. Stracil tez
réwnowage i padt na odrzwia furty, a reszta nie dopitego cienkusza oblewata go rzesiscie.

— Zeby$ sie udtawit! Zeby$ nic nie miat w zyciu, jeno ten ostatni tyk cienkiego piwa!
— zawolal ten, ktéry go tak po przyjacielsku przywital. — Nie do$¢, ze pije jak potwodr
morski, ale jeszcze sobie kapiel z piwa urzadza! — dodal z wielkim oburzeniem, zagladajac
do wnetrza konwi.

Zostato w niej jeszcze kilka lykéw, ktérymi nie pogardzit przybyly i wiernie do ostat-
niej kropli wysaczyl. To zajecie si¢ przybysza smakowitym napitkiem pozwolito Falsowi
oprzytomnieé, zerwaé si¢ i strzasngd z siebie ociekajace piwo.

— I zeby tak marnowad dary boskie — westchnat ogladajac sie, kto go tak poczesto-
wal. — Ba, nie kto inny, jeno ten kulas, Hilt — rzekt zblizajac si¢ z podniesiong pi¢scia
do pijacego.

Ale ten wlasnie konew do szczetu wypréinit, a obcierajac dlonig usta, méwit:

— Nie z pigscig, lecz z wyciagnicta prawicg powiniene$ przyjé¢ do mnie — ozwal si¢
Hile.

— Jak to? — spytal Fals, wytrzeszczajac oczy.

— Przede wszystkim, zem ci przeszkodzil w spelnieniu $miertelnego grzechu, jakim
jest takomstwo i pijanstwo: po wtére, zem ci¢ uwolnit od konwi, za ktérg ogladaja sie
w podworcu, a za ktdra zostatby$ przez Bibera wtracony do ciemnicy co najmniej na caly
dzieri o suchej gebie.

— Biber si¢ zestarzal...

— Zestarzal si¢, ale niemniej z piwem jest w zgodzie, a obowigzki przetozonego nader
pilnie sprawuje — przerwat Hilt.

Fals poskrobat si¢ w gesta czupryng i leniwym krokiem od furty odchodzit.

— Céz ten bestia mysli, ze ja prézng konew bede za nim nosit? — mruknal mily
towarzysz. Kopnal tez z pogarda bezuzyteczny sprzet w tej chwili i krzykngt za odchodzg-
cym: — Dokad si¢ wleczesz, dokad?!

Fals udat, ze nie slyszy, i szedl dalej. Hilt za$, jakby mu nagle przyszta jaka$ mysl
szezgsliwa, usmiechnat si¢ i zabrat wzgardzong konew. Szepnat tez przy tym:

— Poczekaj, bedziesz ty si¢ mial z pyszna.

I kulejac podazyt za towarzyszem.

Wkrétce Fals stanal w drugim koncu dziesiatego podwérca, gdzie Biber powoli, no-
sowym, lecz donosnym glosem wykladal co$ knechtom. Musialo to by¢ co$ bardzo cie-
kawego, bo wszyscy, porzuciwszy czyszczenie zardzewiatej broni, stuchali z wytrzeszczo-
nymi oczami i otwartymi usty'.

y2Dobra nasza — pomyslal Fals — nie spostrzegli, zem odszed}, a co wigcej, zem zabrat
prawie pelng konew”.

Tak myslac, podnidst olbrzymi miecz, a wzigwszy w gar$¢ ubity wlosien, udawal, ze
byt zajety czyszczeniem.

Ten za$ méwil:

— Wojna si¢ szykuje, jakiej dotad ani oko nie widzialo, ani ucho nie slyszato...

— Ale z kim? Z kim? — ozwaly si¢ glosy.

— Ciemni jestescie jak konew winem napelniona — oburzyt si¢ setnik. — To¢ nie
z kim innym, jeno z Polska.

— A przeciez powiadaliScie niedawno, ze zawarto z nig pokdj — ozwat si¢ Hilt, ktéry
zdazyt przyby¢ na ostatnie Bibera wyrazy.

— Glupi§ — huknat tenze. — Pokdj jest dlatego, zeby nowych sit nabraé i rozpatrzy¢
si¢, co dalej czyni¢, nie za$ dlatego, zeby go utrzymad.

— A czy to w onej Polsce s3 pogany?? — ozwal si¢ kt6rys z mlodszych knechtéw.

— WidzieliScie glupiego! — za$miat si¢ Biber. — Czy ty ksiadz, zebys si¢ pytal, czy
pogany, czy chrzescijany? — mowit dalej. — Przecie tu nie o chrzescijadistwo chodzi, ale

Lusty — dzi$ popr. forma: ustami. [przypis edytorski]
2pogany — dzi$ popr. forma: poganie. [przypis edytorski]
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o rozszerzenie granic i potegi naszego zakonu — moéwil z pewng wyzszoscig setnik. —
Gdy pokonamy Polske, tego ich kréla Jagielle, Litwina, co rozsiadl si¢ na tronie polskim
i bruzdzi we wszystkim, to i z Litwg, i Zmudzig tatwo sie bedzie uporaé. Ba, i tamte het,
kraje dalej beda do nas naleze¢ — méwil Biber z taka pewnoscia, jak gdyby najtajniejsze
sprawy Zakonu byly mu dokladnie wiadome.

Puszyt si¢ tez z tych swoich wiadomoéci, jakby co najmniej byl poufnym wielkiego
mistrza i na naradach zasiadal. Byt ci on wprawdzie ulubieficem wielkiego mistrza, Ulryka
von Jungingena, i bedac w jego stuzbie podczas ogledzin ziem zajetych, przystuchiwat sie
rozmowom i stad ta jego pewno$¢ i opowiadanie.

Przystuchiwano si¢ tez opowiadaniom, kazdy jakies wtracit stéwko, korzystajac z ta-
skawoéci setnika, jeden tylko miody, dziarski knecht, zwany Jakubem, nie wtracil ani
stowka.

Wstuchiwat si¢ wszakze ciekawie i twarz rozogniong i oczy blyszczace na méwiacego
podnosit.

I Fals wshuchiwat si¢ jak inni. Otworzyt nawet usta, bo i jego to opowiadanie zacieka-
wito. Nagle pociemniato mu w oczach, uczut cigzar na glowie, ale jednoczeénie wchionat
w siebie ulubiony zapach piwa.

Smiech si¢ rozlegt dokota, $miech podobny do dzikich bestii, gdy znajda si¢ nad
cielskiem upolowanej ofiary i rado$¢ swa rykiem objawiajg.

Jeden Biber si¢ nie $mial, a powi6dlszy zgorszonym okiem, szukal przyczyny tej naglej
wesolo$ci. Postrzegt tez zaraz sterczacy do géry dnem konew na glowie Falsa i z calej sily
krzyknat:

— Tausend Teufe’! Dawajcie mi tego fotra!

Fals, uczuwszy na glowie cigzar i woni przyjemna, domyslit si¢, ze to Hilt tak mu
si¢ przystuzyl. Uslyszawszy za$ $miech, nie czekal, az si¢ przyczyna onego wykryje, jeno
schwycit ze swojej glowy konew i wtloczyt ja z nadzwyczajng szybkoscig na glowe najblize;
stojacego towarzysza. Ten uczynit to samo sgsiadowi, ktéry ustroit nig drugiego, i tak
dalej, i dalej. Konew przechodzila z jednej glowy na drugg. Smiech wazrastal, dowcipy
i przeklenistwa jak grad lecialy, a Biber wéréd ogoélnego zamieszania nie moégh dojsé, kto
byt pierwszym sprawcy urzadzonej napredee krotochwili. Az przylapal w korcu Hilta,
ktéry $miejac si¢ wraz z innymi, ani spostrzegl, gdy go w ten niezwykly helm ustrojono.

— To wtedy gdy ja opowiadam o wielkosci naszego zakonu, ty mi bedziesz wychylat
piwo przeznaczone dla wszystkich i stroil si¢ w pustg konew?! — wrzeszczal na cale gardlo
przetozony dziesiatego podworca, plazujac plecy Hilta zardzewialym, ztamanym mieczem.

Hilt, oswobodzony z przygodnego helmu, sumitowat sie, ze ani lyka piwa nie wy-
pil i zgola nie wie, kto go w konew ustroil, ale Biber nie stuchal jego wymoéwek, jeno
wyplazowawszy doskonale, zagrozit:

— Jak mi raz jeszcze nie bedziesz pilnowal stuzby, jeno uganiat si¢ za konwig i zarty
stroit, pdjdziesz na caly dzient do ciemnicy o suchej gebie.

Fals tymczasem z najzimniejsza krwig rozpowiadal:

— Wzigla mnie taka ciekawo$¢, gdym uslyszal gwaltowne kolatanie do gtéwnej bra-
my, zem chylkiem podsunat si¢ do furty.

— I c622 T c622 — zapytano dokota.

— Iii... Nie warto bylo zachodu — odrzekt z lekcewazeniem.

— No?
— Ani my uciechy, ani tamci pozytku z przybylych nie bgda mieli.
— Przecie... — nalegano.

— Powiadam wam, wjechalo kilkunastu powszednio odzianych, a na ich czele jakis,
co wygladat raczej na pachotka.

— Eee?

— Przecie spodziewano si¢ znakomitych gosci? — kto$ zapytal.

— Juici, nie tylko ze byl mizernie odziany, ale dalbym szyje, ze to mlokos jakis —
upewnial Fals.

— Ba, to¢ Zakon na mlodych tasy! — rzucit kto$ ze stuchajacych.

— Mitodych, ale i moznych — dodat inny.

3 Tausend Teufel (niem.) — tysiac diabléw. [przypis edytorski]
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— Moze to jakiego Polaka lub Litwina przywiedli? — rzucono domyst.

— A moze krélewskiego lub ksigzgcego syna wrzigto z Polski w niewole? — rzucit
Fals z tajemnicza ming.

I na tym tle poczeto snué rozmaite domysty. Nawet Biber méwit swoim nosowym
glosem:

— Nie chybi, jeno krél polski dowiedziawszy si¢, ze mistrz nasz szykuje nai nows
wyprawe, przystal jednego ze swoich, zeby zawrze¢ ugode.

— A ze przeczuwajg, ze bez okupu najprzewielebniejszy mistrz Ulryk nie zaniecha
wojny, przystali umyslnie biednie odzianych, zeby jak najmniej powinnej daniny zaplaci¢...
Oho, znam ja ich! — dodal z pewng niechecia.

— T 'ja ich znam — ozwal si¢ jaki$ przyciszony glos spomiedzy pachotkéw.

Ale glos ten brzmial butnie i weale nie byt podobny do lekcewazenia.

ZAWOD

Tymczasem jeden z owego niepokainego pocztu szedt $miato do gtéwnej sieni zamku,
nie pytajac zgola nikogo o pozwolenie.

Smialoé¢, z jaka sobie poczynal, torowata mu drogg, na podsieniu dopiero zastgpil mu
Frydrych von Ulmen, ktdry, jako marszalek dworu wielkiego mistrza, mial obowiazek
spotykaé przybylych gosci i o ich przybyciu wielkiemu mistrzowi oznajmiaé.

Niepozorna odziez wchodzacego na podsienie, jako i poczet, stojacy w glebi podwor-
ca, wywolaly nie tylko zdziwienie na oblicze Frydrycha, ale wprost niezadowolenie, a na-
wet zgroze, ze $mialek wchodzi samopas w uprzywilejowane podwoje. Zmarszezyt wiec
Frydrych brwi krzaczaste i juz mial wybuchna¢ gniewem, gdy przybyly oddajac dworny,
rycerski uklon, rzekt co$ przyciszonym glosem.

Wyméwione wyrazy podzialaly jak dotkniccie czarodziejskiej rézdzki. Twarz Frydry-
cha rozpogodzila si¢, groine spojrzenie zamienilo si¢ w blysk oczu radosny. Spod rude-
go zarostu wyjrzal usmiech pelny uprzejmosci. Stowem, cala postaé zacnego marszatka
oznaczala wielkie zadowolenie, jak gdyby nagle padl promien storica, rozjasniajacy za-
snute chmurami przestworze. Zgiat tez w uklonie swa potezng posta¢, z tym ukifonem
zbiegt szybko ze schodéw podsienia i skierowal si¢ wraz z przybylym ku niewielkiemu,
szczuplemu rycerzowi, ktéry nie zsiadajac z konia, w otoczeniu swego nielicznego orsza-
ku rozgladat si¢ po obszernym podwoércu i przypatrywal grubym, wspanialym murom
krzyzackiej siedziby.

Frydrych, idac $piesznie, nie zapomnial zada¢ w niewielka trabke wiszaca mu u pasa.

Glos rozszed! si¢ przenikliwym, dono$nym diwigkiem; tak donoénym, iz dziwi¢ si¢
nalezalo, ze tak maly instrument wydawat tak przerazliwe, dlugo nie milkngce brzmienie.

Glos trabki rozlegt si¢ po calym podwércu, w najodleglejszych jego zakatkach; prze-
niknat tez zna¢ przez grube mury, bo w wielkiej sali zrobil si¢ rumor i huk jakby prze-
wréconej naglym ruchem lawy.

To Ulryk von Jungingen w swojej wlasnej osobie na doslyszany diwiek traby mar-
szatka wstawal z swego wywyiszonego siedzenia, ktére przewrdcit na kamienng posadzke
wielkiej sklepionej sali.

Ci, co byli blizej, spojrzeli po sobie, a sedziwy Henryk Leuchter, komtur Elblaga,
siedzacy najblizej mistrza, szepnat do swego sasiada, Antona Ludwigsburga:

— Nie szczgsei si¢ dzi$ wielkiemu mistrzowi: przed chwilg oderwato si¢ ucho od
pucharu, gdy go nidst do ust, teraz przewrdcit si¢ jego stolec mistrzowski.

— Zly to omen, zly — mruknal Anton.

Dalej siedzacy nie zwrécili uwagi ani na dzwigk sygnatu danego przez Frydrycha, ani
na przewrdcenie si¢ fawy mistrzowskiej, ani na opuszczenie przez niego biesiady, wszyscy
bowiem byli zajeci wypréznianiem wielkich pucharéw i rozmowa o wielkiej wyprawie,
jaka mistrz Ulryk przeciw Polsce obiecywal.

Ku temu wiadnie zaprosil liczne grono rycerzy, przedstawil swoje plany posunigcia
swoich granic na wschéd, a ku temu wojng z Whadystawem Jagielly. Méwil tez weigz
przybylym:

— Polska to kraj ludny i bogaty, ma dzielnych wojownikéw; précz wiec stawy z ich
pokonania, wezmiemy tupy w ludziach, rzedach, koniach i rozmaitych bogactwach.

ZUZANNA MORAWSKA Na zgliszczach Zakonu 5

Omen



»A tei i ziemi mozna bedzie szmat sobie uszczknad” — mysélal niejeden z niemieckich
rycerzy, majacy tak niewielky jej ilo¢, ze czgstokrod na wyzywienie przybocznego orszaku
i psiarni nie wystarczata.

Wielki za$ mistrz, wyszedlszy z biesiadnej izby, na chwile zatrzymat si¢ w sieni, jakby
si¢ namyslat. Po chwili szepnat co$ jednemu z pachotkéw bedacych zawsze na rozkazy.

Zauwazyt znaé, ze spotykanie osobiécie przybylych ublizaloby jego godnosci, skiero-
wal si¢ do izby sklepionej, wspartej na jednym tylko filarze, imponujacej swoja powaga,
prostotg i zawieszonymi trofeami zdobytymi na licznych wyprawach.

Tu siadl w glebi na wywyzszeniu, kazat na siebie zarzuci¢ plaszez z bialym krzyzem,
oparl si¢ na mieczu, przybrat wyraz twarzy stosowny do swojej wielkosci i patrzac na drzwi
wchodowe, z niecierpliwoscig oczekiwal przybycia goscia.

Jednoczesénie z dziesigtego podwérca wybiegt do furty, przy ktdrej widzieliémy Falsa,
mlody knecht i ukrywszy sic we wnece muru, przypatrywal si¢ przybylym, fowiac uchem
ich rozmowe.

Po chwili potrzasnat glowa, westchngt i szepnat w sobie:

— Nie, nie. Nie oni.

Zawrdcil do wnetrza swego podworza i zajal si¢ przerwanym czyszczeniem miecza.
Na twarzy jego mlodzieniczej malowalo si¢ uczucie nieokreélone. Byl to jakby doznany
zawdd, a zarazem pewne zadowolenie, z ktérego mlodzian sam sobie moze nie umiat zdaé
sprawy.

Oblicze wielkiego mistrza mienilo si¢ rowniez rozmaitymi uczuciami. Obok wiecz-
nie goszczacej pychy, wypelzala jeszcze chytro§é, a zarazem rado$é z dopigcia wielkiego
jakiego$ zamiaru. Ukladal tez znaé powitalne wyrazy, bo usta jego poruszaly si¢ szeptem,
lewa reka, spoczywajaca na poreczy siedzenia, wykonywala palcami najrozmaitsze ruchy,
prawg za$ gladzil krétka, rzadkg brode lub wyciagat przed siebie, jakby wskazywat utozone
przez siebie plany.

Zajety tymi my$lami nie liczyt ubiegajacych chwil. A ubieglo ich niemalo, nim goé¢
zrzucit zbroje i zapylone droga obuwie.

Nareszcie Frydrych von Ulmen wszed! i uroczystym glosem oznajmit:

— Jego ksigzeca mo$¢ Karol, ksigz¢ na Niderlandach, Fryzlandii i innych posiadto-
sciach nadmorskich.

Wszedt tez zaraz miodzieniaszek o watlej, lecz szlachetnej postawie. Bez zbroi i hetmu
zdawal si¢ jeszcze mniej okazalym, niz gdy siedzial na koniu w pelnym rynsztunku. Twarz
szczupla, blada, nie ozdobiona jeszcze zarostem, dugie, jasne wlosy, wejrzenie bigkitnych,
tagodnych oczu dawaly mu pozér raczej natchnionego trubadura niz rycerza.

— Witaj, Karolu, ksigz¢ Niderlandéw i Fryzlandii. Witaj, najdostojniejszy a dawno
oczekiwany goéciu — ozwal si¢ Ulryk, szukajac wzrokiem przybylego.

Odlegto$¢ bowiem, w jakiej stanal, i wynioste sklepienie izby czynily go jeszcze mniej-
szym i niklejszym.

Frydrych, mimo odleglosci, na jakiej znajdowaly si¢ drzwi wchodowe od wielkiego
mistrza, uchwycit bystrym okiem wzrok jego, uSmiechnat si¢ tez ironicznie, jakby chcial
powiedzie¢:

— Ow najdostojniejszy wyglada raczej na pachotka niz na udzielnego ksiecia ziem
rozleglych.

»A moie to i dziedzictwo podobne do osoby?” — pomyslal w sobie.

Karol za$ posuwistym krokiem, dotykajac kamiennej posadzki lekkim obuwiem z nad-
to diugimi, spiczastymi nosami, zblizyt si¢ do wielkiego mistrza, a przylozywszy prawa
dloni do serca, sktonit si¢ dwornie i méwit:

— Skiadam nalezny hold wielkiemu mistrzowi, a Zakonowi cale moje dziedzictwo
i wszelkg majetno$é, blagajac wasza mito$¢ o przyjecie mnie do Zakonu i policzenie migdzy
rycerzy krzewigcych wiarg $wigtg i stajacych w obronie krzyza.

— Zyczenie wasze, najmitociwszy ksigie, bedzie spetnione, lecz nim odbierzemy
przysiege i pasowaé was bedziemy na rycerza, rozgo$écie si¢ w naszej ubogiej siedzibie
i odpocznijcie po trudach podroézy.

— Podréz mnie nie umeczyla. Ched jak najszybszego otrzymania z rak waszych pra-
wa stuzenia w obronie krzyza Chrystusowego i pokonywania niewiernych dodawata mi
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sily i niweczyla wszelkie trudy — méwil miodziutki ksigze z zapalem, wznoszac oczy ku
wysokim sklepieniom izby, jakby szukal tam znaku, w ktérego obronie pragnat walczy¢.

Lecz sklepienie wigzac misternie zakoriczone tuki, przedstawialo jeno chtodng potege,
nie dajgc zadnej otuchy, przeniést wiec wzrok na wielkiego mistrza i spotkat si¢ z krzyzem
czarnym, nakre$lonym na jego plaszczu. Piers miodzienica podniosta si¢ westchnieniem,
Ulryk za$ méwit z poblazliwym u$miechem:

— Wszystko jest przygotowane na t¢ wielky uroczystosé. Wszelako musicie, najmi-
losciwszy ksiazg, zapal wasz powstrzymaé, poki nie zwolamy rady i dostojnikéw, azeby
byli przytomni waszej przysiedze i pasowaniu na rycerza Zakonu — zakonczyl wielki
mistrz z wielka godnoscia, dajac jaki$ znak porozumiewawczy swemu marszatkowi.

Ten, postapiwszy kilka krokéw, sklonit si¢ przed gosciem i rzekl:

— Pozwoli wasza ksigzgca mosé, ze mu wskazg jego siedzibe.

Karol westchngt poddajac si¢ wyrokowi przyszlego przetozonego. Skionit przed nim
glowe i cofajac si¢ wyszedt do obszernej sieni.

Frydrych powiddt go po szerokich kamiennych schodach, a otworzywszy zaraz pierw-
sze drzwi na prawo, rzekt z uklonem:

— Oto jest mieszkanie waszej ksigzgcej mosci... — I zatrzymawszy si¢ nieco, dodat:
— Protektora i przyszlej ozdoby naszego zakonu.

Znalazlszy si¢ jednak za drzwiami, u$miechnat si¢ sam do siebie, splunat i rzekt:

— Na pozér niewart garsci ktakow!

Ulryk po odejsciu goscia wykrzywil réwniez pogardliwym usmiechem swe szerokie
oblicze, rzucil plaszez stojacym za jego plecami pachotkom, a idac ku drzwiom leniwym
krokiem, myslat:

,Smierdziel, gofowss... Chociaz z ksigzat panujacych, diabli wiedza, co z niego za
pozytek i co pod tg uktadng postacia kryje...”

Zastanowil si¢ chwile i miast wyj$¢ z komnaty, zawrdcil ode drzwi i szed! na powrée
wolnym, ociezalym krokiem, jakby si¢ nad czym$ namyslat.

Méwil tez w sobie:

»Myslal, ze zaraz zaczniemy psalmy $piewaé. Cdz on sobie mysli, ten chlystek, ze jeste-
$my pustelnikami lub klechami, odprawiajacymi wieczne praktyki? Ale mniejsza o nie-
go. Jezeli zrzecze si¢ swego dziedzictwa, przybedzie nam duzy szmat ziemi nad morzem,
otworzy droge na zachédd i da nows podstawe potedze naszego zakonu” — zakoriczyt.

I szybkim juz krokiem opuscil komnate.

W sieni znéw si¢ zatrzymal nastuchujac, czy go jakie stéwko nie dojdzie z biesiadnej
komnaty. Lecz dochodzily go tylko pijane, chrapliwe, zmieszane w jeden wielki gwar
okrzyki.

— Pijg, niech pija! Wkrotce zlopaé bedg krew polsky! Wezmiemy obszerne ziemie
i zdepczemy tego dumnego polsko-litewskiego krola, a cate to podte plemig u stép swoich
ujrzymy!

To méwiac, uderzyl noga o kamienng posadzke, jakby juz widziatl tysigce gtéw schy-
lonych przed soba i na ich karkach stawial cigzka swg krzyzackg stope. Po czym zamienit
stéw kilka z powracajagcym od dostojnego goscia Frydrychem, przy czym obaj rozchodzac
si¢ w dwie rézne strony, mieli wielce pogardliwe, pelne niezadowolenia oblicza.

Tymczasem miodziutki ksigze na Niderlandach i Fryzlandii, rozejrzawszy si¢ po kom-
natach oddanych mu przez Zakon, rzekt do oczekujacego nai Bonifacjusza z Groning,
wiernego sobie piastuna i opiekuna:

— Nie zaraz odbedzie si¢ tyle przeze mnie upragniona uroczysto$é.

— To dobrze. Wasza milo$¢ zmeczony. Przed tak waznym krokiem trzeba wypoczaé...

i... ostatecznie rozwazy¢... — rzekt Bonifacjusz.
— Och, wiesz dobrze, stary i jedyny przyjacielu, zem wszystko juz dokladnie rozwazyt
— odpart ksigzg.

I stanal we wglebieniu waskiego okna. Okno to wychodzilo na dziesigty podworzec.
Ksigz¢ rozgladal sie, cheac nasyci¢ si¢ widokiem wielkosci i potegi Zakonu, ktérg znaé
byto w grubych niezwykle murach zamku, licznych podwércach, zautkach, krecacej sie
wszedzie stuzbie, z dala widniejacych nasypach i fosach okalajacych t¢ wielka obronng
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siedzib¢ krzyzacka. Ale znal to wszystko nie zadowalalo przybylego rycerza, wzrok jego
bowiem na zadnej z tych oznak krzyzackiej potegi dluzej si¢ nie zatrzymal.

Storice czerwcowe ozfacalo grube mury, kladlo wielkie ztociste plamy na podwércach,
wdarlo si¢ nawet we wglebienie wielkiego okna i oztocito jasng glowe zamy$lonego Karola.

A on, jakby niezadowolony z widoku, z jaka$ nuda czy zawodem na twarzy patrzyt
i patrzyl, przenoszac wzrok z muréw i wiez obronnych na fosy i nasypy, to znéw na ludzi
krzatajacych si¢ i przenoszacych wyczyszczona bror, mienigcg si¢ i l$nigca, przerazajaca
swoja ostroscig. I miasto zadowolenia z osiagniccia upragnionego zamiaru, coraz wig-
cej na jego mlodzieficzym obliczu siadalo rozczarowania. Nagle wzrok jego si¢ rozjasnil.
Rozjasnit i spoczal na ramieniu krzyza plawigcego si¢ w krwawozlotym $wietle zachodu
storica. Ksigze wyciagnat ku upragnionemu godtu dlonie, a usta jego z wielka goracoscia
szepngly:

— Pod godiem twoim, o Chryste, pragne walczy¢ i cze$¢ meki twej i nauki szerzy¢!

W tej chwili rozlegl si¢ dzwon. Dzwon gruby, chrapliwy, nie przynoszacy ukojenia
i blogosci, lecz rozkaz.

Ludzie na ten glos, pelni radosci i $miechu, gwattownym ruchem zbierali oczyszczona
brof, rozwieszong na dlugich dragach odziez, rzedy na konie, zataczali walce, ktorymi
réwnali ziemi¢ podworca, wyprzegali konie; stowem, koriczyli pospiesznie calodzienng
prace.

Nie wida¢ bylo wszakze skupienia, wzniesienia si¢ ducha i ciszy, jakie, wedlug mlode-
go ksiecia, glos dzwonu powinien byt wywolaé. Owszem, przyttumiony gwar i $miechy
wznosily si¢ z kazdego zakatka, rozbijajac si¢ chrapliwym echem o pot¢zne mury zamku.

Lecz miody przybysz weigz nastuchiwal, rozchylone jego usta czekaly jakiego$ diwig-
ku, ktéry méglby si¢ polaczy¢ z glosem wychodzacym z jego piersi przepeinionej wielkg
ekstazg. Wtem miasto owego glosu dolecial jego uszu $miech, $miech chrapliwy, pijany,
dochodzacy z wielkiej biesiadnej sali. Mlodzieniec ze wstrgtem cofnat si¢ we wglebienie
okna, a dojrzawszy stojacego opodal Bonifacjusza, z dziecigcym uczuciem padl na jego
piersi, jakby chcial na nich uchroni¢ si¢ od coraz chrapliwiej rozchodzacych si¢ gloséw.

Stary przyjaciel, ktory wcigz patrzyt na stojacego w oknie ksigcia, jakkolwiek nie wi-
dzial twarzy swego ukochanego wychowarca, domyslal si¢ snadz jego uczué, bo objawszy
go ramieniem, koil jak matka dzieci¢ doznajace jakiego$ strasznego zawodu.

Jednoczes$nie spod muru podwérca odchodzit mtody knecht krzyzacki, wlokac za so-
ba miecz cigzki, przez dlugi czas w stojacego w oknie godcia wpatrywal si¢ ciekawie.
Odchodzgc za$, szepnal zndw sobie:

,Nie, nie! Ale kto to2...”

UROCZYSTOSC

Karol von Leuwarden byl po kadzieli potomkiem Karola Wielkiego, pochodzit z linii
burgundzkiej i mial prawo do Niderlandéw i Fryzlandii. Zatargi wszakze, jakie podczas
jego maloletno$ci w tych krajach panowaly, zatruwaly mu zycie i znieche¢caly do rzadéw
wéréd bezustannej walki z innymi ksigietami. Doszedlszy lat szesnastu, to jest wieku,
w ktérym panujacy uznawani sg za petnoletnich, postanowil poswieci¢ si¢ zyciu zakon-
nemu. Ze za$ w owym czasie stawa Krzyzakéw, rozgospodarowanych nad Wisty, szeroko
na calym zachodzie rozbrzmiewata, jako pogromcéw pogan, postanowit zapisa¢ si¢ do
tego Zakonu.

»Stuzy¢ Bogu, a zarazem by¢ rycerzem, to najszlachetniejsze powolanie — myslat sobie
mlody entuzjasta. — Niech Zakon wezimie wszystkie moje ziemie i bogactwa, niech ich
uzyje na rozkrzewianie wiary $wigtej” — myslat dalej marzyciel.

I noszac si¢ z tymi myslami, wyslal z oznajmieniem swych zamiaréw do Malborka.
Ze zamiary te byly nader skwapliwie przyjete, widzieliémy z goracego oczekiwania tak
hojnego goscia. Przybywal on wlasnie w chwili, gdy Ulryk von Jungingen zgromadzit
liczne rycerstwo i wybieral si¢ na podbdj ziem Polski.

»Ie ziemie, lezace na potudnie od ziem naszych, rozciagajace si¢ po obu brzegach
Wisly az do jej zrédla, z prawa nam si¢ naleza — myélal Jungingen. — Nie rozumiem

“miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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nawet, czemu poprzednicy moi pozwolili wrogim nam plemionom lackim na tych zie-
miach si¢ rozpanoszy¢. Czemu bawili si¢ w jakie$ uklady — myslat dalej z oburzeniem.
— Bylo to niedofestwo Zakonu. Tak, niedolestwo. Do mnie nalezy ten wielki blad ich
naprawi¢ — zakonczyl z silnym postanowieniem, uderzajac noga w posadzke, wedlug
swego zwyczaju. — Po zawojowaniu ziem polskich z Litwa latwo si¢ uporamy. Gdyby
nie Jagiello, ten polsko-litewski wladca, ta kukla w rekach swych doradcéw, dawno bym
si¢ z Witoldem uporat i Litwe mial pod swoimi stopami — myslat zndéw po chwili. —
Szczgécie samo nam w rece wehodzi — méwil dalej sam w sobie. — Kraje nadmorskie
z Fryzlandia otwierajg nam handel, a z nim panowanie nad zachodem. Prawda, miedzy
naszymi posiadiosciami nad Wisly a Niderlandami jest jeszcze szmat ziemi, ale i temu si¢
poradzi... Pomorze, Swiecie — nasze. Ludy, dzielace nas od Niderlandéw, same z siebie
muszg potedze naszej ustapic”.

— I to wszystko Zakon mnie zawdzigcza¢ bedzie, mnie, Ulrykowi von Jungingenowi!
— moéwil, wskazujgc dlonia na piersi, podnoszac glowe i prostujac swg rozrosly postaé.
— Imi¢ Ulryka von Jungingena slynaé bedzie po calym $wiecie, a stawa moja daleko
w przysztos¢ zasiegnie.

— Wszystko juz do uroczystoéci przygotowane, radni Zakonu, a tez rycerze cudzo-
ziemscy zasiedli juz fawy w kosciele, oczekujg jeno ukazania si¢ waszej milosci — przerwat
te rozkoszne marzenia glos marszatka.

Ocknat si¢ z swych marzen Jungingen, ocknat z pewnym niesmakiem. Sarknat nawet:

— Ach, ten mydlek, $mierdziel! Bedzie nas zanudzat swymi ascetyczno-rycerskimi
pragnieniami. No, ale i z nim si¢ predko uporamy. Od czegéz wojna z Polska! — zakon-
czyl.

I przyobloklszy oblicze w stosowny do okolicznosci wyraz, szedl $piesznym krokiem
przez diugie kruzganki, taczace zamek z kosciotem.

U wejécia czekalo na niego szeéciu urzednikéw, niosac tarczg, bulawe zakornczong
krzyzem, czapke w ksztalcie hetmu i plaszcz bialy, odmiennego od innych kroju. W tym
otoczeniu przeszed! przez kosciél z stosownym wyrazem twarzy. Na lekka, krotka zbro-
iczke zarzucono mu plaszez, oddano berlo, postawiono tarczg i Ulryk zasiadl na miejscu
dla wielkich mistrzéw przeznaczonym, miejscu, na ktérym od lat trzech, to jest od chwili
swego obioru, jeszcze nie siedzial.

Blade $wiatlo lampek i $wiec woskowych, rozstawionych na oftarzu $wiatyni, gasit
zloty promien czerwcowego storica, wdzierajacy si¢ przez waskie okna.

Twarze wysokiej rady Zakonu, najznakomitszych komturéw, jako i twarze rycerzy,
nie wypoczgte jeszcze po dlugiej w noc pijatyce, nie mogly si¢ réwniez dostroi¢ do uro-
czystoéci. Przedstawialy nudg. Usitowanie pokonania rozszerzajacych si¢ ust do ziewania
wprawialo lica w jaki$ skurcz, nadajac im wyraz wprost wstretny.

Niejeden tez pytal ze zdziwieniem:

— Co to za uroczystos¢?

— Mial nas prowadzi¢ po zdobycze, a wprowadza do ubogiej $wigtyni.

— Nie przybyliémy przecie, aby by¢ $wiadkami obtdczyn zakonnika!

Szemranie to bylo uzasadnione.

Nie tylko bowiem cudzoziemscy rycerze, lecz zaden z braci, zaden z wysokich urzed-
nikéw Zakonu nie pamietal takiej uroczystosci. Wstgpowali do Zakonu na mocy krétkiej
przysicgi, a raczej zobowigzania. Przyjmowano kazdego, kto si¢ wielkiemu mistrzowi wy-
dawal, ze bedzie dla Zakonu pozyteczny. Swoboda za$ obyczajéw, zycie dostatnie, czeste
walki i tupy pociagaly ttumy ludzi, po najwickszej cze$ci Niemedw, szukajacych w owym
czasie przygdd, a nie przebierajacych w $rodkach ich znalezienia.

Przysiega, wprowadzona po wojnach krzyzowych podczas powstawania Zakonu w XII
wieku, zostala zupelnie zaniechana. Zreszta, nie bylo teraz prawie rycerzy-zakonnikéw
stuzacych Najéwigtszej Maryi Pannie i $wictemu Jerzemu, byli tylko rycerze Zakonu,
noszacy godlo krzyza, rozglaszajacy szczytne powolanie jego obroncéw. Uroczysto$é tg
Ulryk postanowil wznowi¢: raz, ze widzial w mlodym ksi¢ciu odmienng od wszystkich
nature; po wtdre, iz z odebraniem przysiegi utrwali panowanie nad przyobiecanymi mu
ziemiami.
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Ten za$, dla ktérego t¢ uroczystos¢ urzadzono, gotowal si¢ do niej z calg goracoscia
i zapalem mlodziedczym. W tej wlasnie chwili szedt w otoczeniu urz¢dnikéw Zakonu
i komturéw, obok niego szedt komtur z Elblaga, Henryk Leuchter. Siwy byl i zna¢ na
barkach jego duzo juz lat spoczywalo. Przypomniat sobie chwile, kiedy majac lat czterna-
scie, byt gléwng osoba takiej uroczystosci, i twarz jego przybrata jakis blogi wyraz, ktéry
wszakze znikt w tej chwili, a dziwny, nieokreslony u$miech siadl na jego pomarszczonym
obliczu. Spojrzat spod oka na idacego obok mlodzierica i jeszcze wigcej si¢ usmiechnal.

Szli przez dziesiaty podwérzec, ktéry taczyt zamek z kosciotem. Knechci pod dozorem
Bibera, w od$wigtnych niebieskich kaftanach z krzyzem czarnym wyszytym na piersiach,
stali w dwoch szeregach, miedzy ktérymi mlody ksigze przechodzit.

Najciekawszym wszakze okiem wpatrywal si¢ w niego mlody knecht, ktory tak si¢
zapomnial, ze wystapil z szeregu, aby si¢ lepiej go$ciowi przypatrzy¢.

— Jakub! — rozlegt si¢ gromiacy glos Bibera, a Fals, bedacy najblizej, uszczypnat go
przez bufiasty rekaw kaftana.

Ale Jakub, jakby nie slyszat i nie czut danego znaku, jeno wyciagnawszy szyje, zawiesit
wzrok swoj na twarzy miodego ksiecia. A wzrok to musiat by¢ wielce natarczywy, bo Karol
podniobst oczy i spotkal si¢ z wejrzeniem knechta. I oto dwaj miodzieficy zajmujacy tak
rézne stanowiska u$miechneli si¢ do siebie przyjaznie.

Ksigze wezoraj juz zauwazyl wlepiony w siebie wzrok miodego knechta, a zna¢ twarz
ta zrobita na nim mile wrazenie, bo dzi$ powitat jg jak znajoma.

Knecht za$, stangwszy na swym miejscu, szepnat znéw swoje:

— Nie, nie!

I odetchnal, jakby mu kamien spad! z serca. Weem ozwaly si¢ dzwony. Najpierw jeden,
zwykly, zwolujacy na nabozenstwo, potem po kolei odzywalo si¢ coraz wigcej. Spizowe
tony przepelnialy przestworze, straszac lud, gesto koto zamku i miasta Malborka osiadly.
Dzieci, miast wybiec na droge na odglos tych dzwondw, tulily si¢ do matek, a ludnos¢
cala chytkiem zamykala wrota, kryjac si¢ do swoich siedzib.

Diwigk tych dzwonéw wywarl réwniez nicokredlony lek na tego, ktérego uroczystoéé
oglaszaly. Mlody ksiaze, wszedlszy do ko$ciola, nie doznawat tego blogiego uczucia, jakie-
go si¢ spodziewal. Owszem, lekiem i niepokojem zadrgalo jego serce. Z tym wszystkim
uklakt na wskazanym sobie miejscu, na wprost wielkiego mistrza, w takiej odleglosci,
azeby még} slysze¢ jego stowa.

Ulryk za$ pytat:

— Karolu von Leuwardenie, ksigi¢ Niderlandéw, Fryzlandii i wielu ziem nadmor-
skich, czy pragniesz wej$¢ do przemoznego Zakonu Krzyzakéow?

— Pragne¢! — odrzekt diwigcznym glosem mlodzieniec.

— Nim wykonasz ostateczng przysiege, dowiedz si¢ najpierw, jakie s obowiazki
wstepujacego — ozwat si¢ Ulryk. Po chwili za$, powiddlszy okiem po zebranych, méwil:
— Jezeli mniemasz mie¢ w tym zakonie spokojne i przyjemne zycie, jeste$ w wielkim
bledzie, bo wlasnie kiedy chcesz je$¢, to musisz poscié; kiedy cheesz poscié, to musisz
jes¢; kiedy cheesz spaé, musisz czuwaé; a kiedy cheesz czuwaé, musisz spaé. Od zadnej tez
postugi rycerskiej wymawia¢ si¢ nie mozesz, a zawsze i$¢ tam, gdzie ci kaza. Musisz ojca,
matke, siostre, braci, przyjaciol nizej postawié, a spetnia¢ jeno to, czego dobro Zakonu
wymaga. Za to wszystko Zakon ofiarowuje ci jeno chleb i wodg, skromny habit i zbroje
rycerza i niczego wigcej domagaé si¢ nie mozesz, bo tak twoja osoba, jak i wszelka twoja
majetnodd, jest wlasnoscig Zakonu!

Tak rycerze przybyli w goscing, jak rycerze stowarzyszeni z Zakonem, z wielka uwaga
stuchali przemowy Ulryka. Zaden z nich bowiem o tych obowigzkach i écistej regule nie
slyszal. Po wszystkich tez twarzach przebieglo zdziwienie, zastapione wkrétce szyderczym
us$miechem, przechodzacym w powstrzymywany $miech, ktéry, zdawalo si¢, lada chwila
wybuchnie gloéng wesotoécig. Nawet sedziwy Henryk, komtur ze Swiecia, ktéry przez
chwile wrécit my$la do skladanej przez siebie przysiegi, nie mégl powstrzymaé si¢ od
sarkastycznego a pogardliwego u$miechu.

Ulryk wszakze umiat utrzymaé powage chwili i dalej glosit rote przysiegi:
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— Przyrzekam i $lubuje, ze czystoé¢ mysli i ciata zostanie jednym z mych przymiotéw;
bedg postuszny Bogu, a potem mistrzowi Zakonu podlug reguly i obyczaju tegoz Zakonu;
a chee by¢ postusznym i wszelkie jego rozkazy wypetniaé az do $mierci®.

Przysiege te powtarzal z wielkim przejeciem mlody ksigze, a obecni szeroko rozwarli
oczy ze zdumienia, dajac sobie znaki nawzajem, jakby si¢ pytali: co to znaczy?

Jeden tylko Bonifacjusz réwnie byl przejety, jak i przysicgajacy. Twarz jego wyrazala
bole$¢, zdawalo mu si¢ bowiem, ze traci ukochanego wychowarica, ktdrego jak wlasnego
syna umitowat.

Tymczasem przeznaczeni ku temu szatni Zakonu obnazyli prawe ramie Karola, a wielki
mistrz uczynil na plask mieczem znak krzyza, méwiac:

— Oto jeste$ prawym rycerzem Zakonu. Uzywaj tego miecza na pokonanie pogan
i wszystkich nieprzyjaciét Zakonu.

Po czym wlozono nan zbroj¢, helm z kruczym pidrem, dano w lews dlon tarcze,
w prawg miecz, a Henryk Leuchter, jako najstarszy z calego zgromadzenia, wziat go pod
reke i podprowadzit do wielkiego mistrza. Ten zsunal mu helm z glowy, polozyt dlori na
jego czole, méwiac:

— Witaj, rycerzu!

Dzwony, ktére na chwile umilkly, zagraly znowu drgajacym diwigkiem. Karol, ksiaze
na Niderlandach i Fryzlandii, opuszczal $wiatynie, prowadzony przez samego wielkiego
mistrza, z ktérego ramion wlokt si¢ plaszcz bialy, czarnym nakreslony krzyzem.

Rycerze cudzoziemscy, jako i rycerze Zakonu przybyli z Marienwerder, czyli Kwidzy-
nia, z Elblaga, Torunia i innych miast, ktére Krzyzacy na ziemi pruskiej jako swg zdobycz
zajeli, opuszezali réwniez thumnie $wigtyni¢. Gwar ich, rozmowy i $miechy przepelnily
wkrétce nie tylko gléwny podworzec, lecz i wszystkie jego zautki.

Gwar ten niemile sprawiat wrazenie na mtodym adepcie. Byt to jakby zgrzyt zardze-
wialego zelaza, kaleczacy jego podnioste uczucia.

Gdy przechodzit przez dziesigty podworzec, wzrok jego spotkal si¢ znéw z wzrokiem
mlodego knechta, ktéry z jakim$ szczegdlnym wyrazem patrzyt na niego, jakby oczekujac
przyjaznego wejrzenia. I uSmiechneli si¢ znéw obaj.

A byt to jedyny u$miech, jaki przewinat si¢ dnia tego po ustach miodego rycerza.

KOBIALKI Z JAGODAMI

Jakkolwiek dzwony wielkiej uroczystosci w zamku krzyzackim nie czynily milego wraze-
nia, a ludnoé¢ miejska i okoliczna kryla si¢, zeby nawet dzwicku ich nie slysze¢, znalazly
si¢ wszakze tak odwazne istoty, ktére podszediszy pod same mury, wstuchiwaly si¢ pilnie,
jak gdyby chcialy przeniknaé, co dzwony te gloszg.

Byly to dwie niewiasty ubrane bardzo biednie, jak w ogdle lud zgnebiony w okolicach
Marienburga si¢ odziewal. Szare plétnianki, mocno polatane, nie siegaly kostek, duze
biedne chusty na glowie, nasuniete na czolo, byly zwiazane tak szczelnie, ze zaledwie
oczy spod nich wygladaly. Nikt tez nie mégt poznaé, czy byly stare, czy mlode, a ruchy
ich ocigzale rowniez nie zdradzaly wieku. Obie niosly duze, z kory brzezinowej kobiatki,
napelnione rumienigcymi si¢ poziomkami. Nogi za$ bose, wsuni¢te w fapcie z lyka mocno
zapylone $wiadczyly, iz z daleka przychodza. Mimo tych ruchéw ocigzalych, chwilami szly
zwawiej, podsuwaly si¢ pod grube mury otaczajace zamek, a wtedy postaci ich zgnebione
prostowaly si¢, a oczy wpatrywaly si¢c $miato w czerwone cegly, jak gdyby w nich jakiego$
znaku czy otworu szukaly. Wtedy mozna bylo dostrzec, ze jedna byla duzo wyisza i juz
w podeszlych leciechs, druga ledwo z lat dziecigcych w hoze dziewczg rozkwitata.

Okrazyly tak dokota zamek tuz nad samg fosa, czasem chwytaly si¢ za rece, podtrzy-
mujac wzajem, jak gdyby lekaly si¢ spas¢ z walu, i zndéw przypatrywaly si¢ murom.

— Préizna nasza droga. Drzi$ nic nie wskéramy — szepnela duza.

— Motze chociaz dowiemy sig, co te dzwony znaczg — odrzekla druga.

— Czatownik obaczy — ostrzegala pierwsza.

5Przyrzekam i Slubuje [...] rozkazy wypelnial az do Smierci — przysiga, przemowa wielkiego mistrza, jak
i ceremonia, wzigte z historii dawnych Prus: Preussens dltere Geschichte Kotzebuego. [przypis autorski]
6w leciech — dzié popr. forma: w latach; tj. tu: w podeszlym wieku. [przypis edytorski]
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— Nie béjcie si¢, babo, powiemy, ze przynosimy dary dla Zakonu — méwito dziewczeg
wesolo, wskazujac na krébki” napelnione czerwienigcymi si¢ jagodami.

— Bylebys jeno srogo nie okupita zbytniej swojej $miatosci — szepnela stara.

Wtem dzwony umilkly.

— Drugi raz juz kolysza si¢ i dzwonia. To co$ znamionuje. Nigdy jeszcze tak nie byto
— moéwila dziewczyna.

I obie poczely nastuchiwad.

Dzwony przebrzmialy. Cisza zalegla dokota. Jeno jakie$ ptasze cirkalo w uwitym na
murze gniezdzie, a storice czerwcowe w calej swojej krasie ztocito mury i u stép ich po-
rastajace ziele. Tak za$ ta cisza czy tez nadchodzace poludnie ukolysalo wszystkich, ze
przeszly kolo gléwnej bramy, a czatownik ich nie spostrzegt.

Wtem glodny rozgwar wypelnil przestworze. Zmieszane glosy, $miechy wznosily si¢
jak tuman, przedzierajac grube mury.

Kobiety wstrzymaly oddech, zeby coskolwiek z tego gwaru uchwycié. Nic wszakze
procz zmieszanych gloséw nie dochodzilo ich ucha.

— Préino, uchodzmy, bo jak si¢c wysypie ta gwarna czereda za mury, biada nam
bedzie — méwita stara.

— To pewnikiem ci rycerze, co mieli przyby¢, tak gloéno si¢ zabawiajg. Oni nie skorzy
za mury — méwila dziewczyna z taky pewnoscia, jakby $wiadoma obyczajéw tych, co
w zamku goscili.

I z pewnym uporem szfa naprzéd, nie spuszczajgc z oczu zadnej cegly u stop muru.

Baba, cheac nie cheac, podgzata za nig, zachmurzona byla wszakze, a w mysli szeptala:

»Zawsze to bylo takie przekorne. A niech ja Bég uchroni od niebezpieczeristwa, jakie
od tych zb6jéw grozi¢ jej moze”.

Nagle z bocznej czatowni, wzniesionej tuz przy dziesiatym podworcu, glos gromki sie
ozwal:

— Hej, wy diable pazury, czego si¢ pod murami wléczycie?!

— Na Belzebuba, toé to niewiasty! Gdzie pieklo nie moze, to te zatyki piekielne posle!
— wrzeszczal na cale gardlo czatownik. — Precz mi stad, jezeli nie cheecie, zebym was
kamieniami jak pséw wygonil! — wrzeszczal dale;j.

Obie kobiety skulily si¢ zaraz i staly si¢ pokorne, przygnebione, lekliwe, zgota niepo-
dobne do $mialych przed chwily, tak rezolutnie rozmawiajgcych niewiast.

Starsza jednak wzigla na odwagg, podniosta kobiatke z jagodami i poczeta co$ betkotaé.
Mlodsza tymczasem, otuliwszy si¢ chusta, ze jej weale twarzy widaé nie bylo, skulila si¢
jeszcze wigeej 1 prawie przysiadia do ziemi.

Glos starej zapewne nie doszedl do czatowni, lecz wzrok Falsa, ktéry w tej chwili
straz odbywal, dostrzegl czerwienigce si¢ jagody. Zaswiecily mu si¢ oczy na widok le-
$nego owocu, nie mégh wszakze z swej wysokosci siggngé po nie ani tez zej$é ze swego
stanowiska. Krzyknat wicc na cale gardlo uprzejmiejszym juz nieco glosem:

— Poczekaj, stara czarownico! Poczekaj, matzonko najstarszego diabla, wiedZmo naj-
$liczniejsza, zaraz ten pigkny owoc z twoich czarnych pazuréw odbiore!

Baba zapewne nie doslyszala tych uprzejmych wyrazéw, zrozumiata za to wymowne
ruchy Falsa, ktéry spuszczal dlonie ku dotowi, potem je cofal, jak gdyby co$ wyciagal,
wreszcie rozszerzal ramiona i przytulal je do siebie, jak gdyby ja chcial wraz z kobialka
wzigé w swoje objecia.

Wrzeszczal tez na cale gardlo:

— Nie odchodz, nadobna matzonko najstarszego z szatanéw, nie odchodz, zaklinam
ci¢ na smote piekielng! Nie odchodz, péki jagody z twych czarnych pazuréw nie znajda
si¢ w moich dostojnych rekach. Potem niech ci¢ piekto pochtonie! — dodal z humorem
i odwrécil si¢ w glab podworca.

Przechodzit wlasnie Jakub, poczat wiec Fals do niego:

— Bracie, ozdobo wszystkich knechtéw, skocz przez ukryty furte i odbierz dwom
wiedzmom jagody, z ktérymi si¢ przywlokly pod same mury!

Jakubowi oczy zablysly i twarz cala si¢ rozja$nila, odkrzyknal wszakze:

— Miluje cig, Falsie, jak wlasne oko, ale gdy kto dojrzy, ze si¢ wychylam za furte!...

7krébka (daw.) — koszyczek, tubianka. [przypis edytorski]
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— Nikt nie dojrzy! — przerwal czatownik. — Biber z innymi zabawia si¢ przy misie
i konwi, kiedy my dwaj skazani jeste$my na gtéd i pragnienie! Ty, jako najmtlodszy, czeka-
jacy swojej kolei, a skracajacy sobie czas zamiataniem podwdrca, ja, jako wielki dostojnik
czuwajacy nad bezpieczenstwem catego zamku! — wrzeszczal dalej Fals, wychylajac sie
przez drzwi czatowni.

Jakub wecale si¢ nie kwapil ze spelnieniem zgdania, owszem, potrzasal glows, wcigz
odkrzykujac:

— Nein, nein, kann nicht8!

Lecz oczy coraz ja$niej mu blyszczaly checig spelnienia tego rozkazu.

Fals wrzeszczal i nalegat, zaklinajac go na wszystkie pozadane przez knechtéw uciechy,
dajac przy tym nader wymowne znaki.

— Gdyby kto spostrzegt, powiem, zem dojrzal skradajace si¢ wiedzmy i ciebie jako
najodwazniejszego z odwaznych wystal dla wylomotania im skéry! — wrzeszczal dalej
czatownik.

Czy pochlebstwo podzialalo na Jakuba, czy tez inny jaki$ powdd przewazyt, dos¢ ze
nie ogladajac si¢ na nic, $pieszyt w strong ukrytej furtki.

— A nie potknij jagdd wraz z kobiatka! — rzucit za nim Fals, oblizujac si¢ zawczasu
na tyle pozadane przysmaki.

Odwrdcil si¢ tez zaraz i wzrok takomy postat za mury.

Kobiety tymczasem, siedzac przytulone do siebie, zgarbione, w postaci lgkliwej, na-
radzaly si¢ zna¢ z sobg, co dalej czynic.

— A jak mi ci¢ porwg wraz z jagodami? — moéwila stara.

— Nie béjcie sig, nie béjcie! Chiopaka wzicliby, ale dziewke...

I wzruszyla ramionami.

— Oj, Salo, Salo, nie wiesz sama, co pleciesz — rzekla stara, przygarniajgc dziew-
czyng, jakby ja chciala uchroni¢ przed niebezpieczestwem. — Te przeklete Krzyzaki na
wszystko takome.

— To byl jeno czatownik, nie zaden rycerz, a ten chyba na jagody si¢ zlakomi —
przerwala Sala.

— To i co, jagody zabierze, da nam po karku, naszturcha i tyle! Nic nie wskéramy!
— perswadowala stara.

— To¢ krzyknal, zeby poczekaé. Pewnikiem przysle kogo po jagody, moze nam si¢
uda dowiedzied, co znaczg te dzwony. A moze...

Furta tak szczelnie byla przywarta i tak cicho si¢ otwierala na wglebionych w mur
zawiasach, Ze jeno ten mégl wiedzie¢ o jej istnieniu, kto byt éwiadom wszelkich arka-
néw przez Krzyzakéw wymyslonych. Na zewnatrz muréw nike nie dostrzegl najmniejszej
szezeliny, ba, nawet kreski na murze, a i wewnatrz obce oko prézno by jej szukato.

Na widok knechta Sala krzyknela i poczgla biec, potykajac si¢, kulejac i kolyszac
w niezgrabnym chodzie. Dziw jeno, ze miasto® uciekaé w przeciwng strong, zblizala si¢
ku niemu, jakby straciwszy glowe z wielkiego leku.

Stara podazala za nig réwniez niezgrabnym, niedoteznym krokiem.

Jakub tymczasem z wielkim zamachem schwycil kobiatke z jagodami, szepcac jedno-
czesnie:

— Udawaj, ze nie chcesz oddad, ja ci¢ bedg rzekomo walit w kark i szamotal.

Zaczeha si¢ wige szarpanina dwdch kobiet z knechtem, ktdry zamierzajac si¢ udawat,
ze z calej sily oklada piescia to jedns, to druga. Tak okladajac méwit:

— Ksigze niderlandzki skladal przysiege na rycerza. Darowat im swe ziemie. Dzwony
to glosily. Z naszych nike nie przybyt. Zakon szykuje si¢ do wojny z Polska. Lada chwila
wyrusza. Chcialbym, by i mnie wzigto. Moc ogromna rycerzy. Moc broni, koni. Pewni
sg zwycigstwa. Wiozg okowy, peta. Méwig, ze zabiorg moc ludu i ziemi. Trzeba naszych
sit wiele.

— Kiedy wyruszaja, jaka droga? — pytala stara.

8nein, nein, kann nicht (niem.) — nie, nie, nie mogg. [przypis redakcyjny]
miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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— Nie wiem, ale wkrétce. Jutro pono przednie straze majg wyruszy¢, wkrotce ry-
cerstwo. Ach, jakzebym chcial, zeby i mnie wystano! — méwit goraczkowo, spuszczajac
rzekomo pigsé na plecy Sali.

— Za trzy dni bedziemy o $wicie — szepneta Sala.

— Przy ktorej furcie? — rzekla stara.

— Pigédziesiat krokéw od tej, cegla z bialym brzegiem, naprzeciw dgbu — odszepnat
knecht.

Niepotrzebnie wszakze szeptali, bo choéby slyszal kto zza muru, nie rozumialby ich
mowy.

Podczas tego Jakub weiaz szarpal si¢ z kobietami, te si¢ bronily, wieszajac u rak jego.
On za$ uderzal to jedng, to drugg, opowiadal o wszystkim, co si¢ dzialo w Zakonie, co
jego uszu doszlo, i to, co widzial i slyszal podczas dzisiejszej uroczystosci.

— Synu, pamictaj, co$ winien ojczyznie! No$ skore wilcza, wilizguj si¢ jak waz, do-
wiaduj, a sercem badz tym, kim by¢ winiene§ — szeptala stara.

— Nie bojcie si¢, pamietam przelang krew ojca, krew mego narodu!

— Jest nas tylko dwoje. Na nas cigzy caly obowigzek — szeptata Sala, czepiajac sie
rak knechta.

Ten wszakze, nie chege przediuzaé swego pobytu za murami, szepnat teraz:

— Trzeba o niebywalej sile krzyzackiej naszych jak najpredzej powiadomid.

I ostatnim wysitkiem wydzieral kobiatki.

Kobiety oddaly je wreszcie, on za$ uderzyl jedng i druga w kark, te powalily si¢ na
ziemig, j¢czac wnieboglosy. Na zakoriczenie kopnal je noga. Obie staczaly si¢ po gladkiej
murawie watu. Jakub zabrawszy kobiatki wracal $piesznie taz sama ukryta furt.

Gdy znalazt si¢ w podworcu, z wielkim triumfem i ozywieniem pokazat oczekujgcemu
Falsowi swa zdobycz. Niebawem obaj siedzac w czatowni, raczyli si¢ smacznym owocem.

— Te wiedZmy, to prawdziwe czarownice! Tfuj! — moéwit Jakub, spluwajac. — Naj-
widoczniej maja jaka$ nieczysta w sobie silg. Ledwiem je zmogl!

— Ba, jak czarownice — rzek! Fals z przekonaniem, pakujac do ust calg gar$¢ jagdd.
— Ale si¢ bronily, no! Myslalem, ze im nie podolasz! — dorzucil.

— Eh, toéem nie utomek! Ale tak si¢ mnie czepily na wszystkie strony jak pijawki,
a gadaja tak, ze nic zrozumie¢ nie mozna.

— Ba, zwyczajnie, polskie $winie. To¢ ich tu jeszcze petno po wsiach — méwil Fals
z pogarda.

Jakub haniebnie si¢ w tej chwili skrzywit i splungt gwaltownie. Ale zaraz rzekt:

— Zna¢ w jagody jakiego$ robaka wsadzily.

— Cha! cha! cha! To umyslnie dla ciebie! — za$miat si¢ Fals. — Nie jedz juz, bracie,
nie jedz. Ostaw reszt¢ dla mnie! — $miat si¢ dalej czatownik, wysypujac reszte jagdd
z kobialki do szeroko rozwartej geby.

Zapach jagdd rozszed! si¢ po czatowni, ale Jakuba won ta nie necita. Weigz spluwal,
a opuszczajgc czatownic, zaciskal pigsci, jak gdyby chcial nimi kogo$ uderzy¢.

Zabral si¢ tez zaraz do dalszego zamiatania podworca, a czynil to z wielkg zacigtoscia,
wywierajac zto$¢ na miotle, na dlugim kiju osadzonej.

— O, najdrozsze, najpigkniejsze wiedZmy, dzicki wam za onego robaka, co go zgryzt
wasz pogromca, inaczej bylby mi z pewnoécia drugiej nie zostawil — méwit do siebie
Fals, zabierajac si¢ do otworzenia drugiej kobiatki.

Wtem zaroilo si¢ w podwdrcu wracajagcymi knechtami. Falsowi przyszia znaé inna
my$l do glowy, bo odstawit kobiatke, nie tknieta, i patrzyl za mury wzrokiem cztowieka
spelniajacego pilnie swoj obowigzek. Po chwili wszed! inny knecht, zeby go zastapi¢, i zaraz
na wstepie rzekl:

— O, jak tu wonieje!

Fals podetknal mu pod nos zamknicta kobialke, ktérg poprzednio wrazit w petle
dlugiego sznura i $miejac si¢ zawotal:

— Patrz jeno pilnie w niebo, to ci takie same stamtad spadna!

Po czym zbiegt predko ze schodéw i skierowal si¢ wprost do wychodzacego z izby
jadalnej Bibera. Podal mu kobiatke i rzek! z tajemnicza ming:

— Jaka$ wiedZma staniata si¢ tuz pod murami, chcialem jg wzig¢ na petle, ale znaé
byla to czarownica, bo wrazita w petle kobialke, a sama znikneta.
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Biber wziat delikatnie, z pewnym lekiem, szczelnie zamkniety koszyk, weiagnat w sie-
bie woni z niego uchodzyca i rzekt:

— Co$ jakby lasem wonieje!

— I mnie tak za nos chwycilo! — przy$wiadczyt Fals. — Ciekawos¢ jednak, co to
takiego? — dorzucil, mrugajac oczami.

— Crarownice to tak umieja omamié, nawet wonig — moéwil Biber, ogladajac ko-
biatke.

— Eh, to¢ wiecie, ze krzyz $wigty wszelka nieczysta sile odpedza — zachecat dow-
cipnis.

— No, tak... — odrzek! Biber z wielkg determinacja i powagg, a udajac bodaj samego
mistrza Zakonu, poczal: — In nomine Patris et Filii, et Spiritus Sancti'®... Amen! —
dokoriczyt powstrzymujac $miech knecht.

Biber z pewng ostroznoscig rozwiazal tyko kobiatki.

— Jagody lesne, Boga mi, jagody! — zawolal z uciechy, wciagajac wori dojrzalego
owocu.

— Po samej woni poznalem i dlatego nienaruszone w darze wam przynosz¢ — méwit
Fals, oblizujac si¢ takomie.

— Lepiej, ze miasto!! wiedZzmy utowiles kobiatke — rzekt Biber, zapychajac usta
jagodami.

Fals za$ myslal:

»Lepiej bylbym sam potknal. Ten stary nic mi przecie nie da. Mogltem tak samo
méwié: in nomine czy jak tam i czary odegnaé, bo¢ ten robak, co go potknat Jakub, to
pewnikiem czary. Chodzi teraz jak struty”.

W tej whasnie chwili przeszed! kolo niego Jakub. Setnie byl nachmurzony, patrzyt
spode Iba, zdawal si¢ nikogo nie widzieé, a pigsci weigz zaciskal. Nie rzekt tez ni stowa,
zerknat jeno na zajadajacego wonne jagody Bibera i wszed! do izby na potudniowy positek.

»Jemu wcigz si¢ zdaje, ze wali czarownice” — pomyslat Fals.

Nie spuszczal jednak z oka Bibera, ktéry, nie baczac na czary, wyjadal owoc z kobiatki.
yPoire, Boga mi, pozre, nic nie ostawi” — myslat Fals.

Odchrzgknat tez i rzekt:

— Zawsze( te jagody od wiedzmy pochodza... A nuz tam, na dnie, sq jakie szkodliwe?
Tocescie jeno z wierzchu je odzegnali...

Biber drgnat i garé¢ jagdd, niesiong do ust, w polowie drogi zatrzymal.

— Przewachale$ co? Moze§ umyélnie dat mi zatruty owoc? — méwil przestraszony
Biber.

— Nicem nie przewgchal, bom nie wachal, alem dal do powachania Jakubowi, ten
weciagnal w siebie wor, a ze nie byla jeszcze odzegnana, chodzi teraz jak otruty. Przyszlo
mi do glowy, zeécie jeno z wierzchu kobiatke odzegnali, a tam, od spodu...

— Zeby cie, psi synu, z twymi jagodami! — przerwat przestraszony dozorca.

I rzucit kobiatka w dowcipnisia, a sam przezegnawszy si¢ uchodzit $piesznie.

Ten uchwycit zrecznie kobiatke. Nieco jagdd z niej wyleciato, a knecht usungwszy sie
we wneke Sciany, wsypywat do ust reszt¢ pozostatych, mlaskajac jezykiem.

Teraz i Biber byl markotny. Zapomnial nawet fuka¢ i gderaé, szeptat jeno co$ pod
nosem, spluwal, bo zdawato mu si¢, ze go pali we wngtrzu. Az Fals zblizyt si¢ do niego
z pokorng ming i méwil:

— Nie bojcie si¢, ojcze, nie zjedliScie nic szkodliwego, bo oto dopiero na dnie pod
jagodami byly dwa czarne robaki, ktérem zgni6tt na krzyz, odmawiajac jak wy in nomine...
Reszte z kobiatki wrzucitem do dotu, by nieczystoéci nieczysta silg strawily.

Biber zamierzy! si¢ na sprawce jego umartwienia, ale wtem ukazat si¢ jeden z urze¢d-
nikéw Zakonu i rozkazujgcym glosem zawotal:

— Sekretarz wielkiego mistrza kazal si¢ dozorcy dziesigtego podwoérca w tej chwili
stawic!

101 nomine Patris et Fili, et Spiritus Sancti (fac.) — w imig Ojca i Syna, i Duch Swigtego. [przypis edytorski]
Winiasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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SALA I SIENICHA

Kobiety podniosly si¢ z ziemi, zataczaly si¢ jakby z wielkiego leku i razéw, jakie otrzymaly,
sit do dalszej podrdzy nie mialy. Oczy im wszakze blyszczaly, a obejmujac jedna druga,
rzekomo dla podparcia si¢ wzajem, czuly, ze im serce gwaltownie dygocze. Gdy za$ odeszly
od waléw ze dwie staje!2, Sala nie mogla powstrzymaé swojej radosci.

— Widzicie, babo, widzicie, chcielidcie juz uciekad, a tak nam si¢ udalo, jak nigdy!

— Balam si¢ o ciebie, dziecino, o ciebie... Byleby jeszcze za trzy dni mozna zasiggnaé
jezyka, a naszym jak najpredzej da¢ wiedzenie — dorzucita.

— Ach, ten Kuba, ten Kuba, jak on pociesznie udawal, ze wali mnie pi¢scia, a szeptat:
»BadZ spokojna, Salo, bacz¢ na wszystko, co si¢ dzieje w Zakonie, a cho¢bym mial zycie
polozy¢, dam wam o wszystkim wiedzenie”.

— Bég znaé postat go miedzy te wilki, aby stuzyt narodowi — westchneta stara.

— Twoja to zastuga, babo — ozwala si¢ mickkim glosem dziewczyna — odkad nam
go zabrali, ty czuwasz nad nim i nie dala§ mu si¢ zniemczy¢.

— On dalby si¢ zniemczy¢, on?

— Gdyby$ nad nim nie czuwala, kto wie, co by si¢ stalo, toé przecie nie mial lat
o$miu, kiedy nam go zabrano. Co$ ty uzyla, jakich forteléw, by nie zapomnial mowy,
a udawal, ze jej zapomnial i Niemcom si¢ zaprzedal. Co$ ty uzyla, wiesz tylko ty i sam
Bég na niebie — ciggnela dalej Sala, przyciskajac rami¢ baby z serdecznym uczuciem.

— Wszystko mi mile, Zzem mojego Kubusia nie tylko od zniemczenia uchronita, ale
i jako weza wyhodowala, a przydatnym dla narodu uczynita — méwila stara jakby do
siebie.

Sala przycisnela znéw jej ramie i rzekla:

— Jak przez mgle pamietam jeno ong chwile, bo¢em lat picciu nie miata, kiedy ojca
Krzyizacy zabili, ze bronit zamku i nie chciat powiedzie¢, jaka droga poszli Jagiettowi ry-
cerze, Kubg krzyczacego wnieboglosy zabrali, a matce grozili, ze ja ubija — westchnela
dziewczyna.

— O, pamictam to dobrze, jake$ ty si¢ za nimi powlokla, jake$ im nadskakiwala,
a'w domu potem méwiono, ze§ Krzyzakéw stuzka i ze ich na nas naprowadza¢ bedziesz.

— Cicho, cicho, nie wspominaj tych chwil strasznych! — zawolata drzacym glosem
stara.

— Pozwdl, pozwdl, babo, tak mam dzi$ serce wezbrane, ze muszg wszystko wygadaé
— méwita Sala. — Jeno matka kochana zawsze powtarzala: ,,Sienicha swoich nie zdradzi,
a ze udawala stuzke Krzyzakéw, znaé miata w tym mysl jaka$”. T jakby przeczuwajac, ze$
za Kubusiem poszta, mniej swego jedynaka plakata.

— Wiem to wszystko, wiem — przerwata stara. — A tez i to, ze proécz Kubusia byto
tam moc dzieci. Krzyzacy, slyszac moja niemiecka mowe, przychylno$é udawana, slyszac
wymysly na Polakéw i Litwe, a tez obietnice, ze dzieci na wierne stugi Zakonu wychowam,
mojej pieczy te niebozeta powierzyli. Nie ze wszystkimi si¢ tak udalo, jak z Kubusiem,
nie wszystkim tez moglam ufaé, zawsze¢ przez dziesie¢ lat co$ si¢ tam zrobito — méwita
dalej jakby do siebie.

— Drziesi¢¢ lat. Ale co$ ty tam przez te lata wycierpiala! — przerwala dziewczyna.

— Najwicksza meka bylo dla mnie, zem slyszala ciagle pogrézki i wymysly dla Polski
i Litwy. Najwickszym tez trudem bylo powstrzymywanie si¢, Zeby nie wybuchna¢, a krew
burzacy si¢ w zylach przymileniem si¢ i przy$wiadczaniem powstrzymywaé.

Sala z miloscig przycisneta si¢ do jej ramienia.

— Najwickszym tez bélem bylo widzie¢ zabieranie spod mej opieki dzieci, ktére psy
gonicze pedzily, aby im ukryte wérdd laséw chaty wskazywaly. Spomiedzy tych zabiera-
nych najwiccej bylo litewskich dzieci, z nimi moglam si¢ porozumieé, bo¢ mi zostalo
nieco tej mowy w pamieci. A te biedactwa, poczuwszy dym z ojczystej chaty, pedzily
w oczerety i zarosla, naprowadzajac na whasnych ojcéw strasznego wroga.

Kobieta, zn¢kana strasznym wspomnieniem, zamilkla, a z piersi jej wydarlo si¢ gle-
bokie westchnienie. Westchnela i Sala, a potem rzekla:

125taja, staje a. stajanie — daw. miara dlugo$ci, w réznych okresach i okolicach liczaca od 100 do 1000 m.
[przypis edytorski]
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— Az oto przed rokiem zjawila$ si¢ znéw w naszym dworze, przyniosta$ wies¢ umie-
rajacej matce o ukochanym jej synu. A ona ci¢ blogostawita i oddata twojej opiece i mnie,
i jego — dodata.

I znéw obie zamilkly.

— Az oto, gdy$ chciata odchodzié, uczepilam si¢ twej dloni, a ty$ pozwolila, zebym
poszla za tobg, aby bl serdeczny po matce utuli¢, brata obaczy¢, a podpatrywaé wrogéw
i 0 ich zamiarach swoim donosic...

— Pozwolilam, a teraz ciggle to sobie wyrzucam! — odrzekta Sienicha.

— Uspokdj si¢. Przeciez opiekun méj a krewniak matki, Jasko z Tarnowa, poblo-
gostawit mi i rzekt: ,Wszechmocny i watlej dziewce doda sily, jezeli dobrej sprawie chee
stuzy¢”.

— Pamictam to, pamictam, a jednak...

— Mam tez duze porachunki z Krzyzakami — przerwala Sala. — Zabili ojca, zabrali
brata, matka z tesknoty zycie skoficzyla, zamek zrabowali, lud z Bobrownik srodze ucie-
miezali, do mnie wigc nalezy wszystkich sit uzy¢, by na kazdym kroku przeszkadza¢ im
do dalszych zaboréw — moéwita z zapatem dziewczyna.

— Wiem to wszystko, wiem, ale to nad sily stabej dziewczyny.

— A ty, babo, a ty? Przeciez i ty od najrafiszej miodosci stangla$ do walki z wroga
nam pot¢ga.

— Niech ci¢ Bég uchowa, zeby$ miata doznaé tego, co ja doznalam — westchneta
Sienicha.

— Pozwolila$ pojéé z sobg, a teraz zniechecasz.

— Boga mi, nie zniech¢cam, jeno drig, zeby ci¢ w swoje szpony te wilki nie dostaly!

— Nie dostang. Zywcem nie dostang! — rzekla z mocg Sala. — Wszak wiesz, co
nosz¢ w krzyzyku — dodata.

Obie westchnely.

— Brata odnalaztam, widywalam go przy twojej pomocy, przyniostam mu otuchg,
a choéem jeno dziewks, mogg by¢ swoim uzyteczna — méwita dalej Sala.

— Duziewka i siedzgc doma motze duzo dobrego uczynié, zwlaszcza kiedy zabrakio
matki, a jeno Przybora glows calego waszego mienia — rzekla stara surowo. — Zazywasz
jeno biedy w moim schronisku i wiedniesz jako kwiatek bez stonka — dodata.

— Cyt, cyt, babo! Nie czas na rozczulanie si¢ nade mng, idzie gléwnie o to, zeby jak
najpredzej zanie$¢ do Krakowa wiadomoé¢é — méwila namyslajac si¢ Sala.

— Za trzy dni do$¢ bedzie czasu — odrzekla stara.

— Za trzy dni moze by¢ za p6zno, drogi beda przez Krzyzakéw zalane. Trzeba nam
pierwej — nalegata dziewczyna. I po chwili namystu, ze zwykla stanowczoscig rzekta: —
Ty ostaniesz, ja pdjde!

Stara az stancla ze zdumienia.

— Wiesz przecie, ze mam 16dz uwigzang w przystani, ze Lutek-niemowa jej pilnuje.
Poplyniemy w gére rzeki, a kiedy ty zaledwie dowiesz si¢ o ich wyjsciu, ja bede juz w Bo-
brownikach, a stamtad pchne z wiescia do Krakowa o nadzwyczajnych sitach krzyzackich
i ich zamiarze wkroczenia do Polski.

— Nie mogg ci¢ wstrzymywaé — odrzekla baba. — Kto raz poéwiccil si¢ stuzeniu
narodowi, nie moze w drodze ustawad.

Zamilkly obie, kazda znaé zaj¢ta swoimi myslami.

Szly teraz $piesznym krokiem, nie slaniajgc si¢ i nie pochylajac. Stara o wiele prze-
wyzszala wzrostem mlodg dziewczyne, miala pewne, energiczne ruchy i nie znaé w niej
bylo znuzenia i lat przebytych w trudzie, o ktérym Sala méwita.

Wydostawszy si¢ spod zamku, szly przez fake, na ktdrej procz pastucha i pasacego si¢
bydta nikogo nie bylo.

W miar¢ jak si¢ oddalaly od miasta i zamku, nabieraly pewnosci. Wkrétce dosta-
ly si¢ w zarosla, a nareszcie zgingly w ciemnym, gesto podszytym lesie. Po ucigzliwym
przedzieraniu si¢ przez krzaki i zaroéla doszly do wzgérza porostego puszystym mchem.
Pod tym zielonym poszyciem nikt nie domyslat si¢ w nim pieczary, a w niej mieszkania
dwoch kobiet.

Znaé ustron ta nie byla przez ludzi nawiedzana, bo ptaki nawet nie ploszyly si¢ na
widok przybylych, owszem, nader swobodnie przelatywaly z galezi na galaz, cirkajac lub
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glo$ne wywodzac trele. Wor lesna przepelniala powietrze. Stonko mialo si¢ ku zacho-
dowi. W lesie mrok byt juz prawie. Ptaki milkly powoli, rozgwar ich zastgpowala cisza
wieczorna. Jeno od czasu do czasu las zaszumial, rozpoczynajac zwykla modlitwe wieczor-
ng. Lecz kobiety nie mialy czasu wen si¢ wsthuchiwa¢ ni zachwycaé pigknoscig wieczoru.
Wsunely si¢ w mchy geste, potem do ciemnej pieczary.

— Nie wchodz dalej, poki nie zadwiecg! — zawolala Sienicha.

Obracala si¢ tez wérdd ciemnodci jak przy najlepszym $wietle. Rozgarneta lezacy w ka-
cie pieczary popiol, zapalita tuczywo od iskier w nim tlejacych, suchymi galeZmi, nagro-
madzonymi w drugim kacie, podsycila ogien.

Teraz dopiero Sala znalazla si¢ przy niej. Teraz dopiero po trudach dnia i niepokoju
uczuly si¢ glodne i znuzone. Przysiadly wicc kolo ognia. Sienicha przystawila kociotek
z wodg, wrzucila kawalek wedzonego migsa, wyijela zeschly chleb z zanadrza i po niejakim
czasie zawolala na milczaca, pograzona w myslach towarzyszke:

— Posil sig, dziecino. Sit ci potrzeba.

Sala ocknela si¢ z zadumy i rzekla:

— Potrzeba i mie¢ je muszg.

Po czym obydwie jadly w milczeniu, od czasu do czasu przyrzucajac drewek do tlejg-
cego ogniska.

Gdyby kto spojrzal na wnetrze pieczary, bylby si¢ przekonal, ze nieplonne byly stowa
Sienichy, gdy rzekta: , Wiedniesz jak kwiatek bez stonica”. Pieczara byla wilgotna, chlodem
przejmujaca, gdzieniegdzie widac bylo na jej $cianach krople wody, ktdre teraz przy swietle
ognia migotaly jak drogocenne kamienie. Gdyby tez kto widziat te dwie kobiety siedzgce
nad tlejagcym ogniskiem, bylby je posadzit o odprawianie tajemnych czaréw lub skladanie
ofiar jakiemu$ podziemnemu béstwu. I nie bylby si¢ omylit. Sktadaly rzeczywiscie ofiare
ze swoich trudéw dni catego zycia, a skladaly ja na oltarzu milosci ojczyzny.

Pierwsza zerwala si¢ dziewczyna.

— Doé¢ juz wypoczynku.

— Do$¢ — powtdrzyla baba.

I obie zajely si¢ przygotowaniem do drogi.

Po pétnocy wychodzit z pieczary chiopiec w ubraniu flisaka. Krétki, plocienny spen-
cerek, takiez siegajace zaledwie do kolan spodenki, na glowie stomiany kapelusz, spod
ktérego wydostawaly sie krétkie, ciemne wlosy, ocieniajgce twarz i szyje czarng, jakby
spalong od storica czy tez umyslnie pomalowana. Na kiju przewieszonym przez plecy
mial niewielki wezelek jak zwykle chlopak flisaczy. W lapciach ze skéry stapal pew-
nym krokiem przez las gesty, zwarty. Z poczatku ostroznie, potem coraz pewniej, nawet
z fantazjy. Usta rozchylone bylyby moze zanucily piosenke, nie chcial wszakze budzié
mieszkaricow lasu. Lecz oni sami si¢ budzi¢ poczeli. Jaki$ ptak ocknat sie niespokojnym
$wiergotem, inny mu odpowiedzial sennie, nie$mialo, jakby przedzwaniajac na zwykly
poranng modlitwe. Wkrétce ozwalo si¢ kilka innych gloséw nieco zdziwionych, potem
coraz wigcej, coraz $mielej dzwonily na ranne pacierze.

Flisak przedzieral si¢ przy tej muzyce, a gdy wychodzit z lasu, przedswity wstajacego
dnia poczely blakac si¢ po niebie. Gdy przebywal piaszczysta, nie porosty zielem droge, na
niebie rozblyskiwala zorza strojna w zlotawoczerwone fiolety. Gdy znalazt si¢ nad Wislg,
zorza w calym swym majestacie zascielala mu drogg, wlokac swéj plaszcz purpurowy po
szarych toniach rzeki. Lutek $pigey w czélnie tuz nad brzegiem, zbudzony czerwonym
blaskiem wschodzacej zorzy, z wielkim zdziwieniem spojrzal na stojacego nad nim flisaka.

Widok jego zna¢ mu byt przyjemny, bo za$miat si¢ na cate gardlo i oczy mu radoscia
zablysly.

Chlopiec u$miechnat si¢ dori dobrotliwie, lecz jednoczesnie polozyt palce na ustach,
nakazujac milczenie. Potem na migi dawal jakie$ znaki, gladzac starego po twarzy, wska-
zywal reka przed siebie, to zndw rozszerzajac ramiona, przytulal je do piersi.

Niemowa zna¢ zrozumial te znaki, zasmial si¢, a potem calg sitg swych poteznych
ramion odepchnat czétno z przystani gesto zarostej tozing.

Wkrétce czélno, trzymajac si¢ brzegu, prulo powierzchni¢ metnej wody. Wiatr po-
pychat je w dét rzeki, a précz ramion niemowy popychaly je wiosta trzymane silng dlonia
mlodego flisaka.
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W BOBROWNIKACH

Niemalo dni uplynelo, nim Sala z wiernym sobie niemowa do Bobrownik przybyta. Nie-
malo tez zna¢ trudéw w tej podrézy uzyla, bo lica jej teraz nie sztucznie, lecz naturalnie
ogorzale byly od storica. W tej trudnej podrézy pomagat im wiatr przyjazny i wzburzone
nieco fale rzeki, ktéra zwykle w tym czasie przybiera.

Gdy péznym wieczorem weszla do swej ojczystej siedziby, nikt jej nie poznal. Wzicto
ja rzeczywiscie za flisaka. Dopiero gdy przemoéwila i kazdego z osobna nazywaé poczeta po
imieniu i gdy po odprowadzeniu czéina w bezpieczne miejsce przybyt niemowa, poznano
w niej dziedziczke zamku.

Lutek na migi duzo rzeczy opowiadal, $mial si¢ i cieszyl jak dziecko, ze wszystkimi
si¢ wital, niewiele sobie jednak z niego robiono, kazdy bowiem zajgty byt ukochang przez
wszystkich dzieweczkg.

Poczawszy od najnizszych, z piekarni, ktorzy widzieli ja przechodzaca w stroju flisaka,
a skonczywszy na petnigcych shuzbe w pokojach i tych, co zasiedli z nig do skromnego
positku, nike nie mégl mysle¢ o czym innym, jeno o powrocie mlodziutkiej swej pani,
ktéra, jak wezesng wiosng, kiedy jeszcze $niegi nie stopnialy, nagle zamek opuécila, tak
teraz nagle si¢ zjawila.

— Zna¢ niemalo biedy i trudéw podjeta — méwiono. — I po co jej to, po co?

Positek i wypoczynek jej byt nader krotki. Zastala bowiem wyslanego przez Jaska
z Tarnowa dworzanina Marka, ktéry mial i$¢ brzegiem Wisly, azeby o ruchach Krzyzakéw
jezyka zasiegnat i z tymi wiesciami jak najpredzej do Krakowa wracal.

— Wracajmy wigc niezwlocznie! — rzekla Sala.

Dworzanin spojrzat na nig zdziwiony.

— Nie potrzebujesz si¢ was¢ w dalsza podréz puszczal.

— Mam rozkaz od ja$nie wielmoznego kasztelana... — poczat dworzanin.

— Usprawiedliwienie waszmosci przed kasztelanem biorg na siebie — przerwata Sala.

Marek jeszcze wigksze zrobit oczy. Chcial tez co$ méwi, lecz Sala rozkazujacym glo-
sem dodata:

— Jutro o $wicie wyruszamy! Mosci Przyboro — zwrdcita si¢ do zarzadzajacego jej
majatkiem — dla mnie niech bedzie gotowy najlepszy kor, dwa luzem i czterech zaufa-
nych ludzi a umiejetnych w podrézy. Ko niech bedzie bogato osiodlany, ludzie dostatnio
odziani, wozéw dwa z przyborami podréznymi i na nich whasciwa stuzba niewie$cia —
méwita dale;j.

Rozkaz wprawit w podziw dwor caly, wydany za$ byt takim glosem, ze nikt nie $mial
protestowac.

Po czym skingla glowq i wyszta.

Przybora z dworzaninem wielmoznego kasztelana spojrzeli na siebie i nic nie méwiac
wyniesli si¢ zaraz dla spelnienia rozkazéw.

— Osobliwa dziewka — szepnal Marek.

— Taka byla od dziecka — odrzekt Przybora.

I poszli gotowa¢ si¢ do drogi.

Sala opusciwszy izb¢ jadalng, udala si¢ do komnaty nieboszczki matki. Tu uklekia
przed krucyfiksem i gorgce zanosila modly.

Cicha i krétka byta modlitwa dziewczyny, lecz w niej z calg dziecigeg ufnodcia oddawata
t¢ ziemie, nardd i calg sprawe w opieke Temu, ktdry za wszystkich dat zycie, za wszystkich
cierpial, aby si¢ stato zado$¢ sprawiedliwosci.

— Ty$, o Panie, $wiat caly wyrwal z pet grzechu, pozwél mnie niegodnej przyczynié
si¢ do wydobycia mego narodu z pet tych, ktérzy niegodnie w imi¢ Twoje cheg go zagarnaé
w niewole.

Potem zwrdcita si¢ mysla ku rodzicom:

»Ojcze, matko, poblogostawcie zamiarom moim, poblogostawcie tej ziemi, w ktorej
obronie ty, ojcze, zycie swe dates”.

I pokrzepiona modlitwa, wybiegla.

Wkrétce, wykapana po trudach podrézy, obleczona, jak przystalo na dziedziczke bo-
brownickiego zamku, wypoczywala na wygodnym lozu, ktérego od kilku miesiccy nie

zazywala.
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Ledwie stonko wyszlo zza chmur porannych i oztocito wierzchotki drzew otaczajacych
bobrownicki zameczek, poczet byt gotéw.

Poczet byt weale pokazny. Précz bowiem wozéw i koni, nakazanych przez Sale, stal
orszak ztozony z kilku ludzi otaczajacych kasztelaiskiego dworzanina. Byl to poczet bardzo
skromny, bo¢ nie byt wystany w poselstwie, lecz z rozkazem, ktéry trzeba bylo spelni¢
umiej¢tnie, oglednie i bez wszelkiego splendoru. W kazdym razie powigkszal on poczet
dziedziczki na Bobrownikach i stanowil niejako jej straz bezpieczenistwa.

Wkrétce ukazata si¢ Sala. W obcistym kubraczku szarym, w kolpaczku z gestg zastong
okrecong kolo glowy i szyi wygladala teraz, jak przystato na dziedziczke bobrownickiego
zameczku.

Przybora potozyt dlori tuz przy strzemieniu. Sala lekko si¢ na niej oparla, wskakujac
na siodlo z oparciem.

Siodlo, z6ttg skérg obite, wystane szarym suknem, nie byto wprawdzie, jak i caly rzad
na konia, bogate, lecz znamionowalo dostatek.

Wozy, na ktérych jedna starszego juz wieku, a druga mloda stuzebna swej pani to-
warzyszyly, byly tez doskonale tadowne i wymoszczone.

Jeszcze storice nie zdgiylo si¢ wzbié wysoko i zaledwie jedng czwarta czgé¢ dnia ozna-
czalo, gdy orszak caly wyruszyt z bobrownickiego podwérca. Na czele jechal dworzanin
wielmoznego kasztelana, jako $wiadom drogi do Krakowa, za nim zaraz Sala w otoczeniu
dwoch swoich ludzi, dalej wozy i dwoch pachotkéw pana Marka.

Nikogo nie dziwit ten poczet, dos¢ zamoznie wygladajacy, ani tez mtoda dziewka ja-
daca konno, bo¢ to byt zwykly sposéb podrézowania. Podrézowano tez zwykle wezesnym
bardzo rankiem i od zachodu stonka do pédinej nocy, dajac wéréd dnia wypoczynek ko-
niom i ludziom. Trzymano si¢ brzegéw Wisly, bo¢ to byla droga najpewniejsza, wiodaca
prosto do Krakowa. Nie doznawano tez zadnych przygdd ani przeszkédd i szczesliwie, na
kilka dni przed 1 lipca, poczet stanat w Krakowie.

Tam nie szukano zadnej gospody, bo Sala miala j3 u swego opiekuna, Jaska Tarnow-
skiego. Ze zwykla sobie $mialoscig kazala si¢ prowadzi¢ do komnat niewiescich.

Wielmozna kasztelanowa, z domu Spytkéwna, dowiedziawszy si¢, kto na jej dwor
zjechal, zaraz ja do swej komnaty przez jedng z dworek zaprosita, co bylo niezwykl laska
ze strony dostojnej matrony.

Sala oddata od progu nalezny uklon, a o$mielona wdzigcznym u$miechem i przyja-
znym skinieniem glowy, zblizyta si¢ i objawszy nisko za kolana, do stép jej si¢ schylita.

— Szczerym sercem i milym wejrzeniem witamy ci¢ na naszym dworze, mita dzie-
weczko — rzekla kasztelanowa, kladae dlori na glowie sieroty i gladzac jej lice ogorzale
od slorica.

Sala, nie znajac dobrze dworskiej etykiety, ztozyta na jej rece pocatunek.

Taka poufalos¢ dozwolona byta na dworze kasztelanowej jeno wybranym. Cofngla tez
wpredce reke, usmiechnela sie, ale juz zgola inaczej rzekla:

— Cbéz wadpanng w nasze progi sprowadza?

Sala odczula chtéd w jej glosie, a nie wiedzac, czemu to przypisal, stropita si¢ nieco.
Wpredce wszakze przyszta do siebie i klaniajgc si¢ powtérnie, méwita:

— Do ja$nie wielmoznego kasztelana, a mego opiekuna przybywam.

Kasztelanowa, przypomniawszy sobie o smutnym losie sierot z Bobrownik, migkszym
juz nieco glosem rzekla:

— Sierotami ja si¢ opiekuje. Polecg ci¢ ochmistrzyni i na niczym ci w domu naszym
zbywa¢ nie bedzie.

To méwigc, srebrnym miotkiem uderzyla w kowadetko stojace przy niej na stole.

Diwigk dono$ny rozlegl si¢ po komnacie, Sala za$ nie czekajac, az si¢ kto ukaze,
przy$pieszonym glosem méwita:

— Do samego wielmoznego kasztelana mam nie cierpiaca zwloki sprawe i rzecz t¢
musz¢ mu zaraz wytuszczyc.

Kasztelanowa spojrzala z gory na méwigcg i znéw chlodnym swym glosem wyrzekta:

— Do jaénie wielmoznego nielatwo z byle jaka$ prywatng sprawa przystgpowad.

— Jest to rzecz wielkiej wagi... — poczela Sala.

— Polecam opiece waépani imci panng¢ Bobrownicka! — ozwala si¢ kasztelanowa do
ochmistrzyni, ktéra stawita si¢ na glos dzwonka.
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I wstawszy, majestatycznym krokiem wyszla z komnaty.

— Prosz¢ za mng — ozwala si¢ ochmistrzyni wyniostym glosem.

Sala ze $ci$nigtym sercem za nig podazata, myslac wszakze:

»Musze przeciez dotrze¢ do kasztelana, musze”.

I ukladata rozmaite plany. Trudno byloby jej je wykona¢. Pare izb w lewym skrzydle
zamku Tarnowskich oddane bylo na mieszkanie ochmistrzyni i dworek. Przylegaly one do
komnat kasztelanowej, nie mialy wszakze najmniejszej tacznosci z komnatami kasztelana.
Byly one tak oddzielone, ze nikogo z jego dworu, mieszczacego si¢ w prawym skrzydle,
spotka¢ nie mozna bylo.

Sala nie wiedziala o tym i wszelkie podjete przez nia trudy bylyby nie osiagnely celu,
i wszelkie plany bylyby nie doszly do skutku, jak nie dochodzily promienie storica do
waskiego korytarza, ktérym ochmistrzyni wiodla nows dworke.

Gwar mlodych gloséw uciszy! si¢ za wejéciem ochmistrzyni i Sala ujrzala kilkanascie
mlodych gtéwek pochylonych nad krosnami, ktére ukradkiem zerkaly na przybyta. Och-
mistrzyni nie zatrzymata si¢ na ten raz przy pracujacych, lecz skierowata si¢ do bokéwki
i otworzywszy drzwi, rzekla do Sali:

— Omyj si¢, waépanna, z podréznego pytu. PrzySle ci tu ubranie, jakie wszystkie
dworki nosza. Nie wiem nawet, kto ci wskazal droge i jake$ $miala tak jak jeste$ przed-
stawi¢ si¢ jasnie wielmoznej kasztelanowej.

To méwiac wyszla zatrzasngwszy drzwi za sobg.

Mimo widnej, czystej izby, obwieszonej recznikami i zastawionej cebrzykami z wodg,
zdawalo si¢ Sali, ze ja kto$ wepchnat do wigzienia. Nie byla jednakze z tych, co to tatwo
si¢ zniechecajg i odstgpuja od raz powzigtego zamiaru.

Sala nie tylko si¢ nie zniechecata, ale nie mogla zostawaé bezczynnie. Skorzystala wigc
z cebrzyka wody i, zrzuciwszy zwierzchnie odzienie, poczeta si¢ oblewad.

Zaledwie zdazyta si¢ umy¢ i narzuci¢ na siebie bielizne, gdy ta sama ochmistrzyni uka-
zala si¢ w drzwiach, jeno nie tych, ktérymi weszla, lecz w przeciwnej $cianie, i zdyszanym
glosem rzekla:

— Predko, predko skoricz, waépanna, te ablucje. Zarzué na siebie te oto szaty i pdjdz
ze mng.

To méwigc odebrala od stojacej pode drzwiami stuzebnej przyniesiony stréj dwor-
ki i wlasnorecznie pomagata Sali do przywdziania go. Wierna za$ swoim obowigzkom,
pouczala:

— A wiedz, waépanna, jak si¢ uklonié, niziutko, do kolan, a oczami po komnacie nie
wodzi¢, nie podnosi¢ ich, jeno skromnie, ze schylong glowg stuchaé, co do niej méwi¢
beda! Bo¢ nie lada honor waépanne spotyka!

I poprzedzila zdziwiong dziewczyne, prowadzac ja tymze samym korytarzem, ktérym
wprowadzila, a nawet przez t¢z sama komnatg, w ktdrej przed chwilg stala przed kasz-
telanows, jeno ze w niej nikogo nie bylo. Tutaj, odrzuciwszy zaston¢ maskujaca drzwi,
rzekta z wdzigeznym u$miechem i wdzigczniejszym jeszcze uklonem do oczekujgcego
pana Marka:

— Oddaj¢ pod opieke waszmosci co tylko przybyla na nasz dwor panne Bobrownicka.

Marek nic nie odpowiedzial, jeno z wielkim uszanowaniem uktonit si¢ Sali i rzekt:

— Jaénie wielmozny kasztelan oczekuje.

Sala $piesznie poszia za swoim przewodnikiem. Jemu tez byta winna, ze opiekun do-
wiedzial si¢ o jej przybyciu.

Gdy bowiem stawit si¢ przed kasztelanem, wyluszczajac powody, dlaczego dotart jeno
do Bobrownik, ten nie tylko nie zburczal go za niespelnienie rozkazéw, lecz usmiech-
nawszy si¢ z zadowoleniem, zawolat:

— Dobrze, dobrze! Prosi¢ natychmiast pann¢ Bobrownicka!

Zrobit si¢ tez niemaly alarm przy szukaniu, a potem huczek, co to za panna, ktérg
jasnie wielmozny kasztelan wezwal do siebie. Gdy za$ wrécita z pokojéw, wskazano jej
osobng izbe, z ktdrej wszakze niedtugo korzystata.

Dodad tez trzeba, ze na drugi dzieri kasztelanowa wezwala jg do siebie, bardzo taskawie
rozmawiala i nie tylko pozwolila pocatowa¢ si¢ w re¢ke, lecz przytulita do piersi jej glowke,
méwigc:
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— Niech ci¢ Bég ma w swojej opiece i dopomaga twoim zamiarom. — A wni6slszy
oczy ku niebu, dodata jakby do siebie: — Niezbadane s3 wyroki Opatrznosci!

WOJNA!

W niewielkiej komnacie wawelskiego zamku, przeznaczonej na poufne narady z otacza-
jacymi kréla panami, przechadzal si¢ Jagielto. Znaé¢ mysl jaka$ gleboka zajmowala jego
umysl, bo na wyniostym czole osiadly zmarszczki. Podnosit tez czegsto w gore brwi siwie-
jace, targal niecierpliwie rzadki zarost, a kroki jego oznaczaly wewnetrzne wzburzenie.
Stawal na chwilg, patrzyl przed siebie, liczyt co$ na palcach i znéw nieréwnym krokiem
mierzyl komnate.

Dwa wielkie czarne psy towarzyszyly mu w tej przechadzce, z poczatku tasily sie i sko-
wytem oznajmialy swoja obecnoé¢, widzac wszakze, ze pan nie zwraca na nie uwagi, cho-
dzily z nim réwnomiernie, pogladajac od czasu do czasu rozumnymi oczyma, jakby po-
dzielaly troske czy zamyslenie pana. Wtem ukazal si¢ w drzwiach dworzanin, oznajmiajac:

— Jan z Tarnowa, kasztelan krakowski!

Krdl rozpogodzit nieco oblicze, skinat glowa na znak, ze pozwala, i siadl na wywyz-
szeniu za stolem.

Psy, korzystajac z rozpogodzonej twarzy pana, pocze¢ly mu si¢ fasi¢, a Pajks skoczyt
mu na piersi. Lecz Jagiello nie poglaskal ulubierica, owszem, trzepngl po tbie, czym
zawstydzony pies, spusciwszy leb, odszedl, a potem ulozyt si¢ u stop monarchy wraz z to-
warzyszem, Giwasem, zachowujacym si¢ mniej poufale.

W tej chwili wszedt Jan Tarnowski.

— Céz mi przynosisz, kasztelanie? — rzekt krél, nie czekajac na uklon.

— Same dobre wiesci, najmiloéciwszy panie — odrzekt przybyly z usmiechem. —
Ksigzg Witold na czele Litwy ciggnie z czterdziestoma choraggwiami, précz tego zwolal
Tataréw, gotowych na kazde jego skinienie; sa tez na zawolanie choragwie czeskie pod
dowédzewem Jana Jenczyka Morawca, w ktérego zastepach jest dzielny wojownik, Zyz-
ka; za$ Zyndram z Maszkowic, miecznik krakowski, staje na czele pie¢dziesieciu jednej
choragwi.

— Picknie, picknie — przerwal z zadowoleniem monarcha.

— Mazowsze cale z ziemig plocka nieszpetne wiedzie szyki, nie liczac Kaliszan, Sie-
radzan i wszystkich ziem, gotowych do walki z Zakonem — méwit dalej rozradowanym
glosem Tarnowski, spogladajac na kréla.

Jagietlo stuchal z uwagga i, jak to mial zwyczaj, przebieral palcami to prawej, to le-
wej reki, jak gdyby na nich liczyt wypowiadane przez swego doradcg zastepy. Twarz jego
wszakze nie wyrazala tej radodci, jakiej si¢ spodziewal kasztelan. Owszem, w glebokim
zamysleniu przyjmowal przyniesione wiesci. Po chwili za$ rzekt:

— Tak, tak, wojna z Zakonem nieunikniona. Nawet ta $wigta pani a zmarla malzonka
nasza, krélowa Jadwiga, ten przelew krwi przebaczy.

— Swiqtej pamieci krélowa, widzac krzywdy calego narodu, widzac dzieci zabierane
przez Zakon, niemczenie onych, przyuczanie do postug wrogich dla ojczystego kraju, do
wyrzeczenia si¢ mowy ojcdw, blogostawi¢ bedzie naszym choragwiom — odpart goraco
Tarnowski.

— A nie dodale$, mosci kasztelanie, ze mimo zawartego rozejmu napadaja na Zmudz,
ze nekajg Litwe, ze wystane przez nas 47 tasztéw!3 zyta na Zmudz pochwycili na morzu,
przy samym brzegu, a podrzuciwszy jakie$ stare miecze i blachy, utrzymuja, ze dostar-
czamy broni Zmudzi i Litwie do nowej z nimi walki.

— Jakiebym mégl o tym zapomnieé, a jezeli nie wspomnialem, to jeno zeby nie
rozdraznia¢ tym jego krélewskiej mosci.

— Och, rozdrazni¢ mnie przeciw tym obtudnikom nic juz wigcej nie moze — odpart
Jagielto. — A jakkolwiek boleje nad wyrzadzonymi catemu narodowi krzywdami, owo
zajgcie zboza i posgdzanie, ze dostarczamy potajemnie bron, uwazamy za uczyniong nam
osobiécie obraz¢ — dodal, usilujac przechadzaniem si¢ po komnacie uciszy¢ wzburzenie.
— Teraz zaden juz ich wykret nie odwiedzie nas od podjecia walki, wszelkie przysyla-
nie memorialéw z ich strony nic nie pomoze! Gdyby$my wojny nie podjeli, zohydziliby

Blaszt — daw. miara towaréw sypkich, réwna ok. 30003840 litréw. [przypis edytorski]
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nas jeszcze wigcej przed zachodnimi padstwami, a przed papiezem oczernialiby dalej, ze
sprzyjamy poganistwu, nie pozwalajac na rozszerzanie wiary $wictej na Zmudzi — rzucit
na zakonczenie.

— O, tak, oni tam rozszerzaja, ale zdzierstwa i gwalty, na kedrych wspomnienie
cztowiek dretwieje — moéwil przyciszonym glosem kasztelan.

Krél westchnat i rzekt:

— Tak, wojna by¢ musi, musi by¢ zaraz, nieodwotalnie!

— Mistrz Ulryk sprosit, slysze, wszystkich znakomitszych rycerzy z calych Niemiec,
wzbogacit si¢ tez uroczystym przyjeciem do Zakonu Karola, ksiecia Niderlandéw i Fry-
zlandii, a z nim jego ziem nadmorskich — poczat Tarnowski.

— Skad wiesz o tym? — spytat krél ciekawie.

— Przyniesiono mi dzi§ wiedci, a z nimi i t¢, ze mistrz wyslal juz przednie straze,
a i sam dotad zapewne juz ze wzmozonymi przez obce rycerstwo zastgpami ku Polsce
wyruszyl.

— Co?! — Zerwal si¢ gwaltownie Jagielto, kopnawszy lezace u nog psy, ktére zatodnie
zaskowyczaly.

— Ksigze¢ Witold jest juz zapewne w drodze od wschodu — méwil spokojnie kasz-
telan.

— Ale my, my?! — przerwal mu krél.

— Najmilo$ciwszy monarcho, wszelkie rycerstwo czeka jeno waszych ostatecznych
rozkazéw.

— Rozestad wici do tych, ktérzy nie s3 jeszcze na stanowiskach, by jak najpredzej ze
wszystkich stron ruszali brzegiem Wisly ku péinocy. My jutro, najdalej pojutrze staniemy
na czele, dopedzimy ich. Ubiezymy Witolda, spotkamy wroga, a potem co Bég da! —
wolal Jagielto.

Kasztelan sklonit si¢ i wyszedl, widzac, ze wzburzenie monarchy nie pozwala na spo-
kojne, z rozwagg obrady. Niezwlocznie tez wyslal wici. Zaufanych ludzi ku niesieniu
rozkazéw mial w pogotowiu.

Jagietto po wyjéciu kasztelana siadl znéw na swym miejscu i poczal w mysli liczy¢:

»Nasze wojska wynosza 52 choragwie po 300 konnych, to 15 ooo; Witoldowych 40
choragwi po 200 konnych, to 8 coo; précz tego Tatarzy, positki czeskie...”

Zamyslit sie.

— Nieszpetne sily — rzekl pélglosem.

I nieco uspokojony wyszed! sposobi si¢ do natychmiastowego wymarszu.

I oto, nim dobiegt koniec czerwca, a slorice wstapiwszy w znak Raka jedng trzecia juz
drogi w wedréwce swojej na spotkanie Raka dobiezalo, z Krakowa, jak i z innych stron
Polski i Litwy, kroczyla niezwykle wielka moc rycerstwa.

Jagietlo nie dal si¢ wyprzedzié. Jechat na czele swoich hufcéw, dzielge z nimi trudy
i niewygody podrézy.

Zda si¢, ze od chwili, gdy zapadlo ostatnie postanowienie, tak z oblicza kréla, jak
i calego rycerstwa, wyzierata wojna.

— Wojna — powtarzaly wszystkie piersi.

— Wojna! — zdawaly si¢ wola¢ w kazdym parsknicciu konie.

— Wojna! — wolaly zwinicte do drogi choragwie.

— Wojnal... — szumialy lasy.

— Wojna! — przywtarzaly wartko plynace rzeki.

A echo na wszystkie strony wolalo donosnym glosem:

— Wojna! Wojna!
POD DABROWNEM

Posuwanie si¢ tak olbrzymich sit, jakimi byly zast¢py Jagielly, nie bylo rzecza fatwa, ile ze
im blizej bylo $rodkowej Drwecy, tym wigcej trzeba bylo zwracaé uwage na wystaicow
krzyzackich, ktérzy, suto przez nich oplacani, mieli donosi¢ o kazdym ruszeniu si¢ wojsk
polskich.

Ale jezeli Krzyzacy mieli swoich donosicieli, mialy ich i wojska polskie, i litewskie.
A jezeli Krzyzacy silg pienicdzy zdobywali sobie wierne stuzki, wierniejszych miala Litwa
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i Polska. Tu bowiem nie za pienigdze podpatrywano ruchy Krzyzakéw, nie za pienigdze
wstuchiwano si¢ w kazdy oddiwick ich mysli i zamiaréw, lecz z prawdziwej mitosci dla
tej ziemi udreczonej przez cheiwych zaboru nieprzyjaciét.

Tak Polska, jak Litwa, miala cale zastepy doskonale zorganizowanych wywiadowcéw,
a pomiedzy nimi nierzadko si¢ trafialy mezne, z wielkim po$wigceniem kobiety, jakesmy
to widzieli w Sali i Sienisze.

I teraz obie nie zaprzestaly swej pracy, lecz kazda inacze;j.

Sala uprosita Jana Tarnowskiego, ze jej pozwolil jecha¢ na wozach z ludzmi i rekwi-
zytami potrzebnymi do opatrywania rannych. Dwie jej stuzebne nie odstapily swej pani,
moéwigc:

— Jezeli nasza dzieweczka moze podejmowaé tyle trudéw, czemuz by$my i my nie
mialy stuzy¢ naszym wojakom?

Jechata wigc Sala z calym taborem, baczac pilnie i nastuchujac, czy z gestwy laséw nie
wychyli si¢ jaki podjazd krzyzacki. Z pobytu swego pod Malborkiem, z tego, co slyszala
od Sienichy, co jej brat szepnat kilkakrotnie, wiedziala o ich umiejetnosci zjawiania si¢
tam, gdzie ich najmniej mozna si¢ bylo spodziewac.

Co do Sienichy, ta nie zaprzestala udawaé czarownicy lub oblgkanej. To jej pozwalalo
doslyszed nieraz to, czego by inaczej nie podpatrzyla i nie uslyszata. Uslyszawszy wigc, ze
Zmudz i Litwa ciggnie od wschodu, w tamtg strone wszystkie swoje starania skierowata.
Sienicha bowiem byta Zmudzinka. Dzieckiem jeszcze, podczas wspélnych niejednokrot-
nych napadéw, dostala si¢ az nad Wisle. W Bobrownikach wychowana, zzyla si¢ z jej
mieszkaricami. Najazdy krzyzackie, ich gwalty i rabunki przywodzily jej na pamigé te,
ktére z lat najrafiszych majaczyly w jej pamieci.

yJednaka nam dola — méwila nieraz w sobie — cho¢ tutaj sg juz chrzescijany, a na
Zmudzi Krzyzactwo gwolil4 chrzedcijaristwa tak nas nekato”.

Teraz ozwata si¢ w niej jakas tesknota do rodzinnego kraju, do ludzi, ktorych pragneta
obaczy¢ i ktérym postanowila stuzy¢.

— Wyplacitam si¢ wiernie w Bobrownikach. Sala da sobie rad¢. To¢ stuzac tym,
miedzy kedrymi si¢ urodzitam, stuzy¢ bede wszystkim. Bo¢ jednaka nam dola.

Odtad koto wystanych wojsk krzyzackich zjawiala si¢ na poly oblakana zebraczka.
Przyprowadzona do dowddcy, wznosita reke do gory, wolajac wielkim glosem:

— A silg sprawiedliwych jest Ten, co sprawiedliwo$¢ czyni, a z wielkim or¢zem jest
wielkie zwycigstwo!

Przyjmowano t¢ przepowiedni¢ na swoja korzy$¢, obdarzano i puszczano j3 wolno.

— A wezciez mnie z sobg, pozwolcie, niech nasycg wzrok wasza wielkoscia! — wolala.

Tym wigc sposobem dowiadywala si¢ wielu rzeczy i odtad sily zmudzkie i litewskie
jak najbardziej szczegbtowe mialy wiesci o kazdym ruszeniu Krzyzakow.

Ale mial je i Jagietlo. Prawie w kazdej wiosce przychodzili do obozu ludzie z prosbg,
aby nie odrzucano ich ustug.

— I'ja, cho¢ bronig robi¢ nie umiem, cheg i$¢ na Krzyzaka! — moéwili miodzi.

— Niemalo krzywd od nich znioslem, niemalo tez krwi ich utoczylem, a teraz gdym
juz za staby do miecza, mogg si¢ przecie na co$ przyda¢! — moéwili starzy.

Dowddcy pilnie badali jednych i drugich i co zdatniejszych, sprytniejszych wysylali
na zwiady.

A krol kazal sobie o kazdej wiesci donosi¢, a gdy bylo co$ wazniejszego, i wywiadowce
przed siebie stawi¢. Az oto gdy krél zatrzymat si¢ dnia 1o lipca z przybocznym oddzialem
okoto Kurze¢tnik, nie opodal Drwecy, przybiezat Wojtek Krzywda, nie majacy jak lat
pietnascie, wolajac:

— Gdy nasi poili konie, Krzyzacy wyskoczyli z zarosli po drugiej stronie rzeki, od-
czepili ukryte todzie i nim nasi si¢ spostrzegli i poSciagali plawigce si¢ konie, prawie
wszystkich, co do nogi wysiekli!

Stawiono go przed kréla.

— Wysta¢ na pomoc pieédziesigciu najsprawniejszych! — rozkazat tenze, wystuchaw-
szy opowiadania.

— Nie dogonia! Krzyzacy juz sa za rzeka — wtracit Wojtek.

Ygoli (daw.) — z powodu, w celu. [przypis edytorski]
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— Za rzeka? — zdziwit si¢ krol.

— Tak, zaraz wsiedli na fodzie i plusk, plusk, ani ich oko — méwit zdyszany chiopak.

— Przez straze nasze porozstawiane i nikt ich nigdzie nie widzial — rzekt krél nie-
dowierzajaco.

— Ba, to¢ tam gestwa lasu, trudno z dala dopatrzed! Ale tam dalej, duzo dalej, wzdhuz
Drwecy, rozestala si¢ moc Krzyzakéw. Jak okiem siggnaé, oni i oni!

— Po drugiej stronie rzeki? — spytat Jagielto.

— Po drugiej, ale z dala, bardzo z dala — méwil Wojtek, zachgcony laskawoscia
monarchy. — A précz rycerzy na koniach jest moc pieszych w blachach i z ogromnie
dlugimi dzidami. A prowadzy takie wielkie skrzynki, a te skrzynki majg takie diugie
gardziele, a jak podsypia jaki$ czarny proszek i podpala, to z onych gardzieli wylatuja
wielkie okragle kamienie. I dym takze, i ogienl. A $mierdzi tak, ze w gardle drapie i w nosie
kreci — dodat chlopak, wstrzasajac si¢ caly.

— Jakze$ to wszystko spenetrowal? — zdziwil si¢ krél, nie dowierzajac opowiadaniu.

— Todem byl tam, w zaro$lach, Boga mi! Potem buchnglem do rzeki, ledwom nie
utongl, alem doplynat — dodat chwiejac sig.

Teraz dopiero spostrzezono, ze chlopak byt ociekly wodg i tak zmgczony, ze ledwo
mégl sie utrzymad na nogach. Uwierzono wigc. Uwierzono tym wiccej, ze juz poprzednio
dochodzily wiesci, iz Krzyzacy wiodg z sobg jakie$ maszyny piekielne, dotad zgota nie
znane.

— Opatrzy¢ chiopaka i trzymaé pod strazg! — rozkazal kedl. A zamysliwszy si¢ chwil-
ke, wydat znéw rozkaz: — Wezwaé Jana z Tarnowa!

Ten, nie czekajac wezwania, byt juz przed namiotem krélewskim.

— Slyszale$, mosci kasztelanie? — spytal monarcha.

— Slyszalem wiesci o ukrytych Krzyzakach po drugiej stronie rzeki.

— Hm — odrzekt krél w zamysleniu. — Zwola¢ rade! — rzucit stanowczym glosem.

Kasztelan wydal stosowne polecenie. Nie ubieglo i trzech pacierzy, przybyt Witold,
wielki ksiaze litewski, Ziemowit, ksigze mazowiecki, i kilku innych.

Jan z Tarnowa, kasztelan krakowski, jako gtéwny doradca, stanal tuz przy monarsze.

— Wiesci o Krzyzakach po drugiej stronie rzeki coraz gestsze — poczat krél powol-
nym glosem, jak to mial zwyczaj przy poczatku obrad. I wejrzenie skierowal na Witolda.
A ten poczal:

— Mistrz Ulryk rozlozyt si¢ z gléwna swoja choragwia, a tuz s3 maszyny piekielne,
ktére z wielkich gardzieli wypluwaja kule zelazne.

— Skad wiesz o tym, milosciwy ksigie? — przerwal krél.

— Od tych, ktérych wysytam na zwiady! — rzucit Witold na poly urazonym glosem.

— Wiec to prawda? — spytat krél goraco.

— Umiem prawd¢ odrézni¢ od falszu, a watpliwych wiesci nie $mialbym jego kré-
lewskiej mosci donosié.

A kasztelan krakowski, widzac, ze si¢ rozmowa zaognia, jak to cz¢sto miedzy braémi
bywalo, ozwat si¢ zaraz:

— Chetliwym wielce uchem najmitoéciwszy pan stucha z waszych ksiazecych ust
potwierdzenia, bo przed chwilg przynidst je chlopak, co wplaw rzeke przeplynal.

— Dirzielny to jaki$ chlopak, mozna mu wierzy¢é — przerwal Witold.

— Ku temu zwolalem was, mily bracie, i was, panowie radni, aby postanowi¢, co dalej
czyni¢ — ozwal si¢ krél, pogladajac po zebranych.

— Nie czekad, az sie zbior, jeno uderzy¢! — zawolat goraco Ziemowit.

Krél sic uSmiechnat na t¢ gorgco$¢ mlodego jeszcze ksigcia, a Witold zaraz t¢ goracoséé
popart:

— Wszelkie uklady na nic si¢ nie zdadza, wyczekiwanie jeno ducha w naszych ostabi.

— Wiec niezwlocznie walka! — zawolat Jagieto.

I czarne niewielkie oczy tak mu zablysly, jak zwykle, gdy w piersi jego ogieri bitwy
si¢ rozpalat.

— Niezwlocznie!

— Nie czekajgc! — zawolali inni z wielka goracoscia.

I poczeto sig zaraz naradzaé, a naradzano si¢ w tajemnicy, z wielkg oglednoécia, zeby
jaki szpieg krzyzacki pod namiot si¢ podsungwszy, narad ich nie podstuchat.
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Gléwnym naczelnikiem tej rady byt Witold. Krél za$, oddajac dowddztwo oddziatéw
w rece Zyndrama z Maszkowic, zwanego Sloficem, ze znak ten w herbie swym nosit,
Zawiszy Czarnego z Garbowa, Floriana Jelitczyka, Jaxy Lisa, Skarbka z Goéry, Staszka
Sulimy i wielu innych znanych z mestwa i wielkiej przytomnosci umyshu rycerzy, sam
objat gléwne dowddztwo. Co do Witolda, ten prowadzac Zmudz, Litwe, Ru$ i najemnych
Tataréw, sam poszczegdlnych wodzéw mianowal i sam gtéwne dowddztwo mial nad nimi.

Nie chcac swoich zastgpdw narazaé na pociski Krzyzakéw przy przeprawie przez rze-
ke, cofnigto si¢ zaraz dnia nast¢pnego do zrédet Drwecy, gdzie woda, wysuszona prawie
promieniami lipcowego storica, dawala zastgpom naszym fatwe, z dala od czujnego oka
nieprzyjaciol, przejscie.

I zaraz oto 13 lipca zdobyto Dabrowno po drugiej stronie Drwecy.

Kilka tysi¢ccy krzyzackich najemnikéw i rycerzy wzicto do niewoli, a tez moc wozdéw
z zywnoscig i wielkg ilo$¢ koni prowadzonych luzem przez Krzyzakéw.

Wzigtych do niewoli Jagietlo wspanialomyslnie obdarowat wolnoscia, byla wszakze
moc poleglych i rannych, ktérzy na placu boju zostali.

Wisréd krzyzackich szeregdw, wierny danej przysiedze, walczyt z calym mlodziedczym
zapalem Karol niderlandzki. Wkrétce te zostal ranny.

Sala, zbierajgc rannych na pobojowisku, kazata go przenie$¢ do przeznaczonej ku temu
w pobliskiej wiosce chaty, a widzac go wielce cierpiacego, nie pytala, kto zacz, lecz pilnie
si¢ nim zajela.

ZWYCIESTWO

Mistrz Jungingen, dowiedziawszy si¢ o zdobyciu Dabrowna, zawrzal gniewem.

— Jak on $mial, ten litewsko-polski poganin, ten lis chrzeécijariska skorg powleczony
co$ podobnego uczyni¢! — wolal w uniesieniu.

Najwiccej go to bolalo, iz byt pewien, ze Jagielto, zlaklszy si¢ jego potegi i prowadzo-
nych maszyn piekielnych, cofnat si¢ ku swojej granicy.

— Bylem pewien, ze si¢ ukorzy, ze przysle prosi¢ o pokéj, ze bez narazania si¢ na
straty posiede nowy szmat ziemi, a ten...

I splungl, nie znajdujac doé¢ dosadnego wyrazu na wypowiedzenie swego gniewu.

— Polegt takze Karol niderlandzki — rzekl Frydrych von Ulmen, ktéry, jako mar-
szalek, nie odstgpowal mistrza.

— Co?! — zawolal tenze.

— Tak, obdarowani wolnoscia jeficy widzieli go na placu boju — odrzekl marszalek.

— Mogli go zabraé, choc¢by niezywego, kiedy ten glupi krélik kazal im wracaé. —
Za$mial si¢ ironicznie i rzekl: — Po co si¢ ten $mierdziel rwal do wojny, po co?

W duszy za$ myslal sobie:
»Dobrze, ze polegt, predzej jego ziemie posigdziemy!”
— Zreszt, mniejsza o niego — dodat glosno. — Zaptacisz ty mi, mysi krdlu, i ty,

przewrotny Witoldzie, za wszystkich! Noga z waszych pachotkéw, co ich nazywacie ry-
cerzami, nie zostanie! Po wiek wiekéw beda oplakiwaé wasze niewiasty poleglych i nie-
wolnikéw! Jeno tych dwdch, Jagielte i Witolda, musze¢ mie¢ w swoich rekach! Tych mi
oszczedzadl...

I wydawal rozkazy do niezwlocznego marszu ku Lubawie.

— Nie spodziejesz sig, ty przechero, jak ci zmiotg twoje potgzne wojsko, a z glowy
zedrg korong! — odgrazal si¢ dalej.

I 14 lipca, pewny zwyciestwa, zjawil si¢ niespodziewanie z olbrzymimi sitami naprze-
ciw wojsk Jagieltowych.

— Mie¢ w pogotowiu kajdany! — wotal Jungingen.

I z nadzwyczajng sprawnoscig i pospiechem sam objezdzat wszystkie gléwniejsze cho-
ragwie, tak ze cudzoziemscy rycerze méwili:

— Ten urodzony na wodza!

— Pod takim tacno zwyciezy¢!

— A chodby glowe polozy¢, tez stawa — dodawali inni.

Jagietto inaczej zupelnie przyjat wies¢ tak o zwyciestwie pod Dabréwnem, jak i o na-
glym zjawieniu si¢ wojsk nieprzyjacielskich. Niech¢tny zrazu do walki, teraz, po pierw-
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szym zwyci¢stwie, rozgorzaly niepohamowang jej zadza, powstrzymywal jeno przyrodzo-
n3 swg ku niej goracosé.

— Nim ja rozpoczng, trzeba podzigkowaé Najwyzszemu za zwycigstwo i o dalsze
blaga¢ — rzekt i do wystuchania mszy $wigtej o $wicie 15 lipca si¢ sposobil.

— Uderzy¢ nie zwlekajac! Uderzy¢, nim si¢ nieprzyjaciel opatrzy! — wolal Witold.

A krél, skingwszy reka, rzekt:

— Sposobi¢ si¢ do boju. Nim wszystko bedzie gotowe, ja oddam siebie, ziemig t¢
i nar6d w opieke Najwyzszego.

Stuchat wigc z poboznoscig ofiary, a $wit poranny promieniami zorzy oéwiecal purpurg
modlgcego si¢ kréla i jego niezliczone szeregi.

A Zyndram z Maszkowic sprawial wojska koronne i ustawial je w szyki. A Witold
toz samo czynit z litewskimi i ruskimi. Czyniono to z wielkim po$piechem, jednak nim
wszystko doprowadzono do nalezytego porzadku, storice juz wzbilo si¢ ku gérze. Wzbito
si¢, lecz jakim$ zasmuconym, jakby mgla przystoni¢tym okiem na $wiat pogladalo.

A krél po wystuchaniu mszy $wictej z nieodstepnym pocztem oddalil si¢ na pagé-
rek miedzy lasami potozony i z zadowoleniem pogladat na ustawione w bojowym szyku
szeregi. A jednocze$nie przez wielky lunete, otrzymang w darze od mistrza Jungingena,
kiedy to chcial zawrzec ugodg, pogladal w dal na pola.

Teraz przez owy lunete dojrzal Jagietlo, ze tenze sam mistrz rozlozyl si¢ ze swymi
wielkimi wojskami miedzy wsiag Grunwaldem a Tannenbergiem. Zapataly wigc krélowi
oczy jeszcze wickszym ogniem, a w piersi zakolatala jeszcze wigksza zadza natychmiasto-
wego boju. Ale przedtem jeszcze rozdawal rycerskie pasy, co bylo jakby mianowaniem
mlodzieniaszkéw na rycerzy. Pierwszy raz szli oni na nieprzyjaciela, a krél zachgcat ich,
moéwigc:

— Poleci¢ si¢ Bogu, naciera¢ $mialo! Bitwa, to najpickniejsza chwila w zyciu wojaka.

I blogostawit ich jako ojciec.

Ale Witold stojac na uboczu, gotowy do walki, dowiedziawszy si¢, czym si¢ krol
zajmuje, szemral:

— Wlasnie tez czas na takie zabawy!

I niecierpliwil si¢ coraz wiecej. A krél poczat wdziewaé zbroje i sposobié sie, aby stanaé
na czele. Mial zlocistym hetmem okry¢ glowe, gdy dano mu znaé, ze dwaj krzyzaccy
heroldowie prosza o postuchanie.

— Niechaj si¢ stawig! — rozkazal Jagiello.

A przez my$l mu przebieglo:

»Zwyciestwo pod Dabréwnem przekonalo ich, ze nie dla zabawy przyszliSmy tutaj!
Chcg pewnie zgody, ale... ”

Myél te przerwato wejscie postéw krzyzackich. Procz mieczéw, ktére mieli przy boku,
kazdy z nich diwigal jeszcze miecz wielki, cigzki, z skérzanej pochwy sterczacy.

Jagietto zmierzyt ich badawczym wzrokiem, a starszy z przybylych nie zwlekajac po-
czah:

— Najmilo$ciwszy nasz mistrz, Ulryk von Jungingen, przysyla te oto dwa miecze,
jeden dla ciebie, najmilo$ciwszy monarcho, drugi dla Witolda, wielkiego ksigcia litew-
skiego, abyscie si¢ mieli czym bronié...

Krew zawrzala w Jagielle na to uragowisko, oczy zablysly, zdalo si¢, ze iskry z nich
sypna, powstrzymal si¢ jednak, a obréciwszy si¢ do otaczajacych go dostojnikéw i poro-
zumiawszy z nimi wzrokiem, spokojnym rzekt glosem:

— Mieczéw u nas dostatnio, przyjmujemy wszakze dar z wdzigcznoscig. Zdadza sig
na wasze karki.

Po czym odwrdcit si¢ plecami, a poslowie wyniesli si¢, nic juz nie méwigc. Przy-
prowadzono ich w milczeniu az pod sam ich obéz, nie pozwalajac rozgladaé sic wérdéd
ustawionych szeregdw, podejrzewajac, iz przyszli przepatrze nasze sily, co bodaj z tego
wszystkiego najpewniejsze.

Jagietlo, zacisnawszy zeby az zgrzytnely, uspokoit sie wreszcie i poczal dawaé rozkazy
do bitwy.

Siadl tez na cisawego konia, przedniej okazaloéci i wielkiej cnoty rumaka, i chcial
stang¢ na czele. Wtedy zaczgto mu przedkladad:
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— Najmilo$ciwszy monarcho, owi dwaj heroldowie krzyzaccy nie po co innego przy-
szli, jeno zeby przyjrzeé si¢ waszemu obliczu, a potem na was wszelkie swoje sily skiero-
wac.

— A bodaj zywcem mistrzowi dostawi¢ — dodawano.

Dtugo nie chciat krol ustgpi¢ i chciat iS¢ osobiscie na czele, gdy jednak czas ubiegat,
a wojsko z niecierpliwo$cig oczekiwalo na znak bitwy, krél dal si¢ ublagaé i z oddzialem,
w ktérym byt pisarz nadworny, mlody Zbyszko z Olesnicy, i wielu innych, stanal na
wzgérzu, skad wszelkie ruchy i obroty walki mégt widzie¢ jak na dloni. I oto zabrzmiata
piesri:

Bogurodzica, Dziewica,
Bogiem stawiona Maryja...

I piesi t¢ jedna choragiew podawata drugiej, a z tysiaca piersi plynal jeden zgodny
dzwick. I zdawalo sig, ze cale przestworze piesni t¢ powtarza, a glos jej plynie tam, w gore,
ku niebu. A choragwi tych byta moc wielka, a szly jakby nie do boju, lecz na jakas$ wielkg
uroczystosc.

Az oto ozwalo si¢ hasto. Trebacze krélewscy je glosili. A za nimi powtdrzyli treba-
cze wszystkich choragwi. I szedt 6w glos z lewego skrzydla, ktérym dowodzit Zyndram
z Maszkowic, do prawego, gdzie Witold staf na czele swych litewskich i ruskich hufcow.
A stamtad zwrécit si¢ odglos trab do $rodkowych choragwi z Ziemowitem, ksi¢ciem
mazowieckim, na czele. Tre¢bacze powtdrzywszy haslo, krédtkim, urywanym dzwickiem
je zakonczyli. Umilkly dzwigki, echo roznioslo je w najodleglejsze szeregi.

I zrobita si¢ cisza. Cisza, jaka zwykle bywa przed burza.

Wtem nagle z obozu nieprzyjacielskiego rozlegt si¢ huk tak straszny, jakiego dotad
nike nie slyszal. I oto przestworze nagle zakrylo si¢ dymem, zakrywajac storice, ked-
re w czwartej cz¢dci dnia wyjrzalo na $wiat ciekawie. Dym dziwnie smrodliwy napelnit
przestworze i mimo wielkiej odlegloéci doszed! do Jagieltowego obozu. Byt to huk nie
znanych dotad armat, kedrymi Krzyzacy chceieli przestraszy¢ naszych wojownikéw. Lecz,
o dziwo, konie miasto's z lekiem si¢ cofnal, lecialy naprzdd jak szalone. Wojownicy
z podniesionym mieczem i okrzykiem: ,Bég z nami”, rzucili si¢ bez pamieci na pierw-
sze szeregi nieprzyjacielskie. Zrobit si¢ szczek, zgrzyt, szum, foskot. Zwierz przestraszony
kryt sic w najcia$niejsze nory swego legowiska. Ptaki przelgkle unosily si¢ w gore lub
oszolomione padaly na ziemie. Drzewa zdziwione hukiem i foskotem, dotad nie znanym,
zamilkly wstrzymujgc szum swych galezi.

Zawrzala walka. Walka tak straszna, jak gdyby nie ludzie, lecz obdarzone nadzwy-
czajng silg bajeczne olbrzymy ja wiodly. Rycerz z rycerzem si¢ zmagal, pier$ o pier$ ude-
rzala, szczgk mieczéw, huk topordw, $wist, famanie pancerzy, dzid i widczni mieszaly si¢
z okrzykami i wymystami wzajemnymi, z jekiem rannych, rzeniem i charczeniem koni.
Padal jeden zast¢p, wyrastat z obu stron drugi jakby spod ziemi.

Krdl, stojac na uboczu, wielkim glosem zachecal do walki, dawat rozkazy.

Witold z podniesionym do géry mieczem, z obnazong z hetmu glows z nadzwyczajng
szybkoscig przelatywal przed szeregami. Z rozwichrzonym wlosem, z palajacymi oczy-
ma, w floletowoczerwonej szacie kryjacej pod sobg zbrojg byt jako nadziemskie zjawisko.
Zmudzini, ktérzy oblicza jego nie znali, mowili:

— Perkun'®, sam Perkun stanat do wojny.

I cho¢ niektorzy pierwszy raz stawali na polu walki, cho¢ piersi ich i ramiona miasto!”
zbroi okryte byly jeno wlochatg skéra zwierza, szli jednak do boju z wielky zacigtoscia,
innym nie ustgpujac. Lecz natarcie krzyzackie bylo zbyt umiejgtne i gwaltowne. Szerzyli
oni wéréd nieprzywyklych do boju straszne zniszczenie.

Padl pierwszy szereg. I oto nagle nieszczesliwych opanowal jaki$ niebywaly lek.

— Litwa ucieka! — zabrzmiat jaki$ glos ztowrogi.

— Zmudz, pierzchneta! — powtérzyli inni.

5miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
16 Perkun (mit. baltyjska) — bdg ognia i pioruna, czczony przez daw. Litwinéw. [przypis edytorski]
miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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Glos ten doszedl Witolda, doszedt wytrawnych wodzéw. Witold w zapamictaniu
chcial biec za nimi, zawrécié, od sromu'® uchroni¢. Jedno wszakze spojrzenie, jeden rzut
oka na pozostale szeregi opamietal go wkrétce. Pozostal dajac dalsze rozkazy.

A Krzyiacy puscili sie za uciekajacymi, siekac, bijac, zabierajac w niewole.

Opamigtali si¢ uciekajacy.

— Mamy ging¢, ginmy jako rycerze! — rzucil kto$ z uciekajacych.

I zwracad si¢ poczgli.

A oto po jednej zlej wieSci nadchodzita druga. Chorggiew z bialym orlem w reku
Krzyzakéw.

— Co, choragiew?! — zawolano glosem rozpaczy.

I jak wicher rzucono si¢ ku jej obronie. Nie! Choragiew nie dostala si¢ jeszcze w rece
nieprzyjaciol. Wytracono ja jeno z rak Marcina Wrocimowskiego, chorazego krakow-
skiego.

Sam krél, ujrzawszy ze wzgbrza znikniecie godla narodowego, zakryt oczy, a jedno-
czednie caly sitg swych poteznych piersi wolat:

— Broni¢! Broni¢!

Bronili jej bez tego rozkazu.

Chorazy krakowski, pod ktérym konia zabito, zdotlat ja pochwyci¢, a dosiadlszy konia,
z ktérego zrzucit Krzyzaka, podnidst ja w gore z okrzykiem rado$ci. Okrzyk ten wszystkie
piersi powtorzyly.

— Boze, niechaj ci bedg dzigki za uratowanie czci naszej! — zawolal w uniesieniu
Jagielto.

I oto po tej smutnej chwili nadchodzi¢ zacz¢la radosna.

Béj wrzal gwaltowny. Zda sig, ostatek sit kazdy oddawal. Wtem wéréd niebywa-
tych tumanéw kurzu, wznoszacym si¢ spod kopyt koniskich, pojawiaé si¢ zaczynaly biate
plachty w przestworzu. To wicher bitwy unosit strzepy krzyzackich plaszczy. Po takichze
szmatach stapaly konie rycerzy, plawigc si¢ jednoczesnie we kewi szeroko rozlanej. Deszcz
drobny ochladzaé poczal powietrze, rozprasza¢ tumany kurzu, dajgc swobodniejszy od-
dech znuzonym piersiom.

Zwycigstwo przechylalo si¢ na nasza strong.

Wtem nowy okrzyk zgrozy rozlegl si¢ od strony wzgdrza, gdzie krdl z niewielkim
oddzialem si¢ znajdowal.

Dojrzano Jagielle z obozu nieprzyjacielskiego. Znakomity jeden rycerz niemiecki,
Dyppold Kekeritz, w otoczeniu kilkunastu ludzi wdart si¢ na wzgérze i pochyliwszy
wlbcznie, pedzit wprost na kréla.

Krél z podniesiong wlbcznia czekal na niego spokojnie, ale nim rycerz dotarl, mlo-
dy pisarz kancelarii krélewskiej, Zbyszko z Olesnicy, odlamem drzewca z wibczni, ktdry
trzymal w reku, ugodzit w bok Niemca i zwalit go z konia. Rycerstwo otaczajace monar-
che rozsiekto $miatka.

Gdy Jagielto pojrzal na gtéwne pole walki, juz ujrzal inny obraz. Cale pole zaslane
trupami krzyzackimi. Zyndram, Witold i wielu innych dowédcéw dokazuje cudéw. Naj-
mlodsi rycerze nie pozwalaja si¢ wyprzedzi¢. Nawet pospolitaki walcza z najwyzszg, nie
dajacy si¢ opisal zacigtoscig. Nikt na nic nie zwaza, dazy jeno do pokonania nieprzyja-
ci6l. Szyk bojowy zlamany, beziad, ale walka wre, kipi i wérdd onego nieladu zwycigza.
Ciala krzyzackie padaja jak razone gromem. To grom wylatujacy z dloni naszych rycerzy.
Poleglych i rannych polskich rycerzy stosunkowo niewielu.

— Wielki mistrz zabity! — wolajg rozpaczliwe glosy krzyzackich zastgpdw.

I poddaja sie, nie widzac juz dla siebie nic précz pogromu.

Ziemowit, ksigz¢ mazowiecki, spojrzawszy na wielkiego mistrza, z pogardliwym po-
litowaniem kazal go podja¢ z ziemi. Ale inni dostojnicy tarzajg si¢ we krwi wlasnej,
charkoczgc $miercig straszliwie.

— Markward, komandor brandenburski, sromotnie arkanem!® $ciagniety z konia!

— Zygfryd, dowddca roty, ma odcietg glowe! — wolaja w najwickszym leku niedo-
bitki krzyzackie.

8srom (daw.) — wstyd. [przypis edytorski]

Yarkan — bicz, sznur, uiywany przez Tataréw do walki; lasso. [przypis edytorski]
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I tak dalej, i dalej.

Poploch wéréd Krzyzakéw ogélny. Ci, co nie polegli, zabrani do niewoli.

— Kleska! Kleska! — powtarzajg zdlawionym glosem.

I garstka niedobitkéw ucieka. Na polu, jak okiem si¢gna¢, krzyzackich cial mnéstwo.
W niewoli tysigce.

— Zwycigstwo! — glosza piersi naszych wojownikéw.

A byli i tacy, co znuzeni bitwa, dostawszy si¢ do obozu krzyzackiego, poczeli chwytaé
tupy, chlodzac si¢ winem przywiezionym w mnogich beczkach przez pewnych zwycigstwa
Krzyzakéw.

— Kto wyciagnie diont po tup lub pokosztuje krzyzackiego wina, $mier¢ temu! —
wydal rozkaz Jagielto wzburzonym glosem. — Roztrzaskaé beczki, niech wino wraz z ich
krwig uzyZni nam ziemi¢! — rozkazal dalej. I upojony znojnym, lecz szcz¢liwie koriczg-
cym si¢ dniem, wolal rozpromienionym glosem:

— Zwycigstwo! Zwyciestwo!

A Witold, uznojony walka, w pokrwawionej szacie, w blaskach zachodu wygladat jak
prawdziwy bég wojny. Nie wotal wprawdzie glosem, lecz kazde drgnienie jego twarzy,
kazdy wlos rozwiany, kazdy blysk oczu wyrazal: zwycigstwo, zwycigstwo!

I wszyscy dowddcy, kazdy wojownik, az do ciuréw obozowych, wolali pelna piersia:

— Zwycigstwo!

Nawet ci, co legli na polu walki, gasnacy wzrok podnosili ku niebu, szepczac:

— Zwycigstwo...

Jeno Sala, jakkolwiek oczy jej $wiecily blaskiem rozradowania, nie miala czasu radosci
tej objawiaé. Do chat wiesniaczych znoszono rannych, a ona jak aniol pocieszyciel koita
ich cierpienia.

A storice, ktére kilkakrotnie wérdd dnia si¢ wahalo, czy ukaza¢ swe promienne obli-
cze, teraz wielkim zlotopurpurowym blaskiem oblewalo uznojonych walkg a upojonych
zwycigstwem Jagieltowych rycerzy. I tymiz samymi blaski przegladalo si¢ w rozlanej krwi,
rzucajgc ostatnie promienie zachodu na zastane trupami obozowisko Krzyzakéw.

ZWYCIE.ZENI I ZWYCIEZCY

Miloéciwy panie, ojcze! — wolal zdlawionym glosem Hilt, wpadajac do izby Henry-
ka Leuchtera, ktéry, jako obcigzony wiekiem, pozostal w Malborku, nie biorac udziatu
W Wyprawie.

— Czego wrzeszczysz?! — zgromit go komtur, ktéry wlasnie oddawat si¢ poobiedniej
drzemce.

— Nasi wracajg — wykrztusit zdlawionym glosem knecht.

— Bié we wszystkie dzwony, glosi¢ zwycigstwo! — porwal si¢ starzec.

— Kleske... — odrzekt Hilt przyciszonym glosem.

— Jak $miesz podobne wymawiaé stowo! — zawolal komtur, przystepujac z podnie-
siong pigscig do niego.

— Nim jego milo$¢ mnie uderzy, niech sam raczy zobaczy¢.

Komtur wybiegt $piesznym krokiem z komnaty. I oto na wielkim podwércu uderzyt
go widok niespodziewany. Kilkunastu krzyzackich wojownikéw zbiedzonych, okrytych
pytem lezato pod murem.

Nie kazal zadnego wola¢, sam podszedt ku lezacym. Podniést jeden z nich glowe,
spojrzal i odwrdcit si¢, jak gdyby wzrok pytajacy komtura bél mu zadawal.

— Co zacz, co? — nalegal starzec.

I dlugo powtarzal pytanie, nim jeden z przybylych powstal i chrapliwym wyrzucit
glosem:

— Kleska!

— Co, jak, opowiadaj! — méwit trzgsacym si¢ glosem komtur.

— Wielki mistrz zabity!

Leuchter podniést rece do géry i tak oniemial, ze dtugg chwile stowa wyrzec nie mogt.

— Niepodobna, niepodobna! — zawotat wreszcie.

— A jednak zabity — powtérzyt ktérys z przybylych.

— Méw, méw, jak to byto? — nalegat komtur.
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— Wielki mistrz do ostatniej chwili nie mégh uwierzy¢, ze to polskie mrowie tak nam
na kark wsigdzie — poczat Krzyzak — a gdy na wszystkie strony nas obieglo i nasi padali
jak muchy, mistrz stangl na czele szesnastu chorggwi. Blagali go rycerze, aby z zyciem
uchodzit, lecz Ulryk z gniewem wszystkich odsuwal, méwiac: ,Zwycieze lub zgine!”

Groza przebiegla wszystkich, opowiadajacy zamilkt na chwile, wzruszenie nie pozwa-
lato mu méwié. Wreszcie, zaczerpnawszy powietrza, poczal:

— T zgingl. Litwini, kedrych cz¢$é w pierwszej chwili pierzchnela przed naszym na-
ciskiem, micili si¢ teraz za chwilowa porazke. Witold nimi dowodzit, a wiemy, co to za
wojak. Otoczyli ze wszech stron mistrza, wiatr sklebil mu plaszcz nad glows, zdawalo sie,
ze go uratuje. Gdzie tam! Jaki$ Litwin pchnat go sulica w szyje, drugi cial w ramie, inny
przeszyl piersi... Spadt z konia. Glowa juz si¢ wtedy jeno trochg na karku trzymala...

— I to Jungingen, Jungingen — westchnat Leuchter.

— Tak, wielki mistrz Jungingen tarzal si¢ teraz we krwi swoich wlasnych rycerzy
— moéwit dalej Krzyzak — a te litewskie psy walczyly dalej, rabiac, klujac, wierajac si¢
w krzyzackie ciala jak s¢py.

— Znam ja ich — mruknat Hilt, chwytajac si¢ za skrzywione kolano, jak gdyby go
w tej chwili otrzymana kiedy$ od Litwinéw rana nagle zabolala.

— Ze $miercig mistrza wszystko si¢ skoniczyto. Kto mégl, chronit si¢, uciekal. Pedzili
za nami noc caly, chwytajac jak dzikiego zwierza na diugie sznury... Ledwie nam si¢ oto
z zyciem uj$¢ udato — konczyt znéw jakié niedobitek.

— A inni, inni? — wolal komtur.

— Tam — wskazat kto$ rekg w strong Grunwaldu.

— Gadaj wyraznie, bija si¢?! — wrzeszczal Leuchter.

— Kto?! — zawolat z uragowiskiem opowiadajacy i dziko si¢ roze$mial.

A zaraz ktory$ znéw podjat:

— Jedni, posiekani, lezg mi¢dzy Grunwaldem a Tannenbergiem, inni w niewoli,
garstka poranionych, wzigta przez tych milosiernych Polakéw do opatrunku, wyje z ran
i harby.

— Niepodobna, niepodobna! — wolal komtur, chwytajac si¢ za glowe.

A Hilt, wykrzywiwszy twarz jakim$ nieokre$lonym wyrazem, przestgpowat z nogi na
noge i mruczat:

— Wszystko dlatego, ze mnie tam nie byto.

— Hariba! — dal si¢ slysze¢ glos zdtawiony.

I kaidy ze zgroza one wyrazy powtarzal. Jeden tylko z przybylych nie rzekt ni stowa,
jeno rozpatrujac si¢ bacznym okiem po wszystkim, uparcie milczal. Ale inni, jeden po
drugim dzwigali si¢, wstawali i patrzac blednym okiem, powtarzali:

— Haniba! Kleska!

I naraz w obszernym podwércu malborskiego zamku stychaé bylo jeno:

— Kileska! Harba!

Wyrazy te, wypowiadane grobowym glosem, rozlegaly si¢ gluchym echem, przylegaly
do grubych muréw, a echo roznosito je po innych podworcach i zautkach.

I oto nim ksiezyc zdotat twarz swg pyzatg ukazaé, ktéra pogladat na wychodzace pewne
zwycigstwa zastgpy Jungingena, w tychze samych podworcach, przepelnionych gloéng
wrzawg rycersky i rycersky piesnig, teraz brzmialy jeno ponure stowa:

— Kleska! Harba!

A Henryk Leuchter wolal wcigz bezprzytomnie:

— Niepodobna, niepodobna! — Az opamigtal si¢ wreszcie i rozkazt: — Przepro-
wadzi¢ przybylych do komnat w lewym skrzydle, pozywi¢, niech wypoczng! — T zaraz
dodal: — Po wypoczynku inaczej moze t¢ rzecz przedstawig?

A w mysli méwil:

»Ale mistrz Jungingen! Mistrz Jungingen!... Zaraz sobie my$lalem, ze ta przewrécona
tawa i strzaskany puchar niedobrze wrézg”.

— Czyiby to juz by¢ mialy jeno zgliszcza Zakonu?! — rzucit zdlawionym glosem.

I wolnym, chwiejacym si¢ krokiem powldkt si¢ do swej komnaty, powtarzajac ciagle:
— Niepodobna, niepodobnal!
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Jednoczeénie w obozie polskim upojeni zwycigstwem rycerze skladali przed monar-
chg zdobyte choragwie. A byla ich taka moc, ze wielkg przestrzeri wzdhuz i wszerz nimi
zalozyli.

Przyprowadzono tez znakomitszych jedcow krzyzackich, a miedzy innymi ksigcia Ka-
zimierza szczeciniskiego, ktéry niedawno przyjazn Polsce przysiegal. Teraz nie $miat oczu
podnie$¢ na Jagielle, odwracal glowe, sromajac? si¢, a moze i lekajac, ze za niedotrzy-
manie przysiggi srozsza go czeka kara. Lecz krél spojrzal jeno na niego przenikliwym
wzrokiem i rzekt:

— Bog zawsze sprawiedliwy.

I odwrécit si¢, by innym jericom si¢ przyjrze¢. Przebieral przy tym, wedlug swego
zwyczaju, palcami lewej to prawej reki, jakby chcial onych policzy¢. Ale¢ i palcéw nie
stawalo, a coraz innych przed oblicze krélewskie stawiano.

Az oto i poleglych znamienitszych Krzyzakéw u stép monarszych skladaé poczeto.

Wiec byli tam miedzy wieloma i Dyppold Kekeritz, 6w, co to na zycie kréla godzit;
i Henryk komtur, jeden z najdumniejszych i najzacigtszych wrogéw Polski; i Markward,
komandor brandenburski, z przewréconymi w straszliwy sposéb oczyma, 6w, co go to
$ciagnal Tatar z konia arkanem; i wielki skarbnik, Tomasz Mercheim; i Fryderyk Wal-
lenrod, marszaltek Zakonu, i wielu, wielu innych, kedrych i zliczy¢ trudno, a ktdrzy, przy-
bywszy z rozmaitych narodéw na wezwanie wielkiego mistrza, miasto?' stawy i bogactw
$mier¢ znalezli.

Orto Litwini przywlekli i samego sprawce tej wielkiej wojny, dumnego Ulryka von
Jungingena. Oblany posoka, skapany w krwi i blocie, z poszarpanym plaszczem, podziu-
rawiony jak sito, z trzymajaca si¢ na kawatku skéry, zwisajacy glowa, lezal teraz gorzej
niz niektéry z najostatniejszych knechtéw albo i zwierz powalony oszczepem. A Jagielto,
spojrzawszy nan, westchnat i rzekt:

— Ten wielekro¢ obietnice famal, dzi$ rano puszy! si¢ jeszcze nadzwyczajng potega,
a oto sprawiedliwoé¢ Najwyiszego nad nim zawista. — I odwrdciwszy wzrok od tego
wstretnego widowiska, rozkazal: — Obmy¢ i odnie$¢ cialo do krzyzackiej stolicy. —
I reka wskazat w strone Malborka.

Deszcz rzesisty, ktéry kilkakrotnie sial mgly podczas bitwy, lungl teraz calym stru-
mieniem. Ochlodzit on uznojonych rycerzy i zakoriczyt dzien 15 lipca 1410 roku tak pa-
mietny w dziejach nie tylko krzyzackich i polskich, lecz bodaj calego $wiata. I ukoit do
snu uznojonych pracg calego dnia rycerzy.

Jeno ksiaz¢ Witold nie mégt zasngé. Dziwne uczucia nim miotaly.

»Mnie to si¢ nalezy cze$¢ za gléwne zwycigstwo, a tamtemu ja sktadajg” — myslal. To
6w 7 potegy Polski wzniesie sie potega Litwy i Zmudzi. Tak, ale ja zawsze bede jeno
drugi, nie pierwszy”.

I przewracal si¢ z boku na bok na tozu z mchu, pod zdobytym na wielkim mistrzu
namiotem.

— Pomdcitem si¢ za wszelkie haiby i okrucieistwa. Powinienem si¢ tym nasycic...
— staral si¢ uspokoid.

— A jednak... — szeptal mu znéw glos jakis.

Az i jego sen dobroczynny ukolysal.

I cisza si¢ zrobila. Slycha¢ bylo jeno oddech $pigcych, a przy zapalonych pod rozlo-
zonymi namiotami pochodniach pisarze krélewscy spisywali wypadki dnia, azeby im nic
nie wyszlo z pamigci.

A tam, nad pobojowiskiem, krazyla moc zarlocznego ptactwa, az spadla wielka czarng
chmura, sprawiajac sobie wielka uczte z ciat poleglych.

Swit zapowiadat dzieri pogodny. Rumiane zorze rozsylaly purpurowe promienie, az
i zlotofioletowe storice wstawaé pocz¢lo. Z nim poczglo si¢ budzié zycie w calym obo-
zie. Ten i 6w przecieral oczy i glo$nym ziewnigciem przyprowadzal do porzadku uspione
spoczynkiem mysli.

Krdl najpierwszy byl na nogach. Kazat tez zaraz gotowal si¢ do dzickczynnej ofia-
ry. Z wielka okazaloécia, na ustawionych wojennych bebnach i zdobytym na Krzyzakach

Dsromad sig (daw.) — wstydzié si¢. [przypis edytorski]
2miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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rynsztunku, zbudowano oftarz. Choragwie zdobyte nad nim powiewaly. Arcybiskup Mi-
kotaj Traba odprawial msz¢ $wigta. Caly obdz z krdlem, ksigciem Witoldem i przedniej-
szymi wodzami na czele stuchal jej w wielkim skupieniu. Na zakonczenie arcybiskup
zaintonowat Swigty Boze.

— Swigty mocny, wigty a niesmiertelny — powtbrzyli za nim nizej bedacy. Az wreszcie
ze wszystkich piersi buchnelo: — Zmituj sie nad nami!

I echo piesni t¢ rozniosto po polach i gajach, podzwaniajac ja w najodleglejsze strony.

Po rannym positku, ktéry si¢ wiernie nalezal wyglodzonym wezorajszego dnia zolad-
kom, krél zawolat:

— Godbzi si¢ wszystkie ciata, tak nasze, jako i nieprzyjacielskie, uczciwie pogrze$¢é??!

— Boga mi, godzi! — ozwali si¢ wszyscy panowie radni.

I oto na cmentarzu w Tannenbergu poczeto kopaé wielkie mogily.

W pracy tej ciurom i stugom obozowym dopomagat lud okoliczny, nastuchujac, czy
dlon zwycigzcdw nie bedzie tak grozna, jak krzyzacka. Uspokajano ich, méwigc:

— Pod rzadami kréla Wiadystawa Jagielly nikt ucisku nie doznaje.

Niezwlocznie tez krdl do Krakowa, do krélowej Anny Cylejskiej, co to byta wnuczka
Kazimierza Wielkiego, jako tez do panstw sgsiednich wyslal goficdw z oznajmieniem
o odniesionym zwycigstwie.

Pod wieczér, na zbitych ze $cigtych drzew stolach, zastawiono ucztg. Uczte, ktdra sig
zwycigzcom shusznie nalezata. Nie miano klopotu z gromadzeniem chleba, migsa i roz-
maitych przysmakéw. Dostarczyly ich wozy, przez Krzyzakéw przyprowadzone.

Prowadzily¢ z sobg i wojska Jagietlowe, i zastepy Witolda zapasy zywnoéci i na czas
wojny byloby ich wystarczylo, ale o takich przysmakach, jakie polegly wielki mistrz kazat
prowadzi¢, nikomu si¢ nawet nie $nilo. Ba, toé i przybywajacy do Malborka ze wszyst-
kich stron zachodniej i potudniowej Europy rycerze wiezli tez z sobg specjaly uzywane
wylgcznie w ich krajach.

Nie braklo wigc ani olbrzymich ryb solonych i wedzonych, ani tez malusierikich,
w oliwie plywajacych, ktdrych malenikosci wydziwi¢ sie nasi rycerze nie mogli. Nie braklo
i wielkich udzcow ze zwierza, w ogéle nad Wisla nieznanego, ani tez owocdéw w wielkich
beczkach ugniecionych, a tak slodkich, iz niejednemu az ta stodycz niemila si¢ wyda-
wala. A chociaz wiele beczek wina w krew wylano, ostalo¢ jeszcze kilkanascie z dala za
obozem trzymanych, a najprzedniejszego, snadz dla samego wielkiego mistrza i czofa
gosci przeznaczonego. A na uczte t¢ zaprosil zabranych do niewoli: Kazimierza, ksi¢cia
szezeciniskiego, i Konrada Biatego, ksigcia na Olesnicy.

Ci, jako przyuczeni do zbytku w jadle i napojach w Malborku, niczemu si¢ zgota
nie dziwowali wiedzac, jak si¢ wzig¢ do podawanych potraw. Nasi rycerze tymczasem nie
tylko z podziwem i nieufno$cig na niekedre dania pogladali, lecz nie wiedzieli nawet, jak
si¢ do jadta zabra¢. Jeno z matmazjg kazdy wiedzial, jak sobie poczynaé. A podczas uczty
Jagiello rzekt:

— ]akos'my z Kazimierzem, ksieciem na Szczecinie, a toz z Konradem, ksigciem na
Olesnicy, chleb potamali i puchar wychylili, nie godzi si¢ ich jako niewolnikéw zatrzy-
mywac.

Spojrzano po sobie, wielu z panéw radnych niechetnie tej przemowy stuchato, a Wi-
told zwrécit nawet grozne, ponure wejrzenie w stron¢ monarchy. Lecz Jagiello, raz co
postanowiwszy, nie ustepowal, nie ustgpil wiec i teraz, a dodat:

— Ksigzg¢ Kazimierzu na Szczecinie i Konradzie na Oleénicy, wolni jestescie!

Wtedy Kazimierz podniést napelniony puchar i zawolat:

— Szlachetno$¢ Wiadystawa Jagielly, kréla polskiego, niechaj po wiek wiekéw slynie!

I wychyliwszy puchar, ostatnia krople wysaczyl na paznokie¢ duzego palca, spit ja,
pucharem za$ uderzyt si¢ trzykrotnie w glowe i rzucit go na ziemie. A ksigze Bialy, toz
samo uczyniwszy, nie wyrzekl i stowa, jeno westchnat z calej piersi.

Witold za$ szepnat w sobie:

»2Dobrze, ze nie dodat ten przechera:

»I wielki ksigze litewski, bytbym mu wielkiego ksi¢cia mieczem w gardto wpakowal”.

2pogrzes¢ (daw.) — pogrzebal. [przypis edytorski]
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A TJagiello, cheae utagodzi¢ ponure wejrzenie stryjecznego?, rzek:

— Bracie, tobie si¢ caly hold za zwyci¢stwo nalezy, w twoje wigc rece pije za zdrowie
wszystkich dzielnych, niestrudzonych rycerzy.

I dotkngwszy ustami nalanego pucharu, co oznaczalo cze$¢, oddat go wlasnorecznie
Witoldowi.

Udobruchalo to nieco nachmurzone oblicze ksi¢cia i uczta zwycigzcdéw zadnym za-
targiem zakidcona nie zostala.

— Spisaé wszystkich znakomitszych jedicéw! — rozkazal monarcha.

— Juz uczynione! — ozwat si¢ mlodziutki pisarz nadworny, Zbyszko z Olesnicy.

I zblizywszy si¢ z nalezytym uklonem, podal krélowi pergamin.

— Przeczytaj! — rozkazal Jagiello.

Dtugi to byt szereg, dluga tez uplynela chwila nim wszystkich Zbyszko wyczytal.

Nie dhuzylo si¢ wszakze nikomu czytanie. Owszem, wodzowie z wielka luboscia stu-
chali wymienianych nazwisk najznakomitszych wszelkich krajéw rycerzy. Pochlebiato im
to, ze za ich przyczyna tyle jest zacnego niewolnika.

— Wzig¢ od nich rycerskie stowo, ze na $wicty Marcin powrdc, niech jada dla za-
latwienia spraw swoich! — rozkazal krél.

I to nie bardzo bylo po mysli panéw radnych, nie oponowali jednak, cho¢ niejeden
pomyslal:

»Rozporzadza si¢, jak gdyby sam wszystkich do niewoli zabieral”.

— Précz tych, co nie s3 zbytnio pocieci i sami si¢ poddawali — méwit dalej Zbyszko
— jest jeszcze wielu znakomitych tak szpetnie pocigtych, ze ruszy¢ si¢ nie mogg.

— Ci sg pod opieks stuzby opatrunkowej, nad ktdra ma pieczg Sala z Bobrownik —
ozwal si¢ z pewng chlubg Jan z Tarnowa.

Krél u$miechnat sie i rzek:

— Duigki ci, kasztelanie, ze$ o tym pomyélal.

Jednoczeénie przy dalszych stolach posilal si¢ caly zastgp dzielnych wojownikéw, wy-
nagradzajac sobie post i trudy dnia wezorajszego.

A na wszystkich czolach bylo rozradowanie, a na wszystkich obliczach pooranych
trudami walki, poczawszy od dowddcdw, rycerzy, wojakéw, a skoficzywszy na ciurach
obozowych, jasnial u$miech zadowolenia i wielkie stowo: zwycigstwo.

— Zwycigstwo! — powtarzali nawet ci, co szpetnie posiekani, lezac na wozach lub
w chatach wieéniaczych, nie wiedzieli, czy drugiego $witu bedzie im dozy¢ sadzone.

TO CI BESTIA

Ranni jency pod opiekg licznej wykwalifikowanej stuzby zdrowia, nad keéra miala pieczg
Sala i jej dwie stuzebne, rozmieszczeni na wozach i po chatach wiesniaczych, nie mogli
si¢ skarzy¢ na brak wlasciwych starait. Gdy jednak doszia do nich wies¢ o poniesionej
klesce, byli tacy, co kryli twarz, przystaniali uszy, nie chcac slysze¢ radosnych szeptéw
swych towarzyszy-zwycigzcdw, a byli i tacy, co usitowali zerwa¢ opatrunek, aby nie stangé
twarzg w twarz z haibg, jaka wojska krzyzackie spotkata.

Jeno Karol von Leuwarden, ksiaz¢ Fryzlandii, lezac bezprzytomnie, u$miechat si¢ do
jakich$ wizji, ktére mu si¢ snadz w goraczce przedstawialy. U wezglowia siedzial wierny
Bonifacjusz, ktéry wlasnymi rekami uniést z pola bitwy swego ukochanego wychowarica,
oddajgc si¢ wraz z nim w niewole.

Sala, dzielgc starania migdzy wszystkich, czgsto zatrzymywala si¢ nad miodziutkim
ksieciem, przynoszac mu jaki$ nap6j chlodzacy lub badajac, czy glowa jego szpetnie po-
siekana nie potrzebuje nowego opatrunku. Bonifacjusz, patrzac na nig z wdzi¢cznoscia,
moéwit sobie:

— Zaliz w Polsce miasto?* dziewek anioly mieszkajg?

Sala za$, spelniajac swe obowigzki, biegla mysla do brata, do ukochanego Kuby. Szu-
kala go miedzy jeficami wzictymi do niewoli i rannymi na polu walki, nigdzie go ani
oko.

Bgtryjeczny — brat stryjeczny, kuzyn. [przypis edytorski]
Zmiasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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»Moze go nie wolali na wojng? Moze zginal? O knechta nikt si¢ nie troszczy” —

mysélata.

I do Sienichy my$l jej réwniez czgsto si¢ zwracala.

— Co si¢ z nig dzieje? Gdzie si¢ obraca? — Lecz na te pytania wicher nawet nie
odpowiadal.

I Sienicha toz samo pytanie sobie powtarzala.

Drziwi¢ by si¢ bodaj nalezalo, jak jej sit starczyto. Krecac si¢ weiaz kolo obozéw krzy-
zackich, miata jednak czas donosi¢ o kazdym ich obrocie dowddcom zmudzkim i litew-
skim.

Gdy ludzie podczas walk padali jako drzewa lesne podcicte siekiers, starata si¢ im
przyj$¢ z pomocy, wlokac nieraz rannych o kilka staj?, do pierwszej lepszej chaty, gdzie
lud okoliczny, jakkolwiek stuchajacy z lgkiem odgloséw walki, chetnie rannym dawal
schronienie.

Najwiccej jednak przebywata miedzy krzyzackim taborem. — Diugie nieraz wio-
dla z knechtami rozmowy w niemieckim jezyku, ktérego wyuczyla si¢ podczas pobytu
w malborskim zamku. Omijala jeno skrzetnie znanego nam Jakuba, wstret mu okazujac.
Jezeli za$ przystapita do niego, to zawzdy z podniesiong pigécia i groznymi wyrazy. Lecz
migdzy te grozby umiata zawsze wples¢ przyciszone jakie$ stowo, ktére jeno ona i Jakub
rozumieli.

Inni patrzgc na te zatargi miedzy Jakubem a Hexa?, jak ja nazywano, $mieli sic,
moéwigc:

— Jakub nie ma fask u Hexy, bodaj czy go w dziewke albo i co gorszego nie zmieni.

Gdy klgska byla juz widoczna, a rozbite szeregi i wielu z taboru rzucilo si¢ do uciecz-
ki, zblizyta si¢ do Jakuba, a pocz¢stowawszy go kulakiem, szepnela jakie$ stowo, na co
wyszczerzeniem biatych zebéw i podniesiong piescig odpowiedzial. W onej chwili mogli
sobie nie zadawa¢ nawet trudu udawania, kazdy bowiem byt tak zajety ocaleniem wiasnej
skéry, ze nikt na to, co go otaczato, nie zwazal. To pewna, ze Jakub w ucieczce swej wszel-
kich uzywat sposobdw, zeby nie by¢ schwytanym. Az oto dostal si¢ za mury malborskiego
zamku.

Stowa dobadad si¢ z niego nie mozna bylo, lecz temu nike si¢ nie dziwit, bo¢ wszyscy
byli zgnebieni i mimo wypoczynku jedno mieli tylko stowo: harba, kleska!

Ale i tego mlody knecht nie powtarzat.

A stary komtur, snujac si¢ po komnatach i podwércach zamkowych, wcigz powtarzat:

— Tak, to s jeno zgliszcza Zakonu. — A potem na pociechg wolal: — Niepodobnal!
Niepodobna!

Coraz to jaki$ zglodzony, bigkajacy si¢ rozbitek krzyzacki przynosit wiesci coraz groz-
niejsze. Wiec jeden donidst:

— Polacy zaj¢li Morag w pruskiej marchii. A tez i Dzierzgéw!

A inni wolali:

— Miasto Elblag wystalo z holdem do Jagielly, oddajac mu si¢ ze wszystkimi bogac-
twami w opieke!

— A takie Torun, Kwidzyn, Krélewiec, a nawet pobliski nam Gdansk!

Ze zaé wieéci te przynosili rycerze, nierzadko i dowédca éwiadomy rzeczy, mozna im
bylo wierzy¢. Rozpacz i przygnebienie osiadalo w malborskim zamku jako ona mgla gesta
jesienna, poza ktérg zadna gwiazda blyskiem swoim ciemnoéci rozjasni¢ nie mogla. Az
oto w dziesi¢¢ dni po klesce pod Grunwaldem doniesiono:

— Jagielto z nieprzeliczonym wojskiem, a tez i Witold na czele Litwinéw i poganiskich
Zmudzinéw, zbliza si¢ pod zamek!

Wtedy juz nie tylko stary komtur, lecz ile tylko bylo piersi, z wielkim j¢kiem po-
wtdrzylo:

— Teraz juz tylko zgliszcza Zakonu!

Az naraz z wiezycy czatownik zatrabit rado$niejszym glosem. Jednoczesnie do bramy
zakolatano gwaltownie.

— Polacy pod bramg! — ozwal si¢ jaki$ glos przelekly.

Bstaja, staje a. stajanie — daw. miara dlugo$ci, w réinych okresach i okolicach liczaca od 100 do 1000 m.
[przypis edytorski]
2 Hexe (niem.) — czarownica. [przypis autorski]
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— Witold w mury taranem uderza! — powtérzyt kto$ naznaczony litewska sulicg?.

I padt strach na wszystkich. Jedni kryli si¢ po zautkach i lochach zamku, inni dora-
dzali:

— Podda¢ si¢!

— Podda¢ si¢, uratowaé zycie!

— I tak s3 to juz tylko zgliszcza Zakonu — moéwit Leuchter, byly komtur Kwidzynia,
krecgc si¢ bezladnie.

— Przecie rado$nie zatragbiono z czatowni — ozwal si¢ Hilt.

Spojrzano ze zdziwieniem na knechta, chwytajac si¢ stéw tych jak zbawienia. Weem
brama si¢ rozwarta i Henryk von Plauen, komtur ze Swiccia, wkroczyt z oddzialem kil-
kuset zbrojnych, zebranych ze swej komandorii.

— Kleska!

— Hariba!

— Jeno zgliszcza wielkiego Zakonu! — rozpaczliwie wolano sadzac, ze i on ze swoim
oddzialem uchodzi jako rozbitek.

— Cicho! — wrzasnat Plauen poteznym glosem. — Cicho! Jak kto powtdrzy te stowa,
$mier¢! — wrzasnat jeszcze grozniej.

Nagle zrobila si¢ cisza. Jednym oczy zablysly, inni machngli r¢ka, inni byli tak przy-
gnebieni, ze nie odczuwali nawet najmniejszej nadziei, bo po tym, co widzieli, czego
doznali, nie wyobrazali sobie, zeby mogla si¢ jaka znalez¢. Jeden tylko knecht, 6w mil-
czacy i ponury, z wielkim zdziwieniem zwrécit wzrok w strone przybylego komtura i caly
w stuch si¢ zamienil, chwytajac tez kazdy ruch, kazde slowo Plauena. A ten zsiadiszy
z konia, rozkazywal glosem dowddcy:

— Ilu was jest, pod bror!

Spojrzano zdziwionymi oczyma. Nikt si¢ nie ruszyt.

— Opatrywac bron, szykowac si¢ do obrony zamku! — rozkazywat.

— Anton Ludwigsburg! — wrzasnat.

Ten zblizyt si¢ leniwym krokiem.

— Wezmiesz, bracie, wielebny komturze, ludzi, péjdziesz do okolicznych wiosek nie
zajgtych jeszcze przez nieprzyjaciela, zbierzesz, ile si¢ da woléw, baranéw, $winl i rozmaitej
zywiny, a tez krup, zboza, maki.

Stuchano tych rozkazéw z niedowierzaniem i zdziwieniem.

— W tej chwili ruszad! — rozkazal. — Wszystko pakowa¢ na wozy, prowadzi¢ za
mury! — dokoriczyt.

— Ale skad wozdéw? — spytal nieSmialo Anton.

— Malo ich we wsiach okolicznych?! — wrzasnal zniecierpliwionym glosem Plauen.

I rozgladat sie, jakby kogo$ szukajac. Wzrok jego padi na Hilta.

— Ty, kulasie, jak ci tam?!

— Hilt, starszy knecht z dziesigtego podwoérca, do ustug jego mitosci.

— Weimiesz, ilu jest knechtéw, zwolasz pospolitakéw i robotnikéw z miasta, po-
glebicie fosy i zrobicie jak najwyzsze koto muréw nasypy!

— Bedzie spelnione wedlug rozkazu waszej milosci — odrzekt Hilt, uwazajac si¢ za
wielce wazng w tej chwili osobe.

— Nasypy muszg by¢ skoriczone do $witu! — rozkazat Plauen. I znéw spojrzal po
patrzacych na niego ze zdziwieniem. — A, Michel z Goluba! Wlasnie mi cig, bracie,
potrzeba! — zawolal na jednego z Krzyzakéw, ktéry zdotal schronié si¢ przed pogo-
nig. — Pdjdziesz do miasta, zbierzesz co silniejszych, umiejacych robi¢ bronig mieszczan
i sprowadzisz ich do zamku.

W zgnebionego Michela wstapita jaka$ otucha, rozgladat si¢ za ludzmi, ktérych miat
wzigé do pomocy.

A Plauen rzekt jakby do siebie:

— I z tych opaslych mieszczuchéw zrobig¢ obronicéw zamku, niech jeno ich dostang.

Po niejakiej chwili Anton Ludwigsburg z trzema innymi wychodzit za brame.

Hilt na czele kilkunastu z fopatami i szpadlami w re¢ku zabierat sie¢ do odejscia.

Zsulica (daw.) — wibcznia. [przypis edytorski]
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— Jakub! — krzyknat Hilt glosem dowddcy do wstuchujacego si¢ w dalsze rozkazy
Plauena. — Nie slyszales, co nowy mistrz rozkazal?

— Nowy mistrz? — spytal tenze zdziwiony.

— Przeméwile$ nareszcie! — rozesmial sic Hilt. — Ale ¢z si¢ dziwisz? Tamtego
usmiercili Litwini czy Polacy, to¢ Zakon nie obejdzie si¢ bez nastgpcy — méwit gtosem
$wiadomego wszelkich spraw Zakonu. — Nie obejdzie si¢ tez bez Hilta, oho! — dodat
z wielka chelpliwoécia, kustykajac na skrzywionej nodze.

W tej chwili trgbacz oglosit nowo przybywajacych. Traba ozwala si¢ miarowo, po-
waznie, z odcieniem radodci, jak zwykle, gdy witano gosci.

Plauen zatart rece. To jeden z uformowanych przez niego po wszystkich komandoriach
oddziat ciggnat do zamku.

Hilt wstrzymal si¢ ze swoimi, jakby chcial wzrok nasyci¢ widokiem przybywajacych.

Przypatrywal si¢ im i Jakub. Przypatrywal nader ciekawie, ogladajac nie tylko ludzi,
lecz ich uzbrojenie i rumaki. Zdotat tez uchwyci¢, ze z Prus, gdzie wojna nie dosicgla,
nadciagnie jeszcze wielu rycerzy na obrong Malborka. Po chwili, wielce zamyslony, udat
si¢ za Hiltem, ktéry z ming dow6dcy zebranych ludzi boczng furtg wyprowadzit za mury.

Hilt przys$pieszal robotg i jak bylo nakazane, wschéd storica o$wiecit $wiezo narzuco-
ne nasypy i poglebione fosy. Nie mieli nawet zbyt wiele do czynienia, bo zamek, oblany
z jednej strony odnoga Wisly, z dawna byl doskonale obwarowany i tylko niektére na-
sypy trzeba bylo poprawié. Wracat wigc Hilt ze swoimi z triumfujacg ming, ale gdy sie
rozejrzat, mlodego knechta nigdzie nie bylo. Brakowalo tez pary szczudet do pogladania
z ich wysoko$ci na okolicg.

— Gdzie si¢ ten psia noga podzial? — pytatl robotnikéw.

Ale nikt go przy nasypach nie widzial.

— Urwipol¢, nicpon, pasibrzuch, dawniej do roboty byt jedyny, teraz, jak powachat
wojny i Polacy przylozyli mu parg ptazéw na skére, zmyka od wszystkiego i kuli si¢ jak
pies, gdy go woda obleja! — krzyczat rozgniewany kulas. — Ale ja mu dam, pozna, co to
Hilt znaczy — zakoriczyl.

Nie mégt wszakze pogrézki swej spetnié, bo Jakuba nigdzie nie bylo. Zresztg, nikt nie
miat czasu troszezy¢ si¢ o niego. We wszystkich podwoércach zamku kipiato goragczkowym
przygotowaniem do odparcia spodziewanego oblezenia przez wojska Jagietowe.

I stusznie mogli si¢ tego spodziewa. Jagielto bowiem po uczcie zebrat rade wojenna,
zlozong z najzyczliwszych i najwaleczniejszych rycerzy. Byli wige: Zyndram z Maszkowic;
Ziemko i Kazimierz, ksigz¢ta mazowieccy; wytrawny doradca, Jasko z Tarnowa, kasztelan
krakowski; Skarbek Habdank z Géry; Mikotaj Nalecz; a przed wszystkimi Witold, ksiaze
litewski.

Ortoczyli oni ciasnym kolem kréla i przyciszonym glosem, miarkujac wewnetrzne
podniecenie, radzili:

— Zaliz skoficzymy walke na tym szcz¢$liwym zwyciestwie? — zapytal monarcha.

— Nie, nie!

— Boga mi, nie! — odpowiedziano jednogloénie z zapalem.

— Gdyby$my wilkowi ostawili gléwne jego legowisko, facno by si¢ w nim rozrodzit
— rzekl powaznie Witold.

— Na Malbork! Na Malbork! — wyrzucono ze wszystkich piersi.

Krdl z zadowoleniem poglaskat skapy zarost i rzekt:

— Z rozkoszg slysz¢ wasz zapal, mili panowie. Slowa wasze s3 jeno powtdrzeniem
tego, co w moim sercu kolacze.

I po jednodniowym wypoczynku wyruszono ku krzyzackiej stolicy.

Odniesione po drodze zwycigstwa, postowie od poddajacych si¢ miast jeszcze wigkszy
budzili zapal. Niepokoilo jednak Jagielle, ze nie wiedzial, jakie s3 sily w Malborku.

Az oto nie opodal zajgtego co tylko Dzierzgowa, o trzy dni jeszcze od Malborka, przy-
prowadzono do obozu mlodego chlopca w ubraniu zebraczym. Wspieral si¢ na kulach,
twarz mial wykrzywions, a calg posta¢ skulona.

— Waine przynosz¢ wiesci — rzekt do tych, ktérzy go przytrzymali.

— Krzyzacy ci¢ moze na zwiady przystali! — wrzasnat kto$ z zapalczywszych.

Byt nawet kto$, co go widzial wéréd uciekajacych Krzyzakédw.

— Na galgZ z nim! — zawolano.
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— Dobrze, pdjde i na galgz, pierwej jednak stawcie mnie choéby przed samym mo-
narchg.

To méwigc rzucit kule, wyprostowat sig, stanat na obu nogach, wykrzywiona szpetnie
twarz doprowadzit do porzadku, a oczy zapataly mu jak u miodego ibika. Smialoé¢ i nagle
przeobrazenie si¢ w dorodnego mlodzierica stropily wszystkich. Nagle ozwal si¢ glos:

— Ho, ho, ho!

I wysoka postaé Sienichy, podpierajacej si¢ dlugim kosturem, ukazala si¢ tuz przy
gromadce otaczajacej przybylego.

— Ho, ho, ho! — wolala coraz donoénie;j.

A zblizywszy si¢, rzekta: — Bylam w chacie przy rannych, gdy mi si¢ mignat jaki$
pokraka. Chciatabym zbada¢, co zacz.

Rozstapili si¢ wszyscy, bo¢ znali ja dobrze i w wielkim mieli poszanowaniu.

— To ty, bylam pewna, ze nie kto inny! — zawolala spojrzawszy na mlodzierica.
— Setnego z siebie zrobite$ dziwotwora — méwita wesoto. — Dobrze, dobrze, ale céz
przynosisz?

— Lecialem dzien i noc, a tu chcieli mnie wzig¢ na galaz. Niech ta, ale pierw musze¢
wypowiedzie¢ to, z czym przyszedlem, cho¢by samemu krélowi. — To méwiac, schylit
si¢ do ndg Sienichy. Ta z luboscig polozyta dion na jego glowie, a potem rzekla:

— Prowadzcie go, prowadicie! A potem pozywcie. To nasz, nasz!

Polozywszy raz jeszcze dion na jego ramieniu, ruszyta z powrotem.

Teraz zupelnie inaczej spojrzano na przybylego. Niebawem stawiono go przed krélem.

— Co rzekniesz? — spytal monarcha.

— Plauen, komtur ze Swiecia, przybyt trzy dni temu do Malborka, z nim liczny
oddziat rycerzy. Wkrotce nadciagnelo wigcej, bedzie ich ze trzy tysigce. Kazal jeszcze
iz miasta ludzi do zamku zwolaé, i zywnosci jak najwiccej sprowadzié, i szafice poprawiaé,
a ja od tych szarficéw ucieklem, zeby wam, najmitosciwszy krélu, o wszystkim donies¢ —
moéwit jednym tchem byly knecht krzyzacki.

— Hm, hm — powtarzat Jagielto, stuchajac tej opowiesci. — A co$ ty za jeden? —
zapytal nagle.

— Jakub Bobrownicki, brat Sali, porwany ongi przez Krzyzakéw, w ich zamku wy-
chowany, a przez Sieniche od zaglady uchroniony — méwit chlopak tak $miato, jakby
do réwnego sobie.

— Niezbadane wyroki boskie! — rzucit krél, ktéry od kasztelana krakowskiego slyszat
o Sali, a i o uprowadzeniu jej brata jako$ sobie przypomnial. — Powtérzysz to wszystko
raz jeszcze — rzekt monarcha.

I wydal rozkaz, zeby si¢ niezwlocznie przyboczna rada zebrata.

Jakub schylit si¢ do nég krélewskich, a stangwszy na uboczu, widzial przybywajacych
na narade rycerzy. Gdy ujrzal Witolda, oczy mu zaswiecily i o mato nie wyskoczyt ku
niemu, tak mu wielka rado$¢ w piersiach si¢ rozparla. Widziat go bowiem podczas bitwy
i wielkie umitowanie ku niemu powziat.

Na rozkaz krélewski powtdrzyt wszystko, co juz poprzednio méwil.

Krél dat rozkaz, zeby Jakubem si¢ zaj¢to, a panowie poczeli si¢ naradzad.

— Zamek to wielce mocny — méwili niektdrzy.

— Trudno mu bedzie poradzi¢, ile ze Zywnosci nagromadzili — dodawali inni.

— A jednak go zdobedziemy! — zawolat krol.

— Tak, musimy zdoby¢! — powtdrzyt Witold.

Obu oczy zablysly.

— Trzeba jeno pospieszaé, by zbytnio w sil¢ nie urosli — dodat Jan z Tarnowa.

A inni widzac, ze krél i Witold nie tracg otuchy, nabrali jakos serca.

— Przed péinocg wyruszymy! — rozkazat Jagielto.

A ie storice juz dogasato, kaidy szedt do swoich choragwi, azeby dawad rozkazy i do
marszu si¢ sposobid.

Niebo wyiskrzone gwiazdami i jasny ksi¢zyc przy$wiecaly przygotowaniom.

Mimo to nie wszyscy mieli ochot¢ na dalszg wyprawe.

— Trudna to bedzie z nimi sprawa — szepnat ktos$, komu juz wojaczka dojadta i rad
by byt cho¢by przed siewami do domu wrécié.
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— Co za trudna! — huknat Zyndram z Maszkowic. — Mamy przecie maszyny pie-
kielne, na Krzyzakach zdobyte! — dodal.

— Mamy¢, ale kto tam wie, jak z nimi poczaé? — ozwal si¢ jakié glos watpiacy.

— Ja! — dalo sig slysze¢ z ubocza.

I Jakub wysunat si¢ z ukrycia.

— Ktos ty?! — poczeto gniewnie pytac.

Lecz Zyndram pojrzawszy poznal w nim tego, co przed chwilg w obliczu samego mo-
narchy $mialo zdawat sprawe o sifach malborskiego zamku, zwrécit wiee wzrok badawczy
ku niemu i zapytat:

— Potrafisz?

— O, wa! Niepréznom przecie jadt chleb krzyzacki! — za$mial si¢ byly knecht.

— A nie zdradzisz? — ozwal sig glos jakis.

— Co, ja?! Bobrownicki, syn tego, ktérego Krzyzacy usieklil — zawotal chlopak
z oburzeniem.

I poprowadzony do owych piekielnych maszyn, z wielkim sprytem, a tez i ostrozno-
$cig, pokazywal, jak si¢ bra¢ do nich.

Rozochoceni $mialo$cig wojacy przyswajali sobie jego obja$nienia, a przyswajajac mé-
wili:

— To ci bestia!

GOLEBICE

Wojsko Jagietlowe razno si¢ posuwato. Watpigcy nabrali otuchy albo tez nie odzywali
sie z checig powrotu, wlokac si¢ za innymi. Wieczory, czesci nocy i ranki widzialy ich
w pochodzie, potudnie — na wypoczynku.

Az kiedy juz byli o jedna tylko dob¢ od siedziby krzyzackiej, wérdéd ciemnej nocy
ujrzeli wielkie krwawe smugi na niebie.

— To znaki krwawe, by dalej nie chodzi¢ — rzekt kto$ z szeregéw Witolda.

A tentze, jakby przeczuwajac, ze owe znaki moga przestraszy¢ zabobonnych, objezdzat
wszystkie szeregi, méwigc:

— Albo luna pozaru, przez Krzyzakéw dla strachu wzniecona, albo znaki, ze krwig
zalejemy ich zamek.

A w obozie polskim Jedrzej Pétkozic méwil:

— Czasu wojny nieraz juz byly takie ostrzegajace przepowiednie.

Lecz jeszcze nie dokoriczyt onych przepowiedni, gdy cale niebo okrylo si¢ wielka
czerwong tung. Czasami na tej czerwieni ukazywaly sig jakie$ ztotawofioletowe plomienie
i zlewajac si¢ z czerwienia, obejmowaly coraz wigkszy krag nieba.

— Kirzyzacy nas si¢ zlekli i zamek swéj podpalili! — zawolat tenze Jedrzej Pétkozic
z takg pewnoscia, jakby wprost z Malborka otrzymat wiesci.

Stowa jego poszly miedzy szeregi jak wicher. I jak poprzednio zwatpieniem, tak teraz
wielka rado$cig wszystkich przejely.

— Zlekli si¢ naszych topordw!

— Dobra nasza!

— Zajrzymy im w oczy!

— Obaczymy, kto mocniejszy! — powtarzano butnie.

A luna coraz wigksze obejmowala kregi i zdawalo sig, ze cale niebo krwig plynclo.

Witold nie cieszyt si¢ z tej tuny, méwiac:

— Jezeli mury wedle zamku podpalili, nie bedziemy mieli co do roboty. Za taska bozg
dostatoby si¢ nam ich gniazdo bez wielkiego rozlewu.

W miare jednak jak si¢ zblizali, nie mogli wymiarkowa¢, skad ten pozar. Szed! ci on
bowiem nie z gory, gdzie stal zamek, lecz jakoby z ubocza.

Dopiero gdy si¢ zblizyli, poznali calg przebieglosé i nie przewidziane plany krzyzackie.

To Plauen, usungwszy mieszkaicéw, kazal miasto podpali¢, by tym sposobem utrud-
ni¢ pochéd nieprzyjaciela. Ze za$ wicher zerwat sie od pétnocy, zar idacym od potudnia
zasypywal droge, nie dajac wolnego dostgpu. I oto wojska Jagiellowe, tak pelne przed
chwila otuchy, teraz musialy si¢ wstrzymad. Konie si¢ strachaly, a ludzie dusili si¢ od

ZUZANNA MORAWSKA Na zgliszczach Zakonu 39

Bron



dymu. Trzeba bylo dobe caly przeczekaé, a potem naddawaé drogi, by od drugiej strony
dostaé si¢ pod zamek.

Byta to nie tylko mitrega, ale i trudno$¢ wielka, bo zamek wlasnie od strony potu-
dniowo-wschodniej najlepiej byl obwarowany.

Stad dopiero o zachodzie storica, 25 lipca, wojska Jagietlowe stanely pod malborskim
zamkiem, zostawiajgc pickielne maszyny po drugiej stronie Wisly, ale skierowane tak, ze
ich wielkie gardziele patrzyly na mury zamku.

Tutaj stal pilnie Jakub, dawny knecht krzyzacki, i z mlodzieficzym zapalem, a do-
$wiadczeniem meza, dawat wskazéwki co do obchodzenia si¢ z onymi piekielnymi ma-
szynami. Starsi i doswiadczeni nie sromali si¢ uczy¢ od niego, méwigc:

— Jak Najwyzszy zrzadzi, i w niewoli u najsrozszego wroga mozna si¢ co$ pozytecz-
nego nauczy¢.

A inni dodawali:

— Byle jeno udalo si¢ ten pozytek do swoich przyniesé.

Jednoczesnie tez gdy mniejsze maszyny obleznicze jak kusze poczely bi¢ w mury ta-
ranami, a z podprowadzonych oblezniczych wiezyc rzucano pociski, z drugiej strony, zza
Wisly, niegdy$ krzyzackie armaty plwaly® ogniem i wielkimi kulami ze swych pot¢znych
gardzieli. Kule te, uderzajac o grube mury, wprawdzie nie robily wyloméw, ale rozpry-
skujac si¢ wydawaly smrodliwy odér i rozrzucaly grad malerikich zelaznych siekaricow,
tak ze ci, co byli na murach, porazeni nimi, spadali w glab obszernych podwércéw mal-
borskiego zamku, utrudniajac swymi cialami przystep nastgpnym szeregom.

Od strony spalonego miasta po niejakim czasie rowniez zdotano si¢ przedrzeé. Tlejace
jeszcze zgliszcza postuzyly oblegajacym jako pociski.

Kazimierz, ksiaz¢ mazowiecki, spojrzawszy na rozwalone, ziejace dymem, nie dopalone
szczatki, zawolal:

— Bra¢ w kusze gorace jeszcze cegly, popiét i wali¢ nimi na tych, co tam, na murach!

Rozkaz ten podobat si¢ wielu. Zasypywano wigc obl¢zonych ich wlasnymi zgliszczami.

— Tlejace kawaly drew z tkwigcym w nich zelastwem rzucaé na tych wilkéw! —
rozkazal z kolei Marcin Wrocimowski.

Napetniono zaraz maszyny obleznicze, a pociski te wielky szkodg czynily Krzyzakom.
Wielu z nich bylo oélepionych, inni, szpetnie poranieni, nie mogli stawa¢ skutecznie do
walki. Szeregi Plauena z kazdym dniem si¢ przerzedzaly, z kazdym tez dniem ubywalo
zywnoéci, lecz mury dokota zamku byly nienaruszone.

Ksiezyc juz powtdrnie spojrzal pelnym swoim obliczem i zawsze widzial krzyzackie
mury jednako ponure i jednako z wielkim spokojem patrzace.

Henryk von Plauen marszczyt brwi, patrzac na ubywajace zapasy, ale nie okazywal
niepokoju, jaki nim miotat. Owszem, im mniejsza mial nadziej¢ wytrzymania oblezenia,
tym wigcej dodawat otuchy upadajacej cz¢stokrod zalodze.

I w Jagiellowych, i w Witoldowych szeregach wielki byt ubytek w ludziach. Poci-
ski Krzyzakéw, rzucane z muréw, setnie ich razily. Pojawial si¢ tez poczynaly choroby
powstajace ze zlego powietrza, z cial nie pogrzebanych a gnijacych po zautkach. Wojsko
za$, nie przyzwyczajone do tego rodzaju walki, w wielu razach okazywalo nieudolnosé
w wykonywaniu rozkazéw.

Niejednokrotnie dawalo si¢ slysze¢ szemranie:

— Jensza? w otwartym polu, silg zmoge kazdego! — méwit jaki§ Mazur.

— On mnie tbem i méj nie z ciasta! — wolali z zaci¢toscia Litwini.

— Cho¢by mial bary jak niedzwiedz, to mnie i z takim nie pierwszyzna si¢ potykac!
— chwalit si¢ Pétkozic.

— Ba, jensza z czlekiem, choéby Krzyzakiem, a jensza ze $ciang. Nie odpowie, a stoi
nietkni¢ta — narzekano.

— Zeby cho¢ wiedzie¢, na jak dtugo maja zywnoéci — moéwit krél do swych przy-
bocznych.

— Zeby¢ jak najwiecej, musi w koricu zabrakna¢ — ozwat si¢ Jan z Tarnowa.

— Tak, ale i nam nie przybywa — rzucil Mikolaj Nalecz.

Bplwa¢ (daw.) — plué. [przypis edytorski]
Pjensza (gw.) — insza, co innego. [przypis edytorski]
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— Owszem, przybywa — odrzekl powaznie arcybiskup Traba.

Pojrzano nan ze zdziwieniem.

— Juzci wielkich delicji nie mamy, ale moze kto powiedzie¢, ze byt glodny? — spytat
arcybiskup.

— Co to, to nie — ozwano si¢ — ale...

— Ale — pochwycit kaptan — jeste$my w okolicy, gdzie kaidy wre na pigsé¢ krzy-
zacka, a chegc si¢ od niej uchronié, dostarczy nam chocby spod ziemi jadla, ile wlezie.

Wtem stojacy na strazy urzednik szepngl co$ Zbyszkowi z Olesnicy, a ten zblizywszy
sie rzekl:

— Z Elblaga ciagnie trzydziesci wozéw z Zywnoscia!

Arcybiskup pojrzat triumfujgco, w innych wstapila otucha.

— Byle nie te chlody nocne i nie choroby, mozna by ich dlugo jeszcze za mura-
mi potrzymaé — ozwal si¢ Witold. — Cho¢ taka walka, to... — dodat i machnat reka
z lekcewazeniem.

Postanowiono wszakze od muréw nie odstgpowal.

— Nie orezem, to glodem ich zmusimy — méwit kasztelan krakowski.

— Ten i razu miecza nie podnidsl, a nam kaze czekal, ai krzyzackie kiszki poczng
lament — mruknat Witold.

A w obozie krzyzackim psulo si¢ jakos.

Psulo si¢, lecz o tym nie miat kto oblegajacym donies¢.

Mury byly tak strzezone, ze nikt si¢ nie mogt w gtab przedostaé ani tez spoza nich
wymknad.

Wprawdzie wodzowie krzyzaccy, jak Anton Ludwigsburg, Henryk Leuchter, Mi-
chel z Goluba i wielu innych, podczas przerw wojennych wychodzili za mury, witali si¢
z wodzami naszymi i, wedlug éwczesnego zwyczaju, czestowali si¢ wzajem, pijac z jed-
nego pucharu, nikt jednak z nimi przecisna¢ si¢ nie zdolal, a w rozmowie tak jedni, jak
drudzy, starannie unikali kazdego stéwka, co by moglo zdradzi¢ tajemnice sit obl¢zonych
lub oblegajacych.

Atz jednego dnia przy takiej rozmowie Anton Ludwigsburg, pijac do Zyndrama z Masz-
kowic, wykrztusit swym nosowym glosem:

— My sobie poza bitwg jestesmy réwne czleki i w razie przyjacielstwo mozemy za-
wrzed, ale ciekawo$¢, jakby tez gadali taki na przyklad Henryk von Plauen, ktéry miejsce
poleglego wielkiego mistrza zajal, z takim wielkim wodzem, jak ksiaz¢ Witold albo i sam
krél Wiadystaw Jagielto.

— Hm — chrzaknat obojetnie Zyndram.

— Za wasze zdrowie — rzekl Anton, wychylajac puchar.

— Za wasze — odparl Zyndram, spelniajac swoja kole;j.

— Jak myslicie, mogliby si¢ oni spotkaé¢? — spytat Anton.

— Czemu nie, w bitwie, w polu pewnie jeden drugiemu pola dotrzyma — odpart
Zyndram.

— Eh, o tym nie watpi¢ — moéwil dalej Anton — znany¢ nam Witold, jako rycerz
nad rycerze, a krdl wasz Wladystaw nie prézno nosi nazwe Jagietto, co z litewska zna-
czy: doskonaly jezdziec i doskonaly wddz, ale gdyby oni tak ze sobg porozmawiali... Jak
mys$lisz?

— Nic nie myéle, bo mi to nawet nie przyszlo do glowy.

Anton widzgc, ze nic nie wskéra, skoriczyt rozmowe.

Jednoczesnie Michel z Gotuba z Geradajosem, dowddca litewskiej choragwi, swiad-
czyli sobie godnoé¢, nie szczedzac napitku.

Niejednokrotnie spotykali si¢ na polu walki, niejednokrotnie krwi sobie upuscili
podczas krzyzackich napadéw na Litwe, znajomos$¢ wige byla godna, nie przeszkadza-
jaca wszakze do wychylenia pucharu czasu chwilowego wypoczynku. Nie zatowali tez
sobie, a Michel méwit:

— Pamietam ja wasze lasy, wasze zameczki, z was dobrzy zmones®, a co u was dzieci!

— Niemalo ich Krzyzacy do niewoli zabrali — westchnat Geradajos.

— Na wojnie, jak na wojnie, i wy byscie brali, gdybyscie u nas takie znalezli — odpart

39gmones (litewskie) — ludzie. [przypis autorski]
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Michel.

— Ba — westchnat Geradajos. — Chlopaki, juz jako chlopaki, to¢ jeszcze, ale na co
zabieraé dziewuchy?

— To¢ stuzki si¢ zdadza, krzywdy nie maja, a wyuczone tez beda w wierze $wigtej —
odparl Michel.

Litwin machnat jeno r¢ka.

— I za dziewuchy tez serce ojcowskie boli — szepnat.

— Ko by tam si¢ spodziewal, ze wam tak o dziewczeta chodzi — méwil mickkim
glosem Michel. — Ale wiecie co, nam z nich niewiele. Plauen to zupelnie inny czlowiek
niz mistrz Ulryk. Jest tam u nas tego bialego mrowia, zeby je tak wypuscil...

Geradajosowi oczy zablysly. Spojrzat ciekawie na méwigcego, lecz milczal.

— Nie wiem, jak tam nasz nowy mistrz rozumuje, ale zda mi si¢, ze mu nie chodzi
o te biate myszki, co si¢ tam, w naszym zamku, hoduja, a zawsze waszemu Witoldowi do
serca by to trafito, gdyby je tak ujrzat za murami zamku, uwolnione.

Litwin pokiwat glows, zna¢, ze uwolnienie dziewczat litewskich radowatoby jego ser-
ce, ale nic nie rzekl.

— Bylby to nawet zadatek przyjacielstwa — dodal Michel i tracit si¢ pucharem z Ge-
radajosem.

Ten stuchal, popijat mi6d litewski, ktérym czgstowat Krzyzaka, i milczat uparcie.

Rozeszli sie.

Litwin rozwazal:

— Czemu ten wilk o tym gada? Czemu budzi nadziej¢? Biedne, biedne golgbiczkil
Tyle lat, tyle lat! — westchnal. — Trzeba o tym ksieciu donie$¢ — zakorczyl.

Ze jednak Witold wielce byt zajety przegladaniem swoich choragwi, a i Geradajos
musiat stangé przy swojej, nie mégh tego ranka przystapi¢ do ksiecia. A byt to wlasnie
dzielt wypoczynku i dopiero pod wieczér miano zndéw do rozbijania krzyzackich muréw
i do bitwy przystapi¢. Az tu zaraz z poludnia na murach malborskiego zamku poczgly si¢
ukazywaé w sloricu jakie$ drobne biale postacie.

— Wywieszaja biale szmaty, dopiekt im znaé gléd! — zawyrokowal Jacek Pétkozic.

— He? — zapytano si¢ z wszech stron, pogladajac ciekawie.

— Pomiarkowali, ze z nami nie przelewki i chcg si¢ poddaé! — dokonczyl glosem
wielce pewnym Pétkozic.

Rado$¢ przeleciata jak blyskawica, zakolatala we wszystkich sercach nadzieja odwrotu.
Pogladano ciekawie.

Biale postacie, zbite w gromadke, staly teraz, nie ruszajac si¢. Ale spuszczono z murdéw
sznurowy drabing, po niej zaczat zstepowaé Henryk Leuchter, obecnie sekretarz Plauena.
Jego plaszcz bialy, rozwiewajacy szeroko, ztudzit samego nawet Jagielte i Witolda.

— Poddaja si¢? — spytal monarcha.

— Dobrze, bo w moim obozie biegunka, coraz wigcej chorych... — odpart ponuro
Witold. Lecz gdy si¢ przypatrzyl, rzekl: —

— Nie, to co$ innego.

I wskazal rekg na mury.

A oto po tejze samej drabinie za Leuchterem zstgpowaly biale dziewczgce postaci.
W blasku promieni stonecznych wygladaly jak stado golebi, ktére w przestrachu przy-
siadaja ku ziemi.

— Co to zacz? — spytal Jagietlo, przystaniajac reka oczy od storica.

Witold podjat réwniez dlori swg szerokg do czofa.

— Co to za sztuczka krzyzacka? — mruknat.

A ostawiwszy dalsza rozmowe z krélem, odszedt ku miejscu, gdzie si¢ owo zjawisko
ukazalo.

Az oto drabing zabrano za mury, a owe golebie zniknely jako widziadlo. Po niejakim
dopiero czasie ukazal si¢ Geradajos, za nim spora gromadka dziewczat, w biale plétnian-
ki z litewska odzianych. Za nimi kroczacy powainie w bialym swym plaszczu Henryk
Leuchter.

— Najmilo$ciwszy panie... — poczgl Geradajos, ujrzawszy Witolda.

Lecz sekretarz Plauena nie dat mu dokonczy¢, jeno wysungwszy si¢ naprzéd, poczat:
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— Henryk von Plauen, przyszly mistrz Zakonu, prowadzacy wszelkie w nim obecnie
sprawy, odsyla te oto golebice zabrane réznymi czasy w zmudzkiej i litewskiej ziemi, chcac
tym sposobem da¢ zadatek przyjazni, w jaka chce wejs¢ z waszg miloscia, jako wielkim
ksieciem Litwy.

Zaiskrzyly si¢ ciemne Zrenice Witolda, spojrzat przenikliwie na méwiacego, potem
podni6st wzrok na gromadke wylgklych dziewczat. Widok ich przypomnial mu snadz
litewskie zagrody. Serce wojaka zakolatato cieplejszym jakim$ t¢tnem, pohamowat jednak
wzruszenie i rzucit suchym, obojetnym glosem:

— Wdzieczenem bardzo wielkiemu mistrzowi. — Potem, spojrzawszy na stadko
przytulonych do siebie dziewczat, dodat: — Odplacimy hojnie, uwolnimy tyluz jeficow...

— Och! — odpart kladgc reke na sercu Leuchter i zginajac si¢ w uklonie.

— Geradajosie, wierny moj druhu! — zwrdcit si¢ ksiaz¢ do przypatrujacego si¢ tak
ciekawie przybylym, jakby kazda z osobna chcial zbadad.

Leuchter widzac, ze Witold podzickowaniem zakorczyl z nim rozmowe, odszed! nie
wyrzeklszy juz i stowa.

A Witold, zamieniwszy poufnie kilka stéw z Geradajosem, rzekt:

— Nie ma innej rady, jeno te golebice trzeba zaraz do granicy litewskiej odstawié.

I poczal osobiscie przechodzi¢ migdzy wylgknionymi dziewczgtami, nie wiedzagcymi
zgola, co za los je czeka, po co je tu przystano. A na pierwsze odezwanie si¢ ksiecia patrzyly
na niego z przestrachem i zadna ani stowa si¢ nie ozwala.

I jakze si¢ mialy ozwad, kiedy¢ ojczystej swej mowy zupelnie zapomnialy. Dopiero gdy
w niemieckiej mowie poczat je ksigi¢ uspokajaé, ze nie tylko nic im si¢ zlego nie stanie,
ale wrécg do domu, do rodzicdw, lica ich zaczely si¢ rozja$niaé i okrzyki radosci wyrywaly
si¢ z ich piersi. A nawet tu i tam dal si¢ slysze¢ okrzyk:

— Motina®!!

— Tews*?!

A pod t¢ chwilg Jagietlo, uwiadomiony juz o wszystkim, szed! osobiscie, jak to miat
zwyczaj, gdy chodzilo o rzeczy waine, zeby si¢ przekonal. Stuchal tez z daleka zapytan
Witolda i tzy mu w oczach zablysly, gdy si¢ dowiedzial, ze te golebice mowy ojczystej
w krzyzackiej niewoli zapomnialy. Az oto Witold stanal przed monarchg, a wskazujac
reka na weselszg juz teraz gromadke, rzekt:

— Dar od nowego mistrza Zakonu!

Krél westchnal. Po chwili za$ rzekt:

— Trzeba je jak najpredzej do dom odestad.

— Poradzitem to juz Geradajosowi — odpart Witold. I zaraz dodat: — Stusznie mu
si¢ to nalezy, ran nie zagojonych ma wiele, a bodaj ta najciezsza, Ze mu si¢ przypomniata
corka, ktéra mu przed laty dziecieciem zabrali.

Jagietlo, ktéremu moze nie w smak bylo, ze Witolda z pomini¢ciem jego krélewskiej
osoby dar ten spotkal, teraz rozczulony widokiem tych krzyzackich branek, rzekt:

— Trzebaz wozéw, by je jak najpredzej na Litwe odstawid.

I obaj z Witoldem dawali ku temu wilasciwe rozporzadzenia. I oto pod wieczér wozy
w otoczeniu kilkunastu jezdzcéw, pod przewodnictwem Geradajosa, ciagnely na pétnocny
wschod. A z kazdego wozu wygladaly ciekawie rozgladajace si¢ oczy uwolnionych branek
krzyzackich.

Niejeden biegt za nimi mysla, wzrokiem i westchnieniem, a Pétkozic rzekt:

— Zna¢ w obozie krzyzackim malo jadla, to i wyzbyto si¢ paruset gab. Chociaz to
jeno dziewki, zawsze¢ jadla potrzebuja — dodat i westchnat.

Lecz westchnienie jego w inng zgota, bo wigcej ku potudniowej stronie byto, hen, ku
Mazowszu wyslane.

POSEL KRZYZACKI

Witold i Jagiello naradzali si¢ poufnie, nawet przyboczni i sekretarze nie byli tej narady
$wiadkami.

3Umotina (litewskie) — matka. [przypis autorski]
32¢ews (litewskie) — ojciec. [przypis autorski]
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— W tym krzyzackim darze bodaj czy nie miesci si¢ jaki$ podstep — méwil Jagiello,
pozierajac przenikliwym wzrokiem na Witolda.

— Chcg nas sobie zjednaé, to widoczne, a bodaj moze i prawda to, co po obozach
gadaja — odrzekt tenze.

— Jakoz? — spytal krdl ciekawie.

— Ze 7a murami zywnoéci malo i wyzbyto sie paru setek gagb — odpart Witold.

— U nas jadla nie braknie — u$miechnat si¢ krél z zadowoleniem.

— Gdyby nie ta biegunka i jaka$ goraczka, co trapi moich, mozna by ich wzia¢ glodem
— moéwil Witold, namyslajac si¢ nad kazdym wyrazem.

— Chyba dzi§ nie rozpoczniemy szturmu. Damy im folge noc calg. Niech mysla,
ze$my usngli, a jutro o $wicie, znienacka... — ozwat si¢ Jagiello.

— I nasi lepiej tez wypoczng — odrzekt Witold bedacy w tej chwili w dziwnie zgod-
nym usposobieniu.

Wtem zapukano dyskretnie do namiotu. Krél klasnat w rece. Wszedt urzednik bedacy
na strazy i rzekt:

— Sekretarz z kancelarii najmiloéciwszego pana, Zbyszko z Oleénicy, ma co$ pilnego
do zameldowania.

Krél skingt glows.

Niezwlocznie wszedl Zbyszko, a po zwyklym uklonie zblizyt si¢ do kréla i méwit
przyciszonym glosem:

— Jego miloé¢ kasztelan krakowski wystal mnie z opowiescia, iz przybyl poset krzy-
zacki i prosi najmiloéciwszego pana o postuchanie.

Krél spojrzal na Witolda porozumiewajaco. Obaj chcieli si¢ wzrokiem przeniknaé.
Obaj, podejrzliwi z natury, radzi byli jeden drugiego do glebi przejrzed. Byt to jeden mig
jeno, z ktérego zaden nie mégl nic wyrozumie¢. Po czym krél rzucit:

— Niech wejdzie!

Witold w tejze chwili podnidst si¢ do wyjscia. Lecz Jagietlo rzekl:

— Ostan, bracie. Co by rzekl 6w posel, obu nas jednako obchodzi.

Siadl wicc ksigze na dawnym swym miejscu. Chwila przeszta w milczeniu. Krél i ksiaze
rozwazali co$ w sobie. Wkrétce uchylil opony przyboczny urzednik, ukazat si¢ sekretarz
krolewski i rzekl oznajmiajac:

— Kasztelan krakowski, Jan z Tarnowa.

W tejze chwili ukazata si¢ wyniosta postaé kasztelana, szeroko wszakie rozwarta opo-
na namiotu pozwolila jednocze$nie wkroczy¢ postowi krzyzackiemu. Stangli obaj przy
drzwiach namiotu. Krzyzak sklonit si¢ nisko, a kasztelan rzekt:

— Henryk Leuchter, marszalek Zakonu, sekretarz Henryka von Plauena, zastgpu-
jacego w obecnej chwili osob¢ wielkiego mistrza.

A zaraz 6w marszalek, postgpiwszy dwa kroki ku krélowi, sklonil si¢ raz jeszcze
i rzekt:.

— Najmitosciwszy monarcho, potezny krédlu Polski, Litwy, Rusi i wszech ziem pod
berfem Polski bedacych, Henryk von Plauen, dzierzacy tymczasows wiadz¢ w malbor-
skim zamku, przysylta przez niegodnego swego stuge pozdrowienie i cze$¢ naleing, jako
wielkiemu wojownikowi, znanemu nie tylko Zakonowi, lecz i innym paristwom, z nie-
UStraszonego mestwa.

Tu zlozyl znéw uklon najpierw Jagielle, potem Witoldowi.

Krdl sktonit lekko glows, Witold spojrzal jeno przenikliwie i usmiech przebiegt po
jego ogorzatym licu.

Leuchter za$, nabrawszy powietrza w ptuca, tak dalej méwit:

— Henryk von Plauen pragnie zy¢ w najwickszej zgodzie tak z Polsks, jak i Litwag,
jako tez wszystkimi ludami, w sklad obu tych pafstw wchodzacymi.

Teraz juz nie tylko po licu Witolda, lecz i kréla, usmiech przelecial. Nie uszlo to uwagi
bystrego oka Krzyzaka, lecz odchrzaknawszy méwit dalej:

— Wiadomo tak najmito$ciwszemu krélowi polskiemu, wszechpoteznemu Wiady-
stawowi Jagielle, jako i wielkiemu ksi¢ciu Witoldowi, ze Zakon bez wielkiego mistrza
osta¢ si¢ nie moze. Ten bowiem stojac na czele, sam jeno mocen jest ze wszystkimi sg-
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siednimi padstwami sprawy zalatwial. Otéz najpilniejszg dla Zakonu rzecza jest obraé

wielkiego mistrza i glosy padly na Henryka von Plauena, komtura ze Swiecia.

Jagietto milczal nie dajac znaé zadnym ruchem twarzy, jakie mowa Krzyzacka na nim
czyni wrazenie. Witold wcigz patrzal na méwiacego, chegc jego ukryte mysli przenikna.
Leuchter ciagnat dalej:

— Lecz Henryk von Plauen nie chce przyja¢ naszego wyboru, a nawet nie pozwala si¢
wielkim mistrzem wolaé, pdki nie otrzyma pozwolenia od obu najmilosciwszych panéw.
W tym celu zanoszg do nich prosbe tak od calego Zakonu, jako i od Henryka von Plauena,
tymczasowo zawiadujacego malborskim zamkiem, i o rezolucj¢ upraszam.

Na to Jagiello rzekt obojetnym glosem:

— Obiér wielkiego mistrza jest rzecza przewidziang i shuszng. Z naszej strony Plauen
nie dozna przeszkody, a ze sasiednie panstwa zwykle w takich razach s3 zawiadamiane,
przyjmuj¢ wasze stowa do wiadomosci.

A spojrzawszy na stojacego na uboczu Jana z Tarnowa, z ktérym podczas mowy Krzy-
zaka wzrokiem si¢ porozumiewat, dodat:

— Wias, mosci kasztelanie krakowski, swiadkiem moich stéw czynie.

Krzyzak zwrécit wzrok na Witolda.

Ten polozeniem szerokiej dloni na stole i skinieniem glowy dal znak przyzwalajacy
i dodat:

— Niechze kasztelan krakowski i mnie $wiadkiem by¢ zechce.

Jasko z Tarnowa sklonil si¢ w milczeniu. A krdl, zwracajac si¢ do Zbyszka z Oleénicy,
zawotal:

— Wpisa¢ rzecz calg!

Zdawaloby sig, ze po tym zakoriczeniu Krzyzak powinien si¢ sktoni¢ i odnie$¢ rezultat
swego poselstwa. Lecz Henryk Leuchter ani myslal odchodzi¢. Dnia tego kilkakrotnie
spetniat rozmaite misje, a to dla braku ludzi w Zakonie obeznanych z jego sprawami, jako
tez dla braku tych, ktérzy by w jezyku polskim i litewskim wymowni byli, mimo to byt
wprost niestrudzony i poselstwo swoje do korica chcial przeprowadzi¢. Odchrzakngwszy
wiec, poczal:

— Uzyskawszy sankcje¢ najmilosciwszych pandéw co do obioru wielkiego mistrza,
przede wszystkim skladam im za t¢ taskawos¢ najpokorniejsze dzigki. — Przylozywszy
znéw reke do serca, zgial si¢ w uktonie i méwit dalej: — Otéz uwazam owg sankcje ja-
ko dobry omen przyszlego sojuszu migdzy Zakonem a wszechpoteznym krélem Polski
i wielkim ksi¢ciem litewskim. Lecz aby ten sojusz mégl by¢ zawarty, pragng wiedzieé
ostatnie stowo co do loséw naszej siedziby, malborskiego zamku...

I zatrzymal si¢ czekajac odpowiedzi.

Jagietto bystro spojrzal i rzekt:

— Zakon broni¢ si¢, my zdobywaé bedziemy.

Krzyzak podni6st wzrok na Witolda. Ten milczgc wytrzymal spojrzenie. Wige Leuch-
ter ciagnal zndéw swoje:

— Mistrz Henryk von Plauen zgodzi si¢ na odstapienie Pomorza oraz chelmirskiej
i michalowskiej ziemi, byleby jeno pokéj mégt by¢ zawarty.

— I Malborka — dodat Jagietto.

— Nie mam prawa o tym méwi¢ — poczal znéw Leuchter — lecz Malbork jest
Zrenicg oka Zakonu, jedynym zakgtkiem, z ktérego spokojnie Plauen méglby misje na-
wracania ludéw prowadzié.

— Znamy gorliwo$¢ Zakonu! — przerwal uragliwie Witold.

— Ludy s3 nawr6cone! — rzucit Jagieto.

— Za cen¢ wyzej wymienionych ziem chcieliby$my uzyskaé odstapienie wojsk pol-
skich i litewskich spod muréw naszego zamku.

— Co? — zawolat krél groznie i odwrdcil si¢ od méwigcego.

— Céz mam donie$¢ wielkiemu mistrzowi? — zapytal ukladnym glosem Krzyzak,
nie zrazajgc si¢ ani glosem, ani ruchem Jagielly.

— Rzeklem! — rzucit krél niedbale i zwrécit wzrok na Jana z Tarnowa, dajac znak,
zeby mowil.
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— Warunki pokoju omawiane sg zwykle przez obustronnie wybrane ku temu osoby
— wycedzil wymijajaco kasztelan.

— Ku temu prosilbym o zawieszenie broni i o pozwolenie wejscia za mury komturom
Balgi, Brandenburga, Osterode i Samlandu wraz z ich pocztem dla oméwienia warunkéw
pokoju, ktére jego krélewskiej mosci, najmitosciwszemu panu, jako i wielkiemu ksigciu
przedstawione zostang — rzekl Krzyzak do kasztelana, widzac, ze po ostatnim: ,Co?”
prézno by do kréla przemawial.

— Wasza krélewska mo$¢, najmitodciwszy panie? — zwrdcit si¢ kasztelan do Jagietly.

— Niechaj! — rzucit Jagielto.

— Zawieszenie broni? — spytal znéw kasztelan.

Krdl otworzyl juz usta, zeby co$ wyrzec, zamknat je wszakze i nachyliwszy si¢ ku
siedzacemu z drugiej strony Witoldowi, kilka stéw z nim zamienit.

— Na dwie niedziele! — rzucit wreszcie Jagietto.

— Do 29 septembra — dorzucit Witold.

Krzyzak po wyjsciu otarl pot z czota, a zarzuciwszy rég plaszcza na glowe, $piesznie
si¢ oddalal.

Jagietlo, pozostawszy w swym otoczeniu, wstal i nie méwigc stowa, poczal si¢ po
namiocie przechadza¢. Nikt nie $mial przerwaé milczenia. Kazdy pozostawal na swoim
miejscu, lecz Witold bystrym okiem $ledzit ruchy stryjecznego. Wreszcie Jagietto stanat
przed nim i rzek:

— Mamy jeno mitrege...

— Wojsko odpocznie — odpart Witold.

Jagietto machnat reka i westchnat.

— Unizenie si¢ Plauena jest rzecza bardzo wazna i na przyszio$¢ wielce rokujaca —
ozwat si¢ Jan z Tarnowa.

— Brak im jadta! — rzucil krél. — Pilnowa¢, zeby si¢ z komturami i ich pocztem
jakie zapasy nie dostaly! — dorzucit.

I klasnat w dlonie. Zjawit si¢ urz¢dnik oczekujacy przy namiocie rozkazéw.

— Wezwaé marszatkéw czuwajacych nad zywno$cig! — rozkazat krél.

I znéw cisza zalegta.

— Moi im nie uzyczg i wozbéw z Zywnoscig nie przepuszcza — ozwat sie Witold. —
Wycieniczeni biegunka sobie by ostawili — mruknat jakby do siebie.

— Kogo najmilo$ciwszy pan do ukladéw z Zakonem przeznacza? — zapytat kasztelan.

— Cuterech jeno éw Krzyzak wymienil, a pewnie i sam bedzie, i szésty si¢ znajdzie,
nam tylez oséb postawi¢ trzeba — méwil krél. — Wiec ty, bracie, obok mnie — zwrdcit
si¢ do Witolda. — Ty, moéci kasztelanie, jako nasz gléwny doradca, a dalej ci, co naj-
wiecej do zwyciestwa si¢ przyczynili. — I zmarszczywszy brwi, chwilke sie zastanowit,
a potem moéwil zastanawiajac si¢ nad kazdym: — Zyndram z Maszkowic. Zawisza Czarny
Sulimezyk. Florian Jelitczyk. Dzielny Farurej, a tez i Habdank Skarbek. Ba, i Jan Nalecz.
Dobrze by i Lisa z Targowiska, i wielu innych, ale¢ trudno wszystkich tych dzielnych
rycerzy... Ba, a przede wszystkim Ziemka i Kazimierza, ksigzat mazowieckich.

— Jest juz dziesieciu — ozwat si¢ Zbyszko, ktéry z rozkazu kréla wymienionych
spisywal.

— Farurej, Skarbek i Jasko Nalecz z rozkazu najmitoéciwszego pana zostali w zajgtych
grodach, a Florian Jelitczyk w pigédziesigt czleka odstawit do granicy uwolnione branki
krzyzackie. Bo to i sam, jako wielce poturbowany, potrzebowat wypoczynku — méwit
kasztelan.

— To iluz tam? — spytat krél.

— Szesciu ostalo — odrzekt Zbyszko, policzywszy.

A oto weszli wlasnie wolani oboini, a krél dawal osobiscie rozkazy, zeby rozstawili
straze i dawali baczenie, izby z tymi, co majg szczegblne pozwolenie, zaden woz z zyw-
noécig za mury Malborka si¢ nie dostal, a tez i konie zeby nie byly objuczone.

— Baczy¢, zeby bodaj ptak w dziobie zywnosci im nie doniést — dodal zartobliwie.

Stuchajacy pilnie rozkazéw urzednicy sklonili si¢ i odeszli, a i Witold, i kasztelan
krakowski po zamienieniu jeszcze kilku wyrazéw namiot opuscili.

Tymczasem wies¢ o zawieszeniu broni w mig si¢ po obozach rozeszia. Jednym sprawita
rado$¢, drudzy sarka¢ zaczeli.
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— Wali¢ mury, to wali¢! — wotano.

— Cuzlek odwyknie od tej psiej roboty, potem mu gorzej bedzie — méwili niezado-
woleni.

— Zna¢ gléd im po kiszkach harce wyprawia, kiedy sie tak upokorzyli — moéwili
inni.

— Zeby aby od muréw nie nakazano odwrotu! — rzucit Pétkozic.

— Ee? — pytano na wszystkie strony.

— Odstgpi¢, to i odstapi¢ — westchnat kto$, ktéremu nagle zapachnial dym z wia-
snego komina i rzechotanie dzieci w uszach zagrato.

— Co, odstgpi¢?! — zawotal Pétkozic. — Odstapié nie zajrzawszy do wnetrza zamku,
nie dowiedziawszy si¢, co te niemieckie bestie pod koniec zarly, nie przyjrzed sig, jak im
brzuszyska opadly?!

Za$miano sig, ale nikt nie dolozyt konceptu, bo oto zgota nowy widok oczom ich
si¢ przedstawil. Z dala zjezdzaly poczty niemieckie jeden po drugim i jeden po drugim
meldowali si¢ odstawionym ku temu wartom. Te, obejrzawszy od stép do gtéw kazdego,
przepuszczaly przez obéz. Odprowadzali ich nawet do muréw klasztornych, baczac pilnie,
zeby jaki woz albo i juki na koniach nie przedostaly si¢ za mury. Wiec owym przyjezd-
nym nie dziwowano by si¢ wielce, bo wie¢ o majacych przyby¢ do zamku rycerzach
i o bezpieczenstwie, jakim byli z rozkazu kréla otoczeni w przejéciu przez nasze obozy,
wszystkim byla wiadoma. Nie dziwowano by si¢ wigc, ale...

Rycerze owi byli tak dziwnie opasli, a poczet nie ustgpowal im w niczym, iz mozna
si¢ bylo dziwi¢, skad si¢ wziglo tylu ludzi tak nadzwyczajnej tuszy.

— Niczym karmne woly — méwit spluwajac Pétkozic.

— Nie wieda, czy przez caly dzient jeden ko podota takiego nosi¢ — méwiono.

— Spadnie z nich to cielsko, spadnie!

— Zostang jak patyki na wikcie zamkowym! — $miano si¢ dokota.

Wtem ozwalo si¢ gwaltowne szczekanie i nie wiedzie¢ skad, moc pséw poczeta lecied
za onymi Niemcami. Szczekaly, ujadaly, rzucaly si¢ do koni, robigc taki harmider, ze
w najdalszych zakatkach wszystkich obozowisk si¢ rozlegalo.

— Psy takich grubych jeszcze nie widzialy. Mys$la, ze wieprze, i chcg napoczgd! —
dowcipkowano.

Lecz ta nadzwyczajna psia muzyka wywolala cickawych z najdalszych nawet obozo-
wisk. Kto jeno zyl, a rusza¢ si¢ mégl, nawet chorzy si¢ wychylili. Przybiezal tez Jakub,
byly knecht krzyzacki, ktéry od chwili jak go odstawiono do obstugi owych piekielnych
maszyn, tak si¢ w nich rozmitowal, ze go oderwa¢ od nich nie mozna bylo. Kazde kétko,
kazdg $rubke w nich ogladal, a czyscil, a smarowal, ze $wiecily si¢ nawet w ciemnosci.
Ale teraz ujadanie pséw i jego wywabilo. Biegt w strong, w ktérej ten hatas si¢ rozlegat,
przybiezal tez zdyszany, kiedy juz ostatnie poczty w rozwartg brame zamku wijezdzaly.

— Przypatrz si¢! — zawolat kto$, wskazujac grubaséw.

— Bojcie si¢ Boga, to¢ kazdy z nich okre¢cony kilkakrotnie kietbasg, a bodaj i polcie
stoniny, i miesa na sobie wiozg! — zawolal z przerazeniem.

— Co ty gadasz?! — ozwano si¢ na wszystkie strony.

— To, co slyszycie! Matom si¢ napatrzyl, jak wyjezdzali z zamku?! — Niejednemu sam
musialem pomaga¢ do wtloczenia si¢ w odzienie albo i w zbrojg, gdy si¢ caly mi¢siwem
oblozyt — dodal.

— To ci juchy!

— To psubraty!

— Ba, Niemiec przemyslny.

— Na zarcie tez lasy.

— Obawiali si¢ glodu, to si¢ zaopatrzyli! — wolano.

— Kazdemu bodaj na dwie niedziele starczy — mruknat Jakub.

I zgnebiony odszed! do swoich maszyn. Lecz nie zdolal jeszcze zabraé si¢ do nich,
gdy go wezwano do kréla. Wies¢ bowiem, jak wies¢, leci predzej niz blyskawica, a ze krél
jegomoé¢, zdziwiony nadzwyczajnym pséw szczekaniem, wystal na zwiady, przyniesiono
mu wigc i ozwanie si¢ mlodego puszkarza.

— Co$ ty gadat o kielbasach? — zapytat krél, gdy Kuba przed nim stangl.
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Milodzieniec tak byt zgnegbiony tym, ze Niemcy tyle zywnoéci z sobg za mury wnieli,
iz na chwilg zapomnial, gdzie si¢ znajduje. Zawotal wigc:

— A tak, te psubraty przynajmniej na dwie niedziele majg co zre¢!

— Skad ci to przyszio do glowy? — badat Jagielto.

— Znam ich zwyczaje! Ci byli tak grubi, ze slepy mogt namaca, ze si¢ obtadowali.
Psy tez od razu kietbasg zweszyly.

Potem opowiadat o zwyczajach rycerzy niemieckich, krél stuchat pilnie, potem chrzak-
ngl: — Hm. — I wielce si¢ zamyslit.

Skingt wszakze reka, ze nie ma nic do powiedzenia.

Kuba oddalit si¢, a tak byt zly i markotny, ze na pytania, czego krél chcial od niego,
odpowiadat jeno machnigciem reki.

Krdl za$ myslat:

»Zle sie stato, ale¢ tych kilkudziesieciu, chocby nie wiem jak objuczonych, nie wyzywi
kilku tysigcy. Ale zawsze mitrega”.

Chcial nawet przywolal straze, ktére wpuszczaly przybylych, i da¢ im surowe napo-
mnienie albo i ukaraé, ale w czas sobie przypomnial, ze nie dawal polecenia, zeby baczyli
na rycerzy, jeno na konie, czy juk nie wiozg, i sam sobie win¢ musial przypisa¢.

— Zle si¢ stato — szepnal — ale kedz si¢ mogt takiego podstepu i chytrosci spo-
dziewaé?

Zgryzto go to jednak niemalo.

,Beda nam jeszcze uragali” — méwit w sobie. I trzaskajac palcami, chodzit po na-
miocie wielce markotny.

A Witold dowiedziawszy si¢ o wszystkim, zaklat siarczyscie, a potem uragliwie si¢
us$miechnal, dodajac w mysli:

yZawsze to nieoglednoéé i nieumiejetnoéé przy dawaniu rozkazéw”.

A w obozie rosta bajka coraz potworniejsza o owych kietbasach, $miano si¢, dowcip-
kowano i dodawano:

— Jeno psy zweszyly.
MATKA I CORKA

Florian Jelitczyk z Korytnicy, odprowadziwszy do samego Niemna owo stadko golebic,
rzekt:

— Mosci Geradajosie, tobie juz ostawiam wszelki nad tym stadkiem starunek®, wy-
lizalem si¢ nieco z ran podczas podrézy, nie przystoi mi dhuzej si¢ piescié, dziewczetom
chodby i najzacniejszym si¢ wystugiwal, kiedy inni wala w krzyzackie mury.

Geradajos spojrzal na niego i mruknat:

— Damy¢ juz sobie radg.

— Ostawi¢ ci co z mojego pocztu? — zapytal Jelitczyk.

— 1I... Mam kilku swoich, a na Zmudzi, kiedy¢ Krzyzakéw nie ma, to juz kazdy nam
brat — odpart Litwin. Po chwili za$ dodat: — I ja bym rad jeszcze jakiego Krzyzaka na
wldcznie nadziaé, ale¢ wiecie, co mi na sercu.

— Wiem, wiem. Ostariciez, a migdzy tymi golebicami, Bég da, i wasza znajdziecie —
odpart rycerz, mrugnawszy jednym okiem, bo¢ drugie na polach grunwaldzkich zostalo.

Podali sobie dlonie. Po czym Jelitczyk podchodzit od jednego stadka do drugiego, bo
whasnie na wypoczynek nocny si¢ zabieraly, po$miat si¢ jeszcze do nich i pobaraszkowal
jako ojciec i zabierat si¢ ruszy¢ w swoja droge wraz z szesnastoma jezdnymi, ktérych miat
z sobg. Ale¢ z tymi mial nieco klopotu. Byli to ludzie mlodzi, a podczas podréiy nadto
one dziewczgta polubili. A ze précz drobiazgu byly i takie, co choéby i dzi§ do oltarza,
niejednemu wicc serce gorecej zakolatato. Radzi byliby i dalej je prowadzié, a moze i na
zawsze pozostaé. Ale pan Florian huknat:

— Cbiescie to za jedni, czymzescie si¢ ojczyznie zastuzyli, ze juz wam amory w glo-
wie! Tfu! Do biesa, mialbym taka za niegodna dziewki imienia, ktéra by amory takiego
przyjela, co jeszcze i jedna glows, zdjgta z karku wroga, pochwali¢ si¢ nie moze!

3starunek (daw.) — opieka, staranie. [przypis edytorski]
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Wigc owi mlodziedicy przycichli jak trusie i nic juz nie méwigc, a jeno w mysli sobie
sumujac stowa zastuzonego rycerza, wnet si¢ zebrali. I oto nim ksi¢zyc si¢ ukazal na niebie,
wraz z Jelitczykiem od Niemna si¢ oddalali, w droge ku obozom Jagielly pospieszajac.

Geradajos za$ mial zupelng stuszno$¢, ze od chwili jak na wielkich promach prze-
byli rzeke, co si¢ Niemnem zwie, granice miedzy Zmudzia, Litwg a ziemiami polskimi
stanowigc, byli juz jak w domu. To¢ zaraz w pierwszej wiosce, Dregnasach, zbieglo si¢
tyle ludzi, ilu ich w onej zylo. A kazdy wypytywal, a kaidy przechodzit od jednej dziew-
czyny do drugiej, a kazdy rad byl poznaé swoja, bo¢ niejednemu po czestych napadach
krzyzackich braklo dziecigtka. Ale Geradajos nielacno je oddawat, méwigc:

— Radzi byscie si¢ przyznaé, ale¢ pomnijcie, ze takich matek i ojcéw, co im dziewu-
chy zabrano, w calej Zmudzi i Litwie jest moc.

Ze za$ po napadzie zeszorocznym i z pogranicznych wiosek Krzyzacy wytowili nie-
malo dziewczatek i lat pigciu nie majacych, tatwo jako$ przyszlo do porozumienia.

Matki poznaly swoje, a i dziewczatka, glos ich uslyszawszy, szczebiotaé poczely:

— Motina, motinal!

Tak si¢ zalatwiwszy w Dregnasach, ciagnat dalej, bo¢ mu pilno byto do Geradajoséw,
gdzie zong ostawil na nieszpetnym dworze i gospodarstwo.

— Trudno¢ mnie po dziesi¢ciu latach moja Uage pozna¢, dzieckiem byla, nie wiccej
niz pigciolatks, ale matka najdzie na to sposéb — pocieszat si¢ wojak.

Niemniej co dzieri przechodzit miedzy onymi golebicami, a przypatrujac si¢ co star-
szym, w wieku jego Uagi bedacym, wywolywat je tym imieniem. Lecz na wotanie wiele
dziewczat wychodzito, bo¢ imie to nie byto rzadkoécia na Zmudzi i Litwie, jako ozna-
czajace le$ng jagode.

Przez czas drogi, trwajacej przeszlo trzy niedziele, dawne branki krzyzackie przypo-
mnialy sobie mowe ojczysta, a cho¢ je tam, za murami, innymi imionami przezwano,
wpredce sobie przybaczyly te, jakimi na nie niegdy$ ojcowie wolali.

Im glebiej wjezdzali w ojczysta ziemig, tym wiccej ludu si¢ zbieralo. Rozeszla si¢
bowiem wie$¢, ze branki krzyzackie wracajg, biegli wigc ojcowie i matki, ba, nawet ci,
ktérym nie zabrano dzieci. Kazdy chcial widzie¢ powrdcone, dowiedzie¢ si¢ o niedoli,
jaka przecierpialy, i radowad si¢ z ich powrotu. A wystraszone z poczatku dziewczeta, te-
raz stangwszy na rodzinnej ziemi, nabieraly $mialosci i $wiergotaly jako wréble, kiedy si¢
w podwércu zbiorg albo tez pod strzechg dobrze napetnionej stodoly. Wiele bylo takich,
co poznawaly rodzicéw i domowe progi, ale i wiele takich, ktére krecily glowa, méwiac:

— Ne buwau cze*...

— Ne primit sau®!

A jezeli kto$ upierat si¢ powtarzajac:

— Malenika byla, jakze moze sobie przypomnie¢? — a potem domagat si¢, zeby mu
dziewczyng oddano, Geradajos méwit:

— Dobrze, weicie, ale pamigtajcie, gdybyscie si¢ przekonali, Ze to nie wasza, a praw-
dziwi rodzice si¢ znalezli, oddajcie!

Gwaru tez i radosci, i fez, i zaklinai bylo co niemiara. Zwierzeta domowe rzeniem,
rykiem, kwikiem, a kury gdakaniem gwar ten powickszaly. Wystraszone ptaki z laséw
zbiegaly si¢ krazac nad glowami ludzi i dziwily sig, co to tak zwykla cisz¢ zaklécilo, a moze
i radujac si¢ z uradowanymi.

Geradajos najwiccej wzbranial si¢ oddawa¢ kazdg, w wieku jego Uagi bedaca, a kazda
tez Uagg, chocby malenika, serdecznym zegnal westchnieniem. A takiej tez pozwolil jeno
odej$¢, za ktdra ze wszystkimi szczegélami rodzice si¢ opowiadali, a ona i ich, i ich dom
poznawala.

I tak oto sig stalo, ze do swoich Geradajoséw dowidzt jeno kilka dziewczynek. Jedna
tylko w wieku jego Uagi byla, a tez i Uaga si¢ wolala. Geradajosowie, czterech dorodnych
synéw w walce z Krzyzakami straciwszy, mieli jeno najmlodsze dziewczatko; gdy i te
Krzyzacy pochwycili, oboje nie mogli si¢ z zalu utuli¢. Geradajos chodzit na wszelkie
wyprawy i troske, co go zarfa, w bitwie, na karkach wrogéw u$mierzal. Ale zona jego,
Skruzda, ostajac w pustym domu, kazdy kat, a réwniez i prz¢dze zami rzewnymi oblewata.

3ne buwau cze (litewskie) — nie bylam tu. [przypis autorski]
35ne primit sau (litewskie) — nie przypominam sobie. [przypis autorski]
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Chowala tez wszystkie szatki, cho¢by najmniejszy plateczek, i co dzieri je ogladajac, do
stuzby moéwita:

— To wszystko, co mi ostato po Uadze...

— Wroéci jeszeze i ona, wréci — pocieszala Peleda, stara, zaufana stuga.

— Eh... — odpowiadala strapiona matka, nie dowierzajac jej stowom.

A e w nieszez¢dciu kazdy chwyta chocby niteczke nadziei, wige i Skruzda powtarzata
sobie:

— Peleda nie na prézno madrego ptaka imi¢ nosi, moze jej co duchy nocne objawily?

Z poczatku wychodzita na szeroky droge, patrzyla, czy gdzie utracone dziecko si¢ nie
ukaze, to znéw razem z Peledy szly w glab lasu, szukaly w zaro$lach, a Geradajosowa
méwita:

— Zeby¢ ja ostawili, a zwierz poszarpal, to¢by cho¢ szmateczki ostaly.

A jako zaraz po zniknigciu dziecka czynita owe poszukiwania, tak niepomna lat, keore
biegly, czynila to, ile razy bol wigcej w jej sercu wzbierat.

— Gdyby¢ ja $mier¢ zabrala, nie tyle by mi serce pekato. Mialabym chocia mogitke
i kosteczki jej uzyznityby ziemie, a duszyczka bytaby z nami i w kazdej jagddce co wiosne
by si¢ odrodzita — zalila si¢ nieszczgéliwa matka.

— Nie placzcie, kiej nie zmarla, to¢ ona z nami przebywa, a takie i wréci¢ moze —
pocieszata po swojemu Peleda.

— Wiesz? Duchy ci méwily?

— Nie méwily, ale¢ one wiedzg — odparla stara.

— Krzyiacy jg zabrali... Co oni z niej zrobig? Choéby wrocila, nie bedzie juz ta sama,
nie b¢dzie nasza — wzdychala matka.

Teraz gdy si¢ rozeszla wie¢ o wracajacych brankach, Geradajosowej nie mozna bylo
utrzyma¢ w domu. Wybiegala o $wicie i do pdinej nocy blakala si¢ wypatrujac ukochane;j
corki.

Pewnego dnia znuzong i sptakang przyniesiono do domu. Lezala bez ruchu, bez skargi,
przyjmowala wszelkie starania, nie méwigc i stowa, nie odpowiadajac na pytania, z oczyma
skierowanymi na drzwi, jakby spodziewala si¢ wejécia ukochanego dziecigcia.

Tak przeszlo niedziel kilka.

Peleda nie odstgpowala prawie swej pani, pozwalajac jeno od czasu do czasu wejs¢
dwom jeszcze zaufanym stuzebnym i przez nie na chwilg si¢ zastapié. Az pewnego dnia,
gdy stonko wrzesniowe kry¢ si¢ juz za las poczglo chora zerwala si¢ nagle, wolajac:

— Jadg!

I nim Peleda opatrze¢ si¢ zdolata, Geradajosowa wyskoczyla z t6zka i ku drzwiom si¢
skierowata.

Peleda juz od niejakiego czasu slyszala jakie$ przyciszone gwary koto domostwa, nie
szla jednak dowiedzie sig, co by to bylo, nie chcac przerywaé spokoju swej pani, ked-
ra, jak zwykle, z zamknictymi oczyma lezata. Teraz, widzac ja biegnaca, zarzucila na nig
futrzang jubke i wraz z nig wybiegla. W tejze chwili wlasnie zajechat wéz i towarzysza-
cy mu jezdni. Otoczyli go studzy, pomagajac wysiagé¢ dwom malym, a trzeciej wysokiej,
doskonale rozrostej dziewczynie.

Geradajosowa spojrzata obojgtnie na dwie male, a onej doroslej rzucita si¢ z krzykiem
na szyje.

— Uaga, Uaga! Cérko moja!

Geradajos, zsiadlszy z konia, pogladal na to powitanie, a nie przerywajac usciskow,
ukradkiem lzy cisnace si¢ do oczu ocieral, méwigc:

— Taki wiedziatem, ze matka pozna!

Geradajosowa nie wypuszczala przybylej z objeé, odsun¢la jg jeno nieco i przypatry-
wala si¢ jej hozemu, kwitngcemu zdrowiem licu.

Wszyscy byli wielce wzruszeni, lecz nikt nie przerywal powitania. Nawet ojciec sam,
Geradajos, nie zblizal si¢, jeno patrzyl.

»Jak dwie krople wody podobna. Taka byla Skruzda, gdym ja pod dach méj wprowa-
dzil” — myslat z wielkim rozrzewnieniem, patrzac na matke i corke.

Rzeczywidcie, trudno bylo o wigksze podobieristwo. Tenze sam wrzrost, ten sam
nos, owal twarzy, tez same niezabudki w oczach. Jeno ze Uagi wzrok ja$nial mlodo-
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$cig, a Skruzda miala oczy wyplakane. Lecz w tej chwili Zrenice jej blyszczaly, a cala
wychudzona twarz jasniala radoécia i stala si¢ jakby nagle odmtodniala.

Nikt tez nie watpil, ze przybyla jest t3 ukochang, dlugo oplakiwang Uaga.

Wreszcie Geradajos zblizyt si¢ do zony, a ona, jakby przypomniawszy sobie w tej
chwili jego istnienie, schylita mu si¢ do kolan, a obejmujac, wotala:

— O, pon’s mano, o, wir’s mano®! — I nic wigcej wymowi¢ nie mogla.

Wiec Geradajos wzigh jg jak dziecigtko na rece i wnidst do komnaty, jakby jej radoé¢
i swoja przed wzrokiem ludzkim chciat ukry¢.

A pozostali kiwajac glowami, méwili:

— Dinos es didelis®"!

Lecz Uaga stala patrzac obojgtnym okiem dokola, a jej miodziutkie lico nie okazy-
walo ani wzruszenia, ani zdziwienia. Wigc Peleda zblizyta si¢ do niej i wzigwszy za reke,
$piewnym glosem rzekta:

— Swejkit, mergajiu®!

I za reke wiodla do komnat w glab domu.

Lecz Uaga, jak pierwej, tak i teraz, nic nie rzekla i zadnego wzruszenia nie okazata.
Data si¢ prowadzi¢ i tyle. Wtedy dwa male dziewczatka uczepily si¢ reki Peledy, wolajac:

— E mano, Zwajzgde®!

— E mano, Kregzde®!

Wiec Peleda przytulita je do siebie i glaszczac, serdecznym rzekla glosem:

— Mano Zwajzgde!!

— Mano Kregzde®!

A Zwajigda i Kregida catowaly jej reke, owijaly sie rabkiem jej zapaski, skakaly jako
te jaskotki, gdy si¢ ciesza, ze pod strzeche znajomg wchodza. Pozostali za$ nie mogli si¢
wszystkiemu dos¢ wydziwié.

—Ze to Uaga nic si¢ nie raduje.

— Stoi jak oniemiala...

— Jakby nie czula, ze do matki, do ojca przyszla — méwiono.

— Bo juici ze oniemiala z wielkiego szczgscial — ozwat si¢ Skida, jeden ze starszej
stuzby w Geradajosach.

— A moze i niewiele z tego rozumie? — dodat inny.

— Ee? — pytano.

— Przecie, bo¢ i mowy naszej zapomniala — thumaczyt Skida.

— Ee? — znéw pytano.

— Juici, u Krzyzakéw jej nie slyszata — dodat.

— Rozumie¢, to ona rozumie — ozwat si¢ Ukwata, jeden z przybocznych Geradajosa,
ktéry z nim droge odbywatl. — Jeno zna¢ juz taka nic nie dziwujgca si¢ i nie kochajaca
dziewka — dodat.

— No, no — kto$ mruknat.

— Gdyby nie to podobiefistwo ze starg, mozna by sobie i tak, i owak mysle¢... —
rzucit kto$ pod nosem.

— A te dwie maluskie to takie przylipne.

— Prawdziwe Zwajigde i Kregide!

— Ciekawo$¢, czy tez znajda ojcébw — modwiono.

— Znajda, znajda! — pocieszali inni.

— Toz to bedg mieli z takich pocieche!

I tak gwarzac, a szczegélniej zastanawiajac sie nad Uagg, zabierali wozy, konie i kazdy
szedt do swoich zajec.

360, pon’s mano, o, wir’s mano (litewskie) — o, panie méj, o, m¢zu moéj. [przypis autorski]
3dinos es didelis (litewskie) — bog jest wielki. [przypis autorski]

Bswejkit, mergajtu (litewskie) — witaj, dziewcze. [przypis autorski]

39¢ mano, Zwajz'gde (litewskie) — i mnie, Gwiazdg. [przypis autorski]

¢ mano, Kregzde (litewskie) — i mnie, Jaskotke. [przypis autorski]

Umano Zwajzgde (litewskie) — moja Gwiazda. [przypis autorski]

“mano Kregzde (litewskie) — moja Jaskotka. [przypis autorski]
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ODWROT

Florian Jelitczyk, zawrdciwszy od Niemna, chcialby byl lotem ptaka dostaé si¢ do obo-
zowisk pod Malbork. Cnilo mu si¢ bez bitwy i wiadomosci, co tam robig.

— Motze juz sg za murami? — méwit do swoich przybocznych.

— Moze.

— Szkoda, ze$my nie byli przy wejéciu — ozwal si¢ ktorys.

— Ba! — rzucit Jelitezyk.

I westchngl. Serce mu si¢ bowiem $cisnglo, ze nie byt przy tej uroczystosci.

Spojrzal wszakze z luboscig na méwiacego i mruknat do siebie:

— Z tego bedzie pociecha!

Spieszyt si¢ i dluzej nad jedng dobg co dni kilka wypoczynku ni sobie, ni koniom
i ludziom nie dawal. Wszelako, jako do$wiadczony zolnierz, wiedzial, ze zbyteczny po-
$piech, to podwdjna mitrega®s. Przy kazdym wigc postoju méwil, jakby tlumaczac si¢
sam przed sobg:

— Co nagle, to po diable!

Mimo tej ostroznosci musial raz co$ cztery doby w miejscu pozostaé, bo konie byly
odsednione, trzeba im bylo da¢ folgg i z siodet uwolnié.

— Pospieszymy, gdy si¢ wyliza! — pocieszal si¢ ogladajac co dzient konie.

Z tym wszystkim mitrega byla mitrega i chociaz znad Niemna wyruszyt w pierwszej
polowie wrzeénia, juz dobrze bylo po drugiej polowie, gdy stanal na granicy Warmii.

Warmia byla posiadtoscig krzyzacka, ale gdy przeprawiali przez nig wypuszczone bran-
ki, ludno$¢, a nawet wojtowie witali ich chetnie, dostarczajac zywnosci i przyjmujac po
chatach i dworach. Teraz ci sami, z ktérymi si¢ poprzednio zaznajomili, na powracajacych
kosym okiem pogladali. O zywno$¢ trudno si¢ bylo doprosi¢, nawet za drogie pienigdze,
a paszg dla koni z trudnoscig mogli zdobywa¢. Na uprzejme, zartobliwe pozdrowienie pa-
na Jelitczyka ledwo odpowiadano niewyraznym mruknieciem, udajac, ze mowy ich nie
rozumieja, cho¢ doskonale rozumieli kilka niedziel temu, jako ze ludno$¢ byla miesza-
na, skladajaca si¢ z niedawno przez Krzyzakéw nawrdconych Prusakéw i Mazurdéw znad
Wisly, przeprowadzonych tutaj przez tychze samych Krzyzakéw.

— Ki diabel w nich wlazl? — pytal swojego pocztu Jelitezyk.

— A moze i wlazl, bo¢ to wiadomo — odmierice.

— Albo i mieszafice — odpowiadano.

Niemniej podréz byta utrudniona. Az kiedy juz wyjechali za Lidzbark, co to nad Eiyng
si¢ rozsiadl, jaki$ Prusak, sprzyjazniony znaé z Krzyzaki, rzucit uragliwie:

— Poépieszajcie, bo nie dogonicie waszego Jagielly.

— Jakoze? — spytat zdziwiony Jelitczyk.

— Zlakt si¢ potegi krzyzackiej, muréw nie nadgryzt i zabrawszy swoje niedobitki, do
dom wrdcil.

— Co wa$¢ gadasz?! — krzyknat oburzony Jelitczyk.

— To, co was¢ slyszysz!

I odwréciwszy si¢, 6w Prusak poszedt w swoja strong.

A cale tez jego szczescie, bo pan Florian, nie zwazajac na nic, bylby go za t¢ wies¢
platnat po uchu, a moze i glowe zdjat z karku. Krew wzburzona tak w nim grata, iz nie
moggc usiedzie¢ na miejscu, nie pozwolil koniom dojes¢, kazal w torby obrok zabraé
i ruszyl z kopyta. W drodze za$ myélal sobie:

»Ten przechera, diabli go wiedza. To by¢ nie moze. Ale zawsze nie wadzi pospieszal”.

W drodze, kiedy z koniecznoéci musial daé folge koniom, tu i éwdzie jakie$ go pot-
stéwka dolatywaly. Kiedy za$ byt juz jeno o trzy doby od obozowisk, a to byto juz w koricu
wrzeénia, spotkal ciagnace wozy, w nich chorych i rannych pod opieka Sienichy.

— Co to? Co si¢ stalo? — spytal widzac wozy nie ku Malborkowi, lecz w przeciwng
strong skierowane.

Na pierwszym wozie kto$ machnat reka i jeknal, nic mu nie odrzeklszy. Zly i zgryziony
szukal Sienichy. Jakoz znalazt ja na jednym z wozdéw, przy najcigzej chorych.

— Babo, co si¢ dzieje?! — poczal z miejsca.

Bmitrega (daw.) — opdinienie. [przypis edytorski]
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Sienicha wzrok smutny na niego podniosta, lecz poznawszy, kto zacz, poweselata jako$
i ze zwyklym sobie humorem rzekla:

— Ano, wracamy, bo¢ nowy mistrz krzyzacki o zgode przysylat.

— Co?! Zgoda z tymi wilkami?! — wrzasnat Jelitczyk.

— Nie bedzie zgody, to bedzie wojna, a jak drugi raz bedzie Grunwald, a mistrza
Plauena jak Ulryka na stryczek wezmg, odechce im si¢ leZ¢ w nasze granice.

— Babo, czy aby méwicie prawde?! — pytal zrozpaczonym glosem Jelitczyk.

— Godny z was rycerz, za$ bym takiego $miata tumanié?

— Wiec mi nie wraca¢ pod Malbork?

— Na c6z? Chyba na uragowisko — rzekla Sienicha.

— Wigc mi taka dola! Na haribg jak utomek jaki albo niedofega z chorymi wlec si¢
bede?

— Nie gadajcie tak, nie gadajcie, cny rycerzu — przerwala baba — nie zadna to haniba
i$¢ z tymi, kedrzy gdy si¢ wyliza, chwyca znéw wilka za bary.

W duszy za$ myslata:

»Hariba to tym, ktérzy nie doczekawszy korica, Jagietle i jego wojska opuscili”.

A myslac tak, miala na pamicci Witolda, ktéry nie doczekawszy zadnych rokowan, 18
wrze$nia ze swoimi choragwiami od oblezenia odstapil. Nie rzekta wszakze nic o tym do
rycerza Jelitczyka, jeno z glebi serca westchneta.

Jelitczyk tez juz nie wypytywal.

Krél odstgpit od Malborka i wraca! To byto do$¢ dla niego. Przylaczyt si¢ ze swoim
pocztem do taboru Sienichy i kazde z nich w ciszy przezuwato smutne wiesci, a przetknaé
ich nie moglo.

Sienicha tez wcigz my$lala sobie:

»Ach, ten Witold, Witold, szczery Litwin, niepomny na krzywdy, jakie te psy jego
ziemi zadaly, znidst si¢ z Krzyzaki potajemnie... Prowadzit konszachty za plecami Jagielly.
Musieli mu duzo obiecaé... Mote, ze mu pomoga do ogloszenia si¢ udzielnym ksi¢ciem
Litwy? Boze, méj Boze!... A to wszystko na nowe nieszcz¢scia i klétnie migdzy braémi...
— wzdychata. — A ja tak my$latam, tak wierzytam, ze Witold si¢ uspokoil, ze przekonat
si¢ o chytrosci Krzyzakéw. Tak si¢ cieszytam, gdym go ujrzata w zapamicgtaniu wojennym,
kiedy jak wicher, jak sam Perkun miotal pociski pod Grunwaldem i w jasnoéci blyskawic
stat grozny, i rzucat pioruny”.

I tak mieszajgc bostwa pogariskie z wiarg w pomoc jedynego Boga, przechodzita mysla
ubiegle, pelne $wietnosci chwile i ostatnig brzydka zdrade Witolda.

— Tak pragnetam ujrzeé onego ksiecia, co si¢ na Litwie, jako ja, urodzit. Tak mu
stuzytam, a teraz...

I zakryta oczy, jakby je chciala od smutnego widoku i przykrych wspomnien uchronié.
A westchngwszy z glebi piersi, po chwili znéw mysélata:

»Zastawial si¢, ze w jego obozie biegunka, to i co? Bylabym im dala leki, gdybym
byta wiedziala. Méwil, ze w jego obozie wigcej chorych niz zdrowych... No, juzci prawda,
zbiednieli, potowa zaledwie do swoich doméw zdazy, ale¢ tak odstapi¢ od murédw, tak
odstgpi¢!” — biadata w sobie.

I z tymi myslami zyla od chwili opuszczenia obozowisk spod Malborka.

A obozowiska te plonely rozlewajac szeroka tung i niejednego nieswiadomego ztudzié
mogly, ze zamek malborski plonie. Lecz nikt si¢ nie tudzil. Wies¢ bowiem o majacych
nastgpi¢ uktadach i odstgpieniu Jagielly spod Malborka 19 wrzesnia rozbiegla si¢ nader
szybko po okolicy.

Jagietto kazat podpali¢ resztki obozéw, a ci, przez ktérych ziemie przejeidzal, do-
skonale wiedzieli juz o tym. Podnosili nawet tak lacno glowy, jak facno po pogromie
grunwaldzkim je przed nim chylili.

Ba, nawet nie tylko te ziemie, przez ktére przejeidzal, ale i miasta dalsze, jak Kré-
lewiec, Elblag, Gdarisk, Brodnica, Ostrdda, a nawet pograniczne Dzialdowo, ztamaly
przysiege dang krélowi polskiemu i dowiedziawszy si¢ o ustapieniu jego spod Malborka,
na powrét poddaly si¢ Krzyzakom.

Najwiccej za$ podnosit glowe Henryk von Plauen, on, co kilka niedziel temu korzyt si¢
przed krdlem, proszac o pozwolenie, zeby go wielkim mistrzem obrano. I mial z czego si¢
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puszy¢ i nadymac, bo¢ zaraz po odstgpieniu polskich obozéw spod Malborka dopetniono
ceremoniatu, jaki zwykle przy obiorze wielkiego mistrza mial miejsce.

— I czemu to wszystko przypisaé, czemu? — pytal Jan z Tarnowa innych panéw
radnych, gdy na jakim$ postoju po opuszczeniu Malborka razem si¢ zebrali.

— Tajemne uklady Witolda z komturami i samym Plauenem, odjazd wielkiego ksiecia
z hufcami, oto przyczyna — moéwil podkanclerzy Mikotaj, nie tajac niecheci do Witolda.

— TI'jeszeze mu krdl dla bezpieczeistwa dat szesnascie chorggwi! — utyskiwal Hab-
dank Skarbek.

— A przecie mogli$my ich wzigé choéby glodem, bo¢ nam na jadle zbywato — méwit
Jedrzej z Brochocic.

— A oto za Witoldem zwingli obéz ksigi¢ta mazowieccy i precz odjechali — wergcit
kto$ inny.

— To tez najwiccej zgryzlo Jagielte — rzekt podkanclerzy. I zaraz dodat: — Przedsta-
wialem, prositem najmilo$ciwszego, ze sily jeszcze mamy, ze lada dzielt muszg si¢ poddad.
Ale krél jedno tylko powtarzal: wole odwrét i uklady, niz zeby wszyscy bez mego ze-
zwolenia ob6z opuscili.

— Tak, ogdlne bylo zniech¢cenie — westchnat Jan z Tarnowa.

Ze wszystkich piersi wydobylo si¢ réwniez westchnienie. Zalegla cisza.

— Najpierwszym bledem bylo pozwolenie na wejscie onych komturéw za mury! —
rzucil Zyndram z Maszkowic.

I mimo woli staneli wszystkim w oczach owi niezwykle grubi rycerze. Az Jan z Tar-
nowa si¢ ozwal:

— Nie czas nam teraz rozmysla¢ nad tym, co sig stalo, kiedy juz obozy popalone, lecz
czas, aby spodziewane uklady jak najwicksza korzy$¢ przyniosly.

— Wiemy, jakie to beda uktady! — Machnat reka Zyndram.

— Krzyzak wszystko obieca, a nic nie dotrzyma — mrukngl Habdank.

— Zawszed nie bedzie tak butny, jak wprzddy. Przecie gdy komu kewi upuszezg, nie
jest taki skory do bitwy — ozwal si¢ pan Jedrzej z Brochocic. — Ja sam niejednego
pluche na tamten $wiat wyslatem, krwig krzyzacka zasiliwszy pola pod Grunwaldem! —
dodat z blyskiem rozradowania w oczach.

A inni tez poczeli opowiadaé o onej bitwie i wspomnieniem zwyciestwa jako$ sie
nieco rozradowali.

A po innych obozach rycerze, pospolitaki, a nawet ciury obozowe gléwng wing przy-
pisywali wejéciu owych obladowanych komturéw, méwiac:

— Péki im gléd doskwieral, byli pokorni, byliby si¢ bodaj poddali. Jak im przyniesli
miesiwa, jak si¢ nazarli, zaraz na kiet wzieli...

— Szkoda, zesmy si¢ za mury nie dostali, bylo¢by si¢ tam czemu napatrzeé, a tez
i ucieszy¢ widokiem wyglodnialych Niemcéw.

— Co to zastawiajg si¢ imieniem Maryi i samego Pana Jezusa, a gorsze od najgorszych
pogan — dodawano.

Ale byli i tacy, co niepomni na nic, cieszyli si¢ z powrotu. Ci za$ méwili:

— Juici, pickna bytaby rzecz za mury si¢ dostaé, a krwi niemieckiej jeszcze utoczy,
ale¢ juz si¢ i cnito niepomatu... Noce i ranki chlodne, jeno patrze, jak sig jesien rozhula,
a tu czlek w polu. A co tam w domu, to jeno Bogu wiadomo...

I na wspomnienie buchajacego ogniem komina piersi tak si¢ podnosily i takie szly
z nich odglosy, jak z kowalskiego miecha, kiedy chlopak wegle rozzarza.

A krdl jegomosé¢ od chwili opuszczenia Malborka, cho¢ legt pod namiotem, nie mégt
sobie da¢ rady ze smutkiem, jaki wzerat si¢ w niego. Czesto tez siadat, glowe reka podpierat
i myslal:

,Zeby nie ten moj stryjeczny, byloby sie moze za murami, ale ten zawsze mi oko-
niem staje. Co$ on tam z Plauenem poszachrowal... Ba, i Ziemko, i Kazik zaraz na swoje
Mazowsze pociggneli. Nie moglem siedzie¢ dtuzej, Boga mi, nie moglem!

I bit si¢ w piersi, az po namiocie si¢ rozlegalo.

»Doszly tez przecie wiesci, jakoby Zygmunt Luksemburski, ten przechera, granice
nam od potudnia najezdzal — rozmyslal. — Nie, nie moglem na to pozwoli¢”.

Wreszcie klasnal w dionie i kazal wezwaé podkanclerzego Mikolaja, azeby na jego tono
swoje watpliwosci odda¢ i w madrych jego stowach ukojenia szukaé. A chociaz to juz byta
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spbzniona pora, nikt jako$ do spoczynku si¢ nie kwapil, bo im wigcej od Malborka si¢
oddalali, a wiesci o miastach tamigcych przysigge dochodzily, tym wigcej troska kazdego
zarta. Zjawil si¢ wiec zaraz podkanclerzy, a krél poczal:

— Nie mogg sobie da¢ rady z troska i smutkiem...

— Nie tylko najmilo$ciwszego pana troska pozera, ale¢ nas wszystkich, co jeste$my
mu wierni, a ziemig¢ i naréd milujemy — westchnat Mikofaj.

Na chwile obaj zamilkli.

— Nie moglem dluzej pod Malborkiem mieszkaé, wiecie juz przyczyny, ale¢ nie
moge pozwoli¢, zeby sie to Krzyzactwo znéw rozpanoszylo — poczal monarcha.

Podkanclerzy pojrzal nas, a nie spuszczajac wzroku, badal twarz kréla, jakby chcial
wyczytaé, jakie sg jego zamiary. Lecz Jagiello tak byl zatopiony w myslach, ze wzroku
podkanclerzego na sobie nie czul. Wige tenze poczat:

— Najmilo$ciwszy pan kaze przyboczng radg zwotaé?

Krél drgnal, jakby sie z jakiego$ gnebiacego snu zbudzil, i spytat:

— Zaliz jeszcze kto czuwa?

— Nikogo sen nie chce jako$ ukoi¢ — odrzekt podkanclerzy.

— Niech przyjda, razem jako$ nam razniej bedzie — rzekt Jagielto.

I klasnat w dlonie.

Ukazal si¢ Zbyszko z Olesnicy.

— Nie $pisz? — rzucit krél.

— Spisuje wszystko, jako przystalo — odrzekl miodzieniec, usmiechajac si¢ smutnie.

I zarumienit si¢ caly. Krél wydal rozkaz wezwania znaczniejszych panéw.

— Kto tam jeszcze czuwa, niech pospieszy — dodal.

Wiec zaraz précz Jana z Tarnowa i tych, ktérzy przed chwily biadali nad odwro-
tem, przybyt Zawisza Czarny i kilku jeszcze znakomitszych panéw. A krél ujrzawszy ich,
u$miechnat si¢ i rzekt:

— Nie do snu nam i wypoczynku, poki znéw walki nie rozpoczniemy.

— Nie, najmilodciwszy panie, nie, nikt spoczaé nie moze — westchngl Zawisza, a za
nim wszyscy powtdrzyli jednoglosnie:

— Nie, nie, Boga mi, nie!

I poczeli si¢ naradzaé. A krél rzekt:

— Trzeba by ubiec tych Inflantczykéw, co sie sprzymierzyli z Krzyzactwem...

— To¢ slyszg, ciagna pod Golub — ozwal si¢ Zawisza Czarny.

— I mnie ta wie$¢ dochodzi. Wigc zbieraj si¢ i staw im, braciszku, czoto! — rozkazat
Jagiello.

— A tez dobrze byloby i w Nowej Marchii zabiec droge Krzyzakom. Wiec niechaj
pan z Maszkowic przejdzie Wiste — méwit dalej krol.

— Niewielka¢ to rzecz, jeste$my nie opodal Torunia, a tu Wisla nie tak szeroka —
podchwycil Zyndram, a oczy mu poweselaly.

I wszyscy jako$ poweseleli po tej naradzie. Krél rozchmurzyt czolo i méwit:

— Braciaszki, panowie radni, najmilsi rycerze, az mi lzej po tej naradzie z wami!

I wszyscy jako$ nieco uspokojeni rozeszli si¢ z mysla o nowej walce.

TABOR SALI

Po bitwie pod Grunwaldem tylu bylo rannych, zwlaszcza wzigtych do niewoli Krzyzakéw,
ze Sala z rozkazu Jana z Tarnowa musiala odjechad z nimi w glab kraju.

— Szukaj jakiego$ bezpiecznego schronienia, posun si¢ ku dotowi Wisly. Tu ani jadla,
ani wygody — moéwil jej opiekun.

Sala bylaby rada dowiedzie¢ si¢ czego$ o bracie i o Sienisze, lecz rozkazu trzeba bylo
stucha¢. Sama tez wiedziala, ze zwycigzcy nie potrzebujg jej starar, a ranni zadni s3 bardzo
wypoczynku.

»Gdziez moze im by¢ lepiej niz w Bobrownikach?” — pomy$lata.

I rozkazala wozom, by si¢ w t¢ strong skierowaly.

“mieszka¢ (tu daw.) — przebywaé, zatrzymywac sie. [przypis edytorski]
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Wszyscy ranni, nie wylgczajac jeicéw krzyzackich, uwazali ja za aniola opiekuniczego,
najwiccej wszakze wdzigczno$é t¢ okazywal Karol, ksigz¢ Fryzlandii. Od chwili jak przy-
szedt do przytomnosci, wypowiadat wyrazy podzigki, ktérych wprawdzie Sala nie rozu-
miata, po sposobie jednak wyrazania, po glosie pelnym modlitewnego dzwicku, a przede
wszystkim po spojrzeniu, domyslala si¢ ich znaczenia. Nakazywata mu milczenie, ktore,
jako ci¢zko choremu, koniecznie bylo potrzebne. Sama tez unikala go i nieraz dzieri caly
nie zblizala si¢ do jego toza. Wtedy Bonifacjusz, ktéry nauczyl si¢ nieco mowy polskiej,
zblizal si¢ i blagal, zeby cho¢ na chwile przyszia do jego wychowarca.

Tak ksiaze, jak jego opiekun, miedzy soba rozmawiali w ojczystym swym jezyku, do
porozumiewania si¢ z otoczeniem i Salg uzywali mowy niemieckiej, ktérej umyslnie si¢
wyuczyli przed udaniem si¢ do Malborka.

Sala przy czgstych stosunkach z najezdzcami z koniecznoéci rozumiata t¢ mowe, starala
si¢ nawet o jej poznanie, méwigc:

— Trzeba przeciez wiedzied, co oni miedzy sobg szwargocs, jakie knujg zamiary, aby
tatwiej si¢ od nich uchronid.

Od biedy mogta si¢ nawet rozméwic niemieckg mows, uzywala jej jednak tylko z ko-
niecznoéci, a przy porozumieniu si¢ tak z innymi, jak z ksi¢ciem Fryzlandii, méwita zawsze
po polsku.

Po przybyciu do Bobrownik dafa najlepsza, cho¢ niewielky izdebke dla Karola i Bo-
nifacjusza.

— Najciezej chory, potrzebuje najlepszej wygody.

Wigc chociaz sama nie zawsze si¢ ukazywala, dbala, zeby gosciom jej nie zbywalo na
niczym. A godci byla moc. Zameczek bobrownicki nie mégt wszystkich pomiescié. Wielu
umiescita w chatach chiopskich.

Przybora miat tyle do roboty, iz mimo calej czci, jaka nosit w sercu dla swej miodej
pani, powtarzal:

— Jak dalej tak pdjdzie, cztowiekowi sit nie stanie! A mniejsza o sily, ale cale Bo-
browniki péjda na leki i jadlo dla tych goéci. Zjedzg je, ze szczgtem zjedzy! I zeby to
jeszcze swoi, ale¢ to Niemcy i zbieranina z calego $wiata, co nawet ludzkiej mowy nie
rozumieja — dodawal.

Przy czym wykrzywial si¢ pociesznie, przekrecajac jeszeze pocieszniej zaslyszane od
onych obce wyrazy. Obawy wszakze, ze cale Bobrowniki zjedza owi goscie, byly plonne.
Wie$é bowiem o przybyciu calego obozu rannych rozeszia si¢ po okolicy. Zaraz tez z s3-
siednich wiosek zaczely si¢ zglasza¢ jejmoscie, a ktéra bogatsza, przewozila do siebie po
kilkunastu, inne zabieraly cho¢by dwéch czy jednego, méwigc:

— Jezeli¢ dziedziczka Bobrownik moze mie¢ kolo rannych staranie, pokaze, ze i ja na
Zabieficu to samo potrafie!

A inne zndéw méwily:

— Motze tam mdj syn, godnie pocicty, znajdzie u obcych opiek...

— Albo i méj malzonek...

— Albo brat, ojciec — dodawaly inne.

Bo¢ przecie kazda miata kogo$ ze swoich bliskich na tej srogiej wojnie, na ktéra kto
jeno mogt dzwignad topdr czy oszczep, pospieszyl, ostawiajac na glowie niewiast starunek
koto gospodarstwa i calego mienia.

Tak wigc Drobin, Raciaz, Biezun az po Wkre z prawej strony do Racigza i dalej, a za
Wislg po lewej stronie do Osi¢cin, a nizej za Duninowo, Ggbin az do Wyszogrodu, wsz¢-
dzie petno bylo wylizujacych si¢ z ran swych chorych. Wszedzie doznawali go$cinnosci
i opieki. W niejednym z rannych poznawano krewniaka, a i wcale bliskiego sobie, wtedy
nie bylo korica rado$ci i wypytywaniu o przygody wojenne.

Swojacy, jak tylko mogli dzwignaé¢ si¢ o swoich silach, pospieszali do swoich sie-
dzib, ale¢ bylo duzo Litwinéw, ktérzy, jakkolwiek tesknili do swoich laséw i domowych
progdéw, nie mogli jeszcze tak od razu w tak daleky puszcza¢ si¢ droge. Ile ze listopad,
nie czekajac $wigtego Marcina, sypnal $niegiem, a i mrozem postraszal. Z konieczno-
éci musieli pozostaé, a dlugie wieczory przy buchajacym ogniem kominie nie cnily si¢
nikomu.

Niewiasty i dziewczgta przedly, przygodni goscie opatrywali oszczepy, wigzali sieci,
$piewali piesni, powiadali o wojnie, to o zwyczajach litewskich i nawzajem uczyli sie, jak
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tez to zyja nad Wisty. Zmudzini, ze to jeszcze w poganistwie zyli, nie mogli sie wydziwié,
ze Bog jeden, ktérego nad Wisly wyznaja, mocen jest nad wszystkich i wszystkiemu radg
daje, kiedy u nich tyle bogéw i do kazdego trzeba si¢ udawad, cheac sobie jaka$ laske
wyprosi¢. Najwiecej za$ nie moglo im si¢ pomiesci¢ w glowie, ze ten Bog, wzigwszy na
siebie posta¢ czlowieka, dat si¢ umeczy¢ z wielkiej mitosci dla ludzi i ludziom tez wzajem
kazal si¢ mitowal. I oto wérdd tych gawed padlo pierwsze ziarno wiary, ktéra potem
z wielkg gorliwoéciz na calej Zmudzi si¢ rozrodzita. A jak w pieéniach dziewczeta nie
daly si¢ wyprzedzi¢ i uczac si¢ zmudzkich, pouczaly swych gosci tych, ktére nad Wisly
$piewaja, tak zndéw w opowiadaniu o $wictej wierze starsze kobiety byly niewyczerpane.

Po powrocie spod Malborka i ojcowie rodzin, i synowie $ciaga¢ do dom poczeli. Wielu
si¢ nie doliczono, ale przybyli upewniali, ze¢ ich widzieli zywych, jeno ze albo si¢ gdzie
na Zmud? lub Litwe podczas odwrotu Witolda dostali, albo lizg sie z ran jeszcze. Wtedy
niewiasty z rado$cia tego stuchaly, pomnac, iz méwily:

— Motze tam gdzie opieke znajdzie...

I z wickszym jeszcze staraniem opieke przygarni¢tym $wiadezyly. A tak owym obcym
byto dobrze, 7e niejeden, zwiaszcza z miodych Zmudzinéw i Litwinéw, myélat:

»Zebym sobie taske u ojcéw zaskarbit, moze by mi corke dali?... Tle ze krzywym okiem
na mnie nie patrzy...”

— Dobrze by tez takg zonke na Zmud? przywiezé. Wiela by nauczyé mogta, a tez
dzieci inaczej wychowata — dodawano.

A kto$ z Litwinéw myslat sobie:

»Jezeli¢ Jagiello wzial sobie zonke w Polsce i taka z niej mial $wicta panig, czemuz
bym i ja nie mial na takg trafic...”

I tak sobie my$lano, i tak sobie dogadywano w ciszy, a owo przyjecie pod dach chorych
stalo si¢ zadatkiem polaczenia rodzin polskich, litewskich, zmudzkich i zbrataniem dwéch
sasiednich, a jednakowo przez krzyzackg pies¢ nekanych narodéw.

A kiedy $wigta Bozego Narodzenia nadeszly w kazdym dworze nakryto stét utkanym
obrusem, podestano sianem, w ktérym ukryto po kilka orzechéw, goscie wydziwi¢ si¢
temu nie mogli. Pytali wigc kazdego:

— Co to? Na co to?

— Obaczycie! — odpowiadaly figlarnie dziewczeta, stawiajac mak mielony z miodem,
gotowane ulegatki i pierniki staraniem ich upieczone.

Pan domu, jezeli juz przybyl, albo dziadziu$ stary, lub sama jejmo$¢ wzigwszy oplatek,
z kazdym go famala, dodajgc zyczenie:

— Oby$my w dobrym zdrowiu za rok znowu si¢ wszyscy nalezli...

Goscie wtedy szeroko otwierali oczy i ze zdziwienia wyj$¢ juz nie mogli, bo takiego
obyczaju zgola jeszcze nie znali. Ale jakos, patrzac na gospodarzy i domownikéw, na ich
powagg i rozrzewnienie, wpredee si¢ pomiarkowali, a do obyczaju si¢ przystosowawszy,
picknie przy tamaniu oplatkiem wdzigczno$é swa wypowiadali. A zerkajac na dziewczeta,
z calego serca powtarzano:

— Oby$my w dobrym zdrowiu za rok znowu wszyscy si¢ nalezli!

Kiedy za$ poczeto stawia¢ misy ryb gotowanych i pieczonych, a pan domu nalawszy
kubek miodem syconym, wychylajac, zawolal:

— Za zdrowie moich gosci! — gocie, wznoszac napelnione kubki, fzami si¢ zalewali
i radoéci swej i rozrzewnienia nie mogli do$¢ wypowiedzied.

Nie tylko wi¢c opowiadanie, ale i obyczaj do wiary $wigtej usposabial, siejac braterstwo
miedzy tymi znad Niemna a tymi, co nad Wisly siedzieli.

W tym posiewie dopomogli wiela zaki®, co ze szkétek podczas Bozego Narodzenia
na wie$ si¢ zglosiwszy, nie tylko koledy $piewali, ale tez, przebrani stosownie, pickne
opowiadania prowadzili.

Sala wraz z domownikami i goé¢mi wiadnie wieczerze wigilijna koriczyla, a siggnawszy
pod obrus, wyjela z siana garstke orzechéw.

— Co to, co to znaczy? — spytal Karol von Leuwarden.

Z chwilg bowiem wstgpienia do komnaty jadalnej i z calego wigilijnego obrzadku
rozumial, ze kazdy ruch, kazda czynno$¢ ma dzi$ w tym kraju symboliczne znaczenie.

“zak (daw.) — uczen, student. [przypis edytorski]
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Poetyczna jego wyobraznia, podniecona jeszcze dluga chorobg, przedstawiala sobie nie
tylko Bobrowniki i ich whascicielke, lecz wprost caly Polske, caly nardd jako w jaka$
mistyczng Szate Spowity.

»Kraj nasz moze pickniejszy, bogatszy, ma ludzi uczonych, prowadzi handel z innymi
narodami, ale w kraju naszym i wiara jest inna, cho¢ niby taka sama, i rycersko$¢ inna.
A zwlaszcza Sala...” — mySlat sobie.

Nic wi¢e dziwnego, ze widzgc owa garstke orzechéw w reku dziedziczki Bobrownik,
z wielka skwapliwoscia po dwakro¢ zapytal:

— Co to znaczy?

— Wyjmijcie spod obrusa garstke, jezeli znajdziecie do pary, dola wasza bedzie szcze-
$liwa — odrzekta Sala.

Karol skwapliwie spelnil rozkaz. Przeliczyt orzechy. Bylo ich siedemnaécie. Posmut-
nial i westchnal. A Sala, widzac, ze mu to przykroé¢ sprawilo, przeliczyla szybko swoje
orzechy i t¢z sama liczbe znalazla. I ona jako$ posmutniata, a nawet lica jej nieco pobladly.
Pokonata wszakze chwilowy smutek i odsuwajac jeden ze swoich orzechéw, rzekla:

— Weicie ten jeszcze. Bedziecie mieli do pary.

— I tak smutnej doli nie odwrdécg — rzekt drzgcym glosem Leuwarden. — Wezme
go jednak, nosi¢ bede na sercu, jako dar z waszej reki pochodzacy.

Spojrzeli na siebie.

Oczy ich byly smutne i tym smutkiem chwile si¢ porozumiewaly. Sala pierwsza wzrok
swoj w inng skierowala strong, a Karol, wyjawszy z zanadrza duzy ztoty medalion wiszacy
na zlotym laficuchu, otworzyt go i mi¢dzy wlosy matki w nim bedace dar Sali skwapliwie
ukryl.

Wtem z podsienia ozwaly si¢ wesole glosy. Byli to zacy z Lipna, ze szkétki przy ko-
$ciele, oznajmiajacy, ze z koleda przybyli. Wprowadzono ich zaraz.

A oto trzech strojnych bylo w krasne szaty, z dtugimi brodami z konopi i przedsta-
wialo trzech kréléw; trzech miato w reku piszezalki; jeden za$, najwyzszy, dzierzyt wielka
tyke, na ktérej w ksztalcie kuli obciagnicty byt kawal wywoskowanego plétna, wewnatrz
olejng lampka oéwietlony. Migocac owg kulg, niby gwiazda, $piewaé poczeli:

Bég si¢ rodzi, moc truchleje,
Pan niebioséw obnazony.
Ogien krzepnie, blask ciemnieje,
Ma granice Nieskoriczony...

Ocucony ze swego smutku Karol stuchat z zajeciem $piewu i z dziwnym drzeniem
i rozmarzony pogladal, gdy bogaci trzej krélowie skladali w rece Sali jagody jatowcowe,
kawalek bursztynu, znaé z trudem wydostany z piaskéw znad Baltyku, i kawatek kredy.
A jeden z nich rzek:

W kosciele sktadane,
Godnie po$wigcane,
Jeno zfota tu brakuje,
Bo¢ w twym sercu przemieszkuje ono.

Po wypowiedzeniu oracji zak wziat krede i do$¢ wprawna rekg na drzwiach wypisal:
C. M. B. anno 1410.

Sala, przyjawszy kadzidlo, oddata je zonie Przybory, imci pani Benignie. Ta, wzigwszy
wegli zarzacych z komina w skorupke, nasypala na nig jagdd jalowcowych. Dym buchnat,
ale i zapachem ostrym, le$nym napelnil komnatg. Po czym poszta w glab dworzyszcza,
nastepnie do obér, stajen i calego podwodrca gospodarskiego, wszedzie wykadzajac, azeby
wszelkie zto i choroby tak od dworu, jak i od dobytku odpedzié.

Zakéw zabrano, ugoszczono, obdarzono chlebem, ryba suszons, ulegatkami, miesi-
wem, a nawet dostalo im si¢ nieco i z odziezy, bo¢ kaidy na zaczkéw byt taskaw.

46 Bdg sig rodzi, moc truchleje — anachronizm: Piesri o Narodzeniu Pariskim, napisana przez Franciszka Kar-
piriskiego (1741-1825), nie mogta by¢ $piewana w 1410 r. [przypis edytorski]
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Karol i Bonifacjusz, a takze i Niemcy wylizujacy si¢ jeszcze z ran lub ostajacy w nie-
woli, w ostupieniu pogladali na to wszystko. A Karol rzekl, nachylajac si¢ do Sali:

— Duziwny kraj, dziwny naréd, jak w cudownej bajce! A wy, jako krélewna... I ja
sprzysiaglem sie z Krzyzakami i przeciw takiemu narodowi reke podniostem — westchnat
i szczery zal poczul w swym sercu.

I lice jego wigcej jeszcze przybladio, a smutek coraz glebszy wieral si¢ w jego dusze.

Bonifacjusz, choé mu miody ksigi¢ nic nie méwil, doskonale rozumial, co si¢ w jego
duszy dzieje. Bolal srodze nad jego cierpieniem, rozmyslajac:

»A gdyby tak ojca $wictego o zwolnienie od przysiggi prosi¢, a zarazem o gwaltach
krzyzackich, a poboznosci i cnotach narodu powiedzie¢?...”

NIEZADOWOLENIE

Wielki mistrz Plauen czul, ze dymigce zgliszcza Zakonu nietatwo do dawnej $wietnosci
powr6cg. Pod Grunwaldem leglo 18 ooo, w niewoli przeszio 40 0oo i to najcelniejszych
z calej $rodkowej i zachodniej Europy rycerzy. Z 700 braci zakonnych ocalalo jeno 1s.

— Kleska, kleska! — powtarzat sobie w chwilach zniechecenia.

Wrodzona wszakze energia i che¢ panowania nie pozwalaly mu na smutne rozmysla-
nia. Stawal wigc na $rodku wielkiej komnaty, a wzigwszy si¢ pod bok, w glos powtarzat:

— Nie myslcie, ze to sg zgliszcza Zakonu! Obaczycie, co na tych zgliszczach uroénie!
— I wznoszac reke, z grozbg dodawal: — Obaczysz, ty przechero Witoldzie i ty dumny
Jagietto! Oglosze przeciw wam krucjate, jako niewiernym!

I stat po zamkach rycerskich calej Europy i do dworéw panujacych, i do papieza. Lecz
papiez, zajety sprawami stolicy apostolskiej, nie dat zadnej odpowiedzi, dwory panujace
uczynily toz samo, a rycerze wprost orzekli:

— Nie widzimy dla siebie ni stawy, ni korzyéci materialnej z tej rzekomej krucjaty.

Zgrzytnat z¢bami Plauen, nie watpil wszakze, ze mu co$ szczedliwszego przyjdzie do
glowy.

— Mamy przeciez duzo rycerstwa w niewoli, trzeba chwilowo zawrze¢ rozejm; jeficow
wypusci ten glupi krélik.

A krélik tymczasem otrzymal wie$é, ze pod Koronowem w Nowej Marchii 10 paz-
dziernika odniesiono zwycigstwo, a dowddcg, Michata Kochmajstra, i wielu znaczniej-
szych rycerzy wzigto do niewoli. A zaraz potem doniesiono:

— Pod Gotubem nad Drwecg do szczetu zniesiono Inflantczykéw, ktérzy jakby spod
ziemi wyrdslszy, przyszli w pomoc Krzyzakom.

Kroél zatart rece z zadowoleniem.

— Niewolnika duzo? — spytal.

— Bedzie do dwdch tysigcey, i zacnego! — zawotat Jelitczyk, ktéry po polaczeniu sig
z wojskami Jagietowymi zaraz si¢ do idgcych na wyprawe wprosit.

— Z tymi niewolnikami bieda — szepnat krél.

— Co za bieda, kazde dworzyszcze wezmie do chwili, péki najmilosciwszy pan co$
z nimi nie postanowi, a okupu nieszpetnego nie naznaczy! — odpart pan Florian. I zaraz
dodat: — Ci Inflantezycy to przewrotny i chytry naréd niczym...

Chcial powiedzie¢: niczym Litwini, ale si¢ wpredce pomiarkowat, ze¢ to i krél z tego
narodu pochodzi.

Jagietlo si¢ usmiechnal. Moze si¢ domyslit, ale nie badat. Kazal jeno zwotaé radg i za-
raz. powolal pod bron Kujawy, Dobrzyniskie, Wielkopolske, Sieradzkie, Eeczyckie. Tak
ze wielu, ledwo do dworzyszcz i chat wrdciwszy, oszczepy a topory opatrywaé musieli
i na nowg znéw szli walke. Niket jednak nie utyskiwal. Przeciw Krzyzakom wielka by-
ta zawzigto$¢, a niektérych i odwrét spod Malborka bolal setnie. Zwinat si¢ tez dzielny
wodz, Sedziwdj z Ostroroga, i nim stotny listopad si¢ skoriczyl, zdobyt wiele miast na
Pomorzu i z choraggwiami i zacnym tupem wracal. Zwycigstwo to tak krélewskie, jak
i pandéw koronnych oblicza rozpogodzito.

— Bég wielki, sprawiedliwo$¢ czyniacy, nie pozwoli tej krzyzackiej hydrze tha do géry

podnosi¢! — powtarzano.
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— I ksigzg Witold powotal pod bron swoich, i gotéw do walki pod Grodnem stoi —
rzekt Jan z Tarnowa w jakiejé poufnej rozmowie z krélem. — A i Zmud# gotowa cho¢by
zaraz walke rozpoczal. Przewodzi jej Geradajos, rycerz zacny.

— Geradajos? — powtorzyt krél. — Aha, to ten, co owe golebice na ZmudZ odsta-
wiat.

— Tak, tak, najmiloéciwszy panie — przy$wiadezyt podkanclerzy Mikotaj.

A wszyscy si¢ wielce dziwowali, ze krél przy tylu najrozmaitszych sprawach o odjezdzie
owych golebic pamigtal. Lecz nie mniej byt zdziwiony Plauen, gdy si¢ o zbrojeniu Witolda
dowiedziat.

— Céz to, malo obiecalem temu przecherze?! — wotat wzburzony.

Niemniej i zwycigstwa odniesione przez oddzialy polskie, jako i zbrojenie Witolda,
zaniepokoily go jako$. Niezwlocznie wige wyslal, proszac o rozejm.

— Osobiscie pragnatbym si¢ z krélem polskim porozumie¢ — méwit do Leuchtera,
pelniacego przy nim urzad sekretarza.

Leuchter zrozumial, co te stowa znaczg, i podazywszy za obozem Jagietly, spotkat go
pod Racigzem. I péty uzywal swej ol$niewajacej wymowy, poki Jagietto nie zgodzit si¢ na
osobiste z wielkim mistrzem porozumienie.

Zjawil si¢ tez zaraz 8 grudnia Plauen w Raciazu, bo wyjechawszy jednocze$nie ze swo-
im postem, czekal jeno na jego wezwanie. Ksiadz podkanclerzy Mikotaj i Jan z Tarnowa
oraz Zbigniew z Olesnicy, jako rozumiejacy mowe niemiecka, byli przy krélu. A kiedy
dwaj pierwsi z najwicksza doktadno$cia powtarzali kazdy wyraz wielkiego mistrza, Zbi-
gniew zapisywal jeno calg rozmowg, azeby ja dla potomnosci podac.

Z Plauenem byl jeno Henryk Leuchter, jako znajagcy mowe polska, Anton Ludwigs-
burg, jako pisarz i powaga Zakonu, i o dziwo, kulas Hilt.

Ten, chociaz jeno knecht, znal réwniez mowe polska, potrzebny wiec byt do wystu-
chania, co tam w obozie méwig, i do podpatrzenia, jaki duch w nim panuje. Hilt dumny
byt ogromnie z tej podrézy. Wyjezdzajac méowil:

— I na gléd, i na niewygody trzeba si¢ narazi¢, gdy idzie o dobro Zakonu. A bez
Hilta nic, nic! A moze spotkam gdzie i Falsa, moze do Polakéw przystal, jezeli go diabet
w tej grunwaldzkiej smole nie ugotowal. Brrr! — Otrzasnat si¢ i mrowie po nim przeszio.
— Przecie bitwy nie bedzie! — dodat dla dodania sobie odwagi.

Falsa wprawdzie nie spotkal, ale tez niewygdd i glodu nie zaznat. Owszem, raczono
go, ile wlazlo, méwigc:

— Pij, psiakrew, Niemcze, zeby$ wiedzial, ze Polacy niczego gosciom nie zatuja!

— Nawet goracej smoly nie pozalowaliby$my takiemu!

— A czego nie zjesz, nie wypijesz, to ci chocby tym wtloczymy w gardio! — doda-
wano ze $miechem, pokazujac miecz nieszpetny.

Hilt niby si¢ bal, ale widzc, ze jeno dla krotochwili tak méwia, $mial si¢ wraz z nimi.
Byt za$ pewien, ze do zadnego gwaltu nie dojdzie, bo sumiennie wymiatal misy, a jeszcze
sumienniej wysuszal dzbany. Eypat tez na wszystkie strony oczyma jak wiewidrka, strzygt
uszami jak zajgc, chwytat kazde sléwko, azeby wielkiemu mistrzowi zanies¢.

— Czego nie wyrozumiem, nie doslysze, nie dowidzg, to dodam, wymysle. Od czegdz
teb na karku — méwil pukajac si¢ w cofnigte ku czaszce czolo.

Kiedy wigc zawolano go, aby stal przy drzwiach za opong podczas obrad prowadzonych
na poly po polsku, na poly po niemiecku, a kazde stowo doskonale pamietal, nie byt z tej
godnosci zadowolony.

»To¢ tam wielebny Anton Ludwigsburg wszystko spisuje...” — myslat sobie.

Stangl jednak. Ale i tu jako$ sobie radzit. Idac wzial pod oporicze nieszpetng konew
doskonatego, wystalego, chmielem zaprawnego piwa. Nie tylko mu tego nie broniono,
lecz dodano jeszcze nieco starego miodu. Polykat wigc, mlaskat jezykiem, glaskat si¢ z lu-
boscig po piersiach i zoladku, lowigc uchem, co tam panowie miedzy soba gadaja. Ale
naraz poczelo sie wszystko kreci¢ koto niego, nie mégt si¢ utrzymaé na nogach, uderzyt
tbem o drzwi, otwierajac je szeroko, i runat jak diugi na ziemie.

Zerwal si¢ wielki mistrz, zerwal si¢ Henryk Leuchter, Anton za$ Ludwigsburg z wiel-
kiego przestrachu wypuscil z rak pi6ro, rozlewajac na pergamin struge inkaustu?.

inkaust (daw.) — atrament. [przypis edytorski]
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Lecz Jagiello i jego otoczenie spojrzeli jeno, nie drgnawszy nawet. A oto oczom
wszystkich ukazat si¢ Hilt lezacy jak dlugi na ziemi, $ciskajacy mimo to konew, z ktérej
saczylo si¢ jeszcze nieco brunatnego plynu.

Plauen, ujrzawszy knechta, stropit si¢ jako$, bo¢ tym sposobem wychodzito na wierzch
podstuchiwanie. Spojrzeli na siebie panowie niemieccy, a Henryk Leuchter, chcac rato-
wad sytuacje, rzekt:

— To nasz shuga, zna¢ co$ wainego si¢ stalo, kiedy z wiadomoscig dotart az tutaj.
Pozwoli najmitociwszy monarcha i nasz mistrz wielki oraz przeswietne zgromadzenie, ze
o przyczynie si¢ dowiem — moéwil klaniajac si¢ dokota.

Jagietto u$miechnat si¢ i skinal glowa, Jan z Tarnowa i inni spojrzeli na siebie po-
rozumiewajgco, a Zbyszko, kryjac $miech w kulak, przy oddzielnym stole zapisywal cate
zdarzenie.

Tymczasem straz, stojgca przy drzwiach, podnosita kulasa. Ten szamotal si¢ wolajac:

— Kazal mi wielki mistrz, najdostojniejszy pan moj, staé tutaj, stoje! Czego cheecie?!

Dopiero gdy Leuchter dloni swa ciezka polozyt mu na karku i popchnal, dat sie wy-
prowadzi¢ betkoczac:

— Wielki mistrz kazal... Godny naréd... Napitek... Ale konew...

Przerwane tym epizodem obrady rozpocz¢to na nowo. Lecz czy kulas poplatal ich
watek, czy inna jaka$ przyczyna, do$¢ ze nie doszlo do porozumienia. Dopiero na drugi
dzieri zjechano si¢ w Nieszawie. Przybylo jeszcze wigcej panéw polskich i niemieckich
i uradzono pigcioniedzielny rozejm.

Przez ten czas obie strony mialy rozwazaé podane warunki pokoju, a Henryk von
Plauen tyle tylko skorzystal, ze Jagielto za niewielkim okupem, i to za znamienitszych
rycerzy, wypuscil do 20 0oo jedcéw. Inni wprost nie chcieli wracaé.

— Wygrana! — zawolal Plauen. — Majac tylu rycerzy, po miesiacu rozpoczniemy
walke!

Lecz Anton Ludwigsburg spuscit jeno glowe i szepnat w sobie:

LPrézno, to¢ to jeno zgliszcza Zakonu”.

I mial poniekad stusznoé¢. Wielu rycerzy bylo tak okaleczonych, czgsto bez reki,
nogi, oka albo i obydwdch, ze mogli jeno zaswiadczy¢ o pogromie pod Grunwaldem.
Inni méwili:

— Nie czujemy si¢ jeszcze na sifach, trzeba do siedzib swoich!

Mala jeno garstka awanturnikéw przy Krzyzakach zostala. Ci, tak samo jak i inni,
opowiadali o wielkiej goécinnosci Polakéw, dodajac:

— Wszelako oni barbarzyricami nie s3, owszem, grzeczny naréd.

Jeno Karol, ksiaze Niderlandéw i Fryzlandii, nic nie opowiadat. I on bowiem wrocit,
nie dajac za siebie zadnego okupu, lecz serce, mysli, czgs¢ siebie samego w Bobrownikach
zostawil.

Sala z kazdym dniem stawata mu si¢ drozszg. Lecz dziedziczka Bobrownik, spetniajac
prawa goscinnodci i obowiazek dozorczyni chorych, niczym nie data poznaé, ze i on nie
byt jej obojetny.

— Jestem zwigzany przysicga zakonng — rzekt raz smutnie. — Nie znalem krzyzac-
kiego zakonu, nie znatem polskiego narodu...

— Jestescie naszym nieprzyjacielem? — spytala Sala.

— Ja nieprzyjacielem najszlachetniejszego narodu?! — zawotat Karol.

— A jednak stan¢liScie przeciw nam z Krzyzaki!

— Stanglem jako rycerz chrzescijariski idacy na krucjatg przeciw poganom...

— My poganie?! — krzykneta Sala.

— Wy, wasz krél jesteScie prawdziwi wyznawcy Chrystusa. Powiedziano mi myl-
nie... Oszukano... Cheg szukaé¢ w Rzymie zwolnienia ze $lubéw zakonnych, cheg zerwaé
z Krzyzaki!

Sala nic na to nie rzekla, spuscila jeno glowe. A ksiaze poczal:

— Ty, co$ sic mng tak opiekowala, Salo, ty jeste$ aniofem...

— Nie, ja jestem Polkg — przerwala podnoszac glowe.

— A jako Polka, czy zlaczysz swe losy z ksigciem Fryzlandii, gdy otrzyma od papieza
zwolnienie z przysiegi?

Sala chwilke milczata. Karol oczekiwal wyroku.
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— Polka by¢ nie przestane, kraju mego nie opuszcz¢ — rzekla wreszcie, silac si¢ na
spokdj.

— Wygnaniec z ojczystego ksiestwa, pragne kraj twéj za swoj przyjaé, pragne bez-
wiedng przeciw twemu narodowi wing nagrodzic...

Byta dluga chwila milczenia. Sala walczyta sama z soba, wazyla swoje obowiazki
i uczucie, jakie ksigz¢ w niej wzbudzil.

Karol po raz wtéry oczekiwal wyroku.

Wreszcie Sala podniosta glowe, a podajac mu reke, rzekta:

— Niech ci¢ Bég prowadzi, szukaj w Rzymie rozwigzania $lubéw zakonnych.

— Salo, wracasz mnie powtérnie do zycia! — zawolal ksiaze.

I z sercem pelnym otuchy Bobrowniki wraz z Bonifacjuszem opuscit.

Uwaial sobie za obowigzek wréci¢ do Malborka, opowiedzied si¢ wielkiemu mistrzo-
wi, bo przeciez na postuszeristwo przysiegal. Wrécil wige milczacy, w sobie zamknigty.
Na wzmianke jednak o wojnie rzekt:

— Najmitoéciwiej prosze wielkiego mistrza o pozwolenie udania si¢ do Rzymu... Slub
uczynitem.

Plauen pojrzal na niego i nagle zna¢ jaka$ my$l mu blysneta, rzekt wige przychylnie:

— Wszelkie $luby Zakon wielce szanuje i do szanowania onych stowarzyszonych skla-
nia. JedZ wigc, bracie mily, a ze jeste$ przykladnym synem Zakonu, dodamy ci na wet
stosowne otoczenie, azeby$ mégl przed ojcem $wictym godnie stanaé.

— Pragne jako pielgrzym ubogi podréz t¢ odby¢ — odparl przyciszonym glosem
ksigze.

— Wysoko ceni¢ twa pobozno$¢, niemniej obowigzkiem naszym wysla¢ jednoczesnie
do$wiadczonych ludzi, ktérzy choé z dala beda nad twym bezpieczedstwem czuwali.

To rzeklszy, Plauen odwrécit si¢, czym dat znak, ze dyskusje uwaza za wyczerpana.

Ten orszak, czuwajacy nad bezpieczedstwem miodego ksiecia, nie byt dlari pozadany,
za$ dla wielkiego mistrza byt pod t¢ chwile koniecznoscia, myslat bowiem:

»Na tego miokosa liczy¢ nic nie mozna. Staba glowa. Oddany dewocji, ale ma stano-
wisko wéréd dwordw. To zawsze poplaca. Bedzie kotkiem, ale w ksiazecej skérze. Sprzy-
si¢zony z Zakonem... Na prawdziwego przedstawiciela naszej sprawy trzeba wybraé... —
Tu zamyslit si¢ przebiegajac mysla komturéw i znakomitszych rycerzy Zakonu. — Hen-
ryk Leuchter bytby najodpowiedniejszy, ale ten na miejscu potrzebny... — Zamyslit sic.
— Prawda, Michat Kochmajster, ktérego glupi Jagietto nawet miesigca w niewoli nie
trzymal, a bez okupu wypuscit...”

I u$miechnat si¢ drwigco. A jako postanowil, tak zaraz wydat stosowne polecenie.

Précz tego pchnat poselstwo do Karola Széstego, kréla francuskiego, do Henryka
Czwartego angielskiego, do Zygmunta Luksemburskiego niemieckiego i do wielu zna-
komitszych rycerzy, przedstawiajac Jagielle jako barbarzyrice z poganami sprzyjaznione-
go, nie dajacego spokoju Zakonowi, a tym samym nie pozwalajacego mu rozszerzaé wiary
swictej.

Czy dwory w to uwierzyly, czy w ich interesie bylo pomagaé Zakonowi, do§¢ ze po-
moc przyrzekaly, a przede wszystkim u papieza sprawe Zakonu w my$l Plauena poparly.
Podnosit wigc wielki mistrz coraz wigcej glowe, a chociaz doskonale rozumial, ze $wiet-
no$¢ Zakonu pogrzebana, puszyl si¢ i z wlasciwg sobie energia uderzajac pigécia w stél,
méwit:

— Na zgliszczach nowy zbuduje!

Papiez, Jan XXIII“8, mial wlasnie duzo klopotu z utrzymaniem si¢ na stolicy Piotro-
wej, pozbyl sie wigc Krzyzakédw, przyznajac im stuszno$é. To jeszcze wiecej rozzuchwalito
wielkiego mistrza. O wojnie mysle¢ nie mégl, bo sily jego byly wyczerpane, a zachodni
rycerze nie daliby si¢ wciggnaé w walke z narodem, ktéry nauczyli si¢ szanowad. Przystal
wigc na zawarcie pokoju.

I oto 1 lutego 1411 roku zawarto go w Toruniu.

8 Papiez, Jan XXIII, wasc. Antypapiez Jan XXIII — Baldassare Cossa (ok. 1365-1419), jeden z 3 urz¢dujacych
dwezeénie papiezy, tzw. obediencji pizariskiej, popierany przez czg$¢ paristw europejskich, w tym przez Polske.
W tym samym czasie w Rzymie papieiem byl Grzegorz XII, a w Awinionie Benedykt XIII. Takie rozbicie
wiadzy papieskiej nosito nazwe wielkiej schizmy zachodniej i trwato od 1378 do 1417 r. Imig Jana XXIII przybrat
w XX w. Angelo Giuseppe Roncalli (1881-1963), papiez w latach 1958-1963. [przypis edytorski]
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Przy ukladach byl sam krdl, byl Witold, bylo bardzo wielu panéw polskich i li-
tewskich, lecz pokdj ten nie przynidst korzysci, jakich si¢ mozna bylo po zwycigstwie
grunwaldzkim spodziewad.

— Tyle ziem zostalo przy Krzyzakach! — wotano.

— Za tyle krwi przelanej, za tylu wydanych jericéw ledwo 100 ooo kop groszy maja
wyplacié, to¢ kpiny!

Rzeczywiscie, po takim pogromie, jakiego doznali Krzyzacy pod Grunwaldem, zbyt
malg ponosili w ziemiach i bogactwie szkode.

— Witold wszystkiemu winien!

— Wszedl w uklady z Krzyzaki! — wolano w Koronie.

A na Zmudzi i Litwie obwiniano Jagiette, méwigc:

— Dba on jeno o Polske, nas na uboczu zostawia.

— To¢ uloiyli, ze Zmudz po é$mierci Jagielty i Witolda péjdzie pod pieé¢ Krzyzacka
— biadano.

UAGA

W dworzyszczu Geradajosa miasto® radoséci z powrotu Uagi zapanowal przygnebiajacy
smutek.

Uaga spelniata wszelkie polecenia, wpredce przasé si¢ wyuczyla, stuchata pilnie, co
do niej méwiono, rozumiata juz mowe litewska, sama jednak uczyla si¢ z trudnoscia oj-
czystej mowy. Nigdy tez wesoloscig nie zadiwigczal jej glos dziewczecey, nigdy nie tulita
si¢ z pieszczota do matki, nie sktonita do nég rodzica. Z Peledg rozmawiata tyle jeno,
ile konieczno$¢ wymagata. Do domownikéw nie starata si¢ zblizy¢. Od stuzby wprost
stronita.

I oto, zamiast wiosny, ktérg mlodo$é wérdd najegzszej zimy przynosi, zawisly jakies
mgly i chmury w Geradajosowym dworzyszczu. Chmury cigzsze moze niz dawniej, bo
wywolane zawiedziong nadzieja.

— Rozrusza sig, rozrusza, przywyknie — pocieszata Peleda.

Pocieszata, sama slowom jednak swoim nie dowierzajac.

Jeszcze poki byta Zwajigda i Kregida, smutek i przygnebienie nie daly sie tak od-
czuwad, wesoloécig bowiem swoja napelnialy wszystkie katy. Lecz wkrétce znalezli si¢
prawowici rodzice, ktdrzy tyle dowodéw prawowitosci swojej zlozyli, iz nie mozna ich
bylo od dziewczatek odsadzal, ile ze i one, wiele sobie przypominajac, szczebiotaly o tym
bez ustanku.

— Czemu nasza nie taka, czemu? — pytala imci pani Geradajosowa matzonka, ze-
gnajac swe ulubienice.

— Bo juz dziewka dorodna, niezadlugo i o mezu trzeba pomysle¢ — pocieszal zong.

Lecz pani Skruzda kiwala glows i méwita:

— Gdyby nie to, ze mnie od razu do niej serce pociagnelo... A mozem si¢ omylita?...

— Ee, co za gadanie! — oburzal si¢ malzonek. — To¢ jak dwie krople wody podobna
do ciebie!

W duszy jednak i tak, i owak sobie myslal, powtarzajac:

— No, no, gdyby nie to podobiefistwo! Nie ma co, trzeba ja za maz wydac!

I upatrywal sobie godnego zigcia, tym wigcej ze po zawarciu pokoju toruriskiego do
zadnej wyprawy si¢ nie szykowano. Lecz Uaga jaka byla dla rodzicéw i domownikéw, taka
byta i dla gosci zjezdzajacych si¢ z réinych stron dla podzielenia z Geradajosami radosci
z szezebliwego powrotu corki.

Geradajos, jak byt dzielny i wytrwaly w walce z Krzyzaki, tak byt wytrwaly i wierny
swym bogom. Matzonka jego wierzyla w opieke starego debu, rozrostego o kilka staj* od
ich dworzyszcza, podtrzymywala znicz domowy, a gdy na chwile przygasat na urzadzonym
ku temu palenisku, na ktérym nigdy si¢ nic nie warzylo, podsycata go gatazkami jalowca,
roznoszagcymi won przyjemng. Nie brala si¢ tez do jadla, poki pierwej lyzki czy kesa nie
wrzucita w ogienl, wymawiajac:

©miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
staja, staje a. stajanie — daw. miara dtugosci, w réznych okresach i okolicach liczagca od 100 do 1000 m.
[przypis edytorski]
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— Szlawe diewus>!

Weie w dworzyszczu byly tak oswojone, ze przypelziszy do jedzacych, podnosily leb,
otwieraly paszcze i syczeniem dopominaly si¢ datku. A jak paistwo, tak dworzanie i stuzba
w wielkim poszanowaniu je mieli, a wszystkich obrzadkéw pilnie przestrzegali. Tak za$
panstwo, jak i otoczenie wiar¢ Chrystusows, jako wiar¢ przez Krzyzakéw narzucang, mieli
w wielkiej ohydzie i wprost z lgkiem, ba, nawet ze wstr¢tem si¢ o niej wyrazali.

Uaga znéw ze wstretem i Igkiem patrzyla na obrzadki poganskie i weze tak poufa-
le w domu jej rodzicéw zyjace. Bolalo ja tez lekcewazenie wiary Chrystusowej, bolat ja
brak znaku krzyza $wictego, ktéry w wielkiej tajemnicy codziennie na czole swoim kia-
dla. Ochrzczona wraz z wieloma innymi zaraz po przybyciu do Malborka, wychowywana
réwniez wraz z innymi poza murami zamku, w miescie, pod opieka jakiej$ starej poboz-
nej kobiety umilowala nowg wiare, wskazujaca jej niedo$cigla, nieziemsks, a pelng uroku
przyszto$é.

W murach zamku byta jeno czas krétki, to jest od chwili, gdy spalono miasto, nie
miata wiec czasu rozpatrze¢ si¢ w zyciu Krzyzakéw, w ich przewrotnoéci. Nie wnikala
w zadne pobudki, jakie nimi kierowaly przy zabieraniu dzieci zmudzkich i litewskich,
wierzyla, ze doprowadzanie do wiary $wictej gléwnym ich bylo celem. Uwolnienie tylu
dziewczat, odeslanie ich do rodzicéw uwazala za akt wielkiej gorliwosci w krzewieniu
wiary. Innych pobudek, innych celéw nie znala, nie rozumiata.

»Jezeli s3 jeszcze tacy, co nie wierzg w prawdziwego Boga, opowiem im, uwierza!” —
myslala wracajac z calg prostotg dziewiczej, nie skazonej duszy.

W drodze nie rozumiala jeszcze ojcdw swych mowy; od chwili gdy zaczgla ja nieco
pojmowal, pojmowala jednoczeénie, ze wszyscy, co jg otaczali, byli poganami.

Dom wigc, rodzice, domownicy, stuzba, stowem, cale Geradajosy, ze swymi obrzad-
kami poganskimi, staly si¢ dla niej obce. Ona z nimi, oni z nig nie mieli nic wspdlnego.

Prébowala tez nieraz opowiada¢ o jedynym Bogu; ze jednak dostatecznie mowy litew-
skiej nie umiata, platala wyrazy niemieckie, ktére jeno oburzenie w stuchaczach wznie-
caly. Po wielekro¢ razy chciala upa$¢ do nég matce, wyznaé, ze jest chrzescijanka, prosié,
zeby i ona wiarg t¢ przyjela, ale jeden blysk oczu, jedno stéwko niechetne dla prawdziwej
wiary i ich krzewicieli ochladzaly Uage w zapale.

— Péiniej to uczynie — méwita sobie.

Tymczasem mowa niemiecka, oschio$¢ i chtéd od niej wiejacy, miasto zblizaé, odda-
laly ja od nich. Wyradzala si¢ wprost obopélna niecheé.

»Gdybym tak $cicta ten wielki dab uwazany za $wigto$¢? — myslata sobie, kopigc si¢
po glebokim $niegu i przypatrujac rozlozystym, smutnym konarom drzewa.

Przypatrywala si¢ dtugo i wyniosta to przekonanie, ze nie jeden jej topér, lecz kilka-
dziesigt nie poradzitoby olbrzymowi.

— Milowanie ma dla $wigtego dgbu — méwila Peleda, wskazujac ja swej pani.

— Oby natchnat j3 i odmienil — wzdychala strapiona matka.

A Uaga, spojrzawszy na wielki pied, na wykrzywione dziwacznie galezie, na chrzest
wywolany poswistem zimowego wichru, z drzeniem si¢ odwracata, méwigc:

— Nie, nie!

I mimo woli strach jg przejmowal. I kilka razy tak si¢ zaciekala, wracajac zawsze z ja-
kim$ zabobonnym strachem. Co wigcej, widok starego d¢bu budzit w niej jaka$ czesé
i dziwne umitowanie. To znéw przychodzilo jej na mysl:

— Zgasz¢ ten $wiety znicz!

I stawala przed ogniem, namyslajac sie, jak by plomienie zgasi¢.

A kiedy raz, wielce zadumana, wpatrywala si¢ w jego ciemnoczerwone plomienie,
przeslizngt si¢ kolo niej waz i podnidstszy feb, zasyczal. Uaga odskoczyla od paleniska,
lecz wstretny gad popelzal za nig, syczac coraz glosniej. Co gorsza spomigdzy polnych
kamieni, ktérymi podloga izby byla wylozona, gady, zwabione sykiem swego towarzy-
sza, ze wszystkich stron zaczely wylazié, otaczajac wystraszong dziewczyne. Uciekla przed
nimi, ukryla si¢ w swej bokéwce??, wzieta w reke krzyzyk, ktéry sama sobie z dwdch

Siszlawe diewus (litewskie) — cze$¢ bogom. [przypis autorski]
52hokéwka — maly pokdj, polozony obok duiej, wspélnej izby, $wietlicy. [przypis edytorski]
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drewienek zwigzala, padla na kolana i zatongla w glebokiej modlitwie. Nie slyszala nawet
skrzypnigcia drzwi, uslyszala jeno rozpaczliwy krzyk matki i runiecie jej ciata na podioge.

Podbiegta do niej, podniosta obejmujac silnym ramieniem, lecz matka ja odtracita,
wolajac:

— Precz! Ty$ Niemka, Niemka!

Niemka i chrzeécijanka w pojeciu Geradajosowej bylo to jedno. Wiara szta do nich
od Niemcéw, niemiecka wiec dla Zmudzi byta.

Na krzyk pani whbiegla Peleda, zdziwionymi oczyma pojrzata, na chwile blysk radosny
rozjasnit jej Zrenice na widok obejmujacej matke Uagi. Lecz gdy uslyszata:

— Ona Niemka, Niemka! — zrozumiala od razu, co zaszlo.

Od dawna domyslala si¢, ze Uaga jest chrzescijanka, domystami jednak z nikim si¢
nie dzielita.

— Przecie i Litwini wierzg w jednego Boga, a nie s3 Niemcami. I ta $wigta krélowa,
co zmarla... — poczela stuga.

Lecz Skruzda nie dala si¢ przekonaé, powtarzata jedno i jedno:

— Wiedzialam, ze tak bedzie, ze nie oddadzy takiej, jak byta! Oby byla na wieki
zgingla! Srom, hariba!

I wspierajac si¢ na ramieniu Peledy, szybko opuscila bokéwke.

Uaga stala wcigz w jednym miejscu, z rekami skrzyzowanymi na piersiach oczy wzno-
sita ku gorze, jak gdyby szukata opieki Najwyzszego. Lecz miasto biekitu nieba widziata
jeno czarne, okopcone belki, przygniatajace ja niejako swoja ciemnoscig. Runela wiec
na ziemi¢ z rozkrzyzowanymi r¢koma i z glebi zbolatej duszy poczela wolad Tego, ktdry
oddat zycie swe dla zbratania wszystkich ludzi.

Tak ja zastal ojciec.

Geradajos nie widzial nigdy modlacych sie w ten sposéb, przelgkt si¢ wigc, a zblizywszy
si¢, podniost ja delikatnie i przytulit ku sobie.

Uaga zlozyla glowe na jego piersi i po raz pierwszy zalala si¢ lzami. Ze fzami tymi
splynat bdl tak dlugo tajony, szepnela wicc:

— Ojcze, jam wasza, lecz chrzedcijanka!

Rycerz drgnat.

Widziat juz tylu chrzescijan, rozumial, Ze jest réznica migdzy Niemcami a chrzesci-
janami, ktorzy bronili si¢ od krzyzackiego najazdu. Badz co badz Uaga, chrzescijanka
czy poganka, byla jego corka, corka, przez tyle lat oplakiwana. Przytulil ja wice po raz
wtdry do piersi, polozyt dlori szeroka na jej jasnych wlosach i wyszedl, nic nie méwigc,
z bokéwki.

Lecz w dworzyszczu zapanowal teraz mrok zupelny, cisza przygnebiajaca, zycie w naj-
straszniejszej rozterce. Corka unikata matki, matka nie chciata widzie¢ cérki, odtracata
nawet Pelede, gdy ta usilowala je pojednal.

Co gorsze, nastgpila jaka$ glucha rozterka miedzy malzonkami.

Geradajos widzial w Uadze utracong cérke, Geradajosowa widziata jeno Niembke.

— Odmienili jg, urzekli! Gdyby byla prawdziwa Uagg, nie bytaby Niemka! Precz ja
wygoni¢! Nawet weze podnosza tby do géry, czuja w niej Niemke! Psami wyszczud, spali¢!
— wolata.

— Nie! — zawolal groznie Geradajos.

To ,nie” uratowalo zycie Uagi. Lecz co to bylo za zycie!

Jak jejmos¢ Skruzda, wszechwladna pani w calym dworzyszczu, tak wszyscy odwracali
si¢ od Uagi. Gdy przeméwila do jakiego dziecka lub chciata je wzig¢ za reke, uciekato
z krzykiem, kryjac si¢ za wegiel, a studzy i dworzanie spod oka na nig patrzyli. Jedna
tylko Peleda okazywala jej zyczliwo$¢, z ktdrg wszakze musiata si¢ kry¢ przed ukochang
SW3 panig.

Uaga z nadej$ciem wiosny kryla si¢ dzien caly w lesie. Tu mogla si¢ modli¢. Lecz z ta
modlitwg kry¢ si¢ réwniez musiata.

Gdy wiosenna burza drzewami wstrzasnela, Uaga myslala sobie:

— Drzewa gniewaj si¢, ze im zaktécam spokdj...

I oto ona, ktéra w drodze myslala sobie:

»Nawroce ich wszystkich, beda jako pierwotni chrzedcijanie!”

Teraz zyla bezradna, nie umiejac picknych swych marzen urzeczywistnié.
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Az oto pewnego dnia znaleziono nieszcz¢$liwg w lesie, ale znaleziono j3 niezywa.
Odziez miala poszarpang, twarz mocno zeszpecony, wlosy z czaszki obdarte.

— Niediwiedz ja poglaskal — zawyrokowali ci, co ja znalezli.

Przyniesiono ja i zlozono nie opodal $wigtego debu. Skruzda ni jednej zy nie uronita.

— Kara bogéw, wola bogéw! — zawolala jeno, wpatrujac si¢ w oszpecong twarz corki.

Geradajos ryknat cigzkim placzem i rzucit galgZ na zeszpecona twarz corki. A studzy
rzucali réwniez galezie, az ustali z nich stos wielki. Wtedy Peleda podpalita stos ze stron
wielu.

Buchnat ogien, ogarniajac jedlinowe i $wierkowe igly. Zatrzeszczalo, zahuczalo i plo-
mienie ogarnely zwloki Uagi. I dlugo, dtugo palil si¢ stos, nim zweglit mtode cztonki.

Skruzda patrzyta na stos ten rozszerzonymi oczyma. Z trudnoscig ja od niego ode-
rwano. Geradajos, nic nie méwigc, wzigl oszczep i odszedl. A placzki wedlug zwyczaju
zawodzily, powtarzajac:

— Uaga! Uaga!

A gdy w jaki$ czas zostala jeno kupa dymigcego popiotu, Skruzda kazata nad nim
usypa¢ mogile, a obejmujac ja, méwita:

— Teraz mam corke.

I $piewala piesni, jakby ja do snu kolyszac. Wkrétce znaleziono jg niezywa na mogile
corki.

Usypano obok druga.

O Geradajosie nikt nigdy nic nie slyszat. Nad jego dworzyszczem zawisly czarne mgly
i dab stary szumial pie$si zatobna.

Znicz wygast do szezgtu.

NA ZGLISZCZACH ZAKONU

Krzyzacy, mimo stosunkowo korzystnego dla nich pokoju toruriskiego, réwniez nie byli
zadowoleni.

Sam mistrz Henryk von Plauen, ilekro¢ o tym pokoju byla mowa, zwracat zaraz roz-
mowe na co innego. Sam za$ z sobg méwit:

— Musieliby$my chyba calg Litwe i Polske zagarnaé, zeby wynagrodzi¢ straty. To
wszystko, co mamy, nie pokryje zgliszcz Zakonu i zniestawienia nas w Europie.

W calym za$ Zakonie jakie$ ukryte glosy jak zjadliwe gady poczely si¢ przeciw Plau-
enowi podnosic.

— Nie umial wyzyska¢ chwili. Przyjat oplatg 100 ooo kop groszy. Skad ich wzigé?
— moéwil Marcin Herencog, komtur Swiecia.

— Skarb wielce wyczerpany... — szepnal Henryk Leuchter, marszalek Zakonu.

— Przecie wy gléwnie robiliscie uklady, was gtéwnie do tego uzywal! — syknat keo$
uragliwie.

— Prawda, lecz spelnialem jeno polecenia wielkiego mistrza, sam z siebie nic nie
wysnuwajac — rzekt uktadnie marszalek.

Za$miano si¢ na cale gardfo. Leuchter zdawat si¢ tego $miechu nie slysze¢ i poczat:

— Mistrz Plauen polozyt wielkie zastugi, uratowal Malbork...

— Ktéry jest tylko zgliszczem dawnej $wietnoéci — przerwal Anton Ludwigsburg.

Inni kiwneli glowami potakujaco.

— Wedlug mnie wszakze — ciggnat dalej Leuchter — nie trzeba bylo przystawaé na
pokdj, jeno dalej walke prowadzié.

— Czym?! Kim?! — zawolano jednogloénie.

— Ludzie legli pod Grunwaldem i Tannenbergiem, pienigdzy w skarbie nike ze $wiecg
nie znajdzie! — wolano.
Nie trzeba bylo walki rozpoczynaé, nie wiedzac, jakie sg sily przeciwnika — rzucit

ktos.

Zawrzalo jak w ulu i wrzalo dalej. Niezadowolenie rosto, jedno$¢ zakonna coraz wigcej
byta podkopywana, a wszechwladza wielkiego mistrza chwiala si¢ jak budynek, z ktérego
fundamentéw pousuwat kto$ najwigksze kamienie.
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A Plauen, mimo zawartego pokoju, wysylal od czasu do czasu male oddziatki na
Zmudz, niby dla zobaczenia, czy tam wszystko spokojnie, w rzeczywistosci za$ dla zabra-
nia dobytku nieraz najbiedniejszej ludnosci.

W Zakonie wytworzyly si¢ dwa stronnictwa.

Jedno, bardzo nieliczne, z Henrykiem von Plauenem, stryjecznym bratem mistrza, na
czele; drugie, bardzo liczne, z Michalem Kochmajstrem, obecnym komturem Torunia.
Ten otworzyl goécinne wrota swojej komturii, zapraszajac gtéwnych przedstawicieli dla
narady. W gruncie za$ chowat $miale zamiary, by po zrzuceniu Plauena z mistrzostwa sam
na to dostojefistwo zostal obrany.

Stryjeczny mistrza Plauena, stangwszy w dumnej postawie, goraco bronit swego krew-
niaka, wolajac:

— Mistrz Plauen energig swa uratowal honor Zakonu, ochronit go od zaglady!

A Michal Kochmajster wrzasnat:

— Mistrz Plauen swg gwaltownoscig popchnat Zakon do ostatecznej zaglady!

— Tak, to sg juz tylko zgliszcza Zakonu — szepnat Anton Ludwigsburg.

I dalej wrzalo na niekorzy$¢ Plauena.

— A poza Zakonem jeszcze wigksza nieched ku Krzyzakom wzrosta. Wysylanie od-
dziatéw na Zmud? i Litwe, zdzierstwa i grabieze usposabiajg jak najgorzej ludnoéé. Jezeli
dawniej patrzono na Zakon z bojaznig, teraz na widok bialego plaszcza z krzykiem ucieka-
ja chowajac, co maja najdrozszego, chowaja zas najskrzetniej kobiety i dzieci — zakonczyt
Kochmajster.

— Matki strasza Krzyzakiem dzieci, a nawet psy na wolanie: , Krzyzaki” wy¢ poczynaja
— dodat kto$ z jego stronnictwa.

Jedni wi¢c na to przeméwienie Kochmajstra kiwali potakujaco glowami, drudzy
uémiechali sie uragliwie, Marcin za$ Herencog, obecny komtur Swiecia, rzekl:

— A Whadyslaw Jagielto korzysta z tej niecheci i czyni kroki, zeby Litwe z Polska
polaczy¢.

— I polaczyt — wrzasnat Kochmajster. — Skorzysta z niecheci, jaka zaszczepit Plauen
i catg ludnoé¢ Litwy i Zmudzi ku sobie nawréci! — zakoriczyt.

— I nam bedzie urggal — dodal komtur Elblaga, Wilhelm Wallenrod.

— A azy to tylko Zmud? i Litwa tak zniechecona? Trzeba widzieé, co sie dzieje koto
Swiecia — ozwat si¢ znéw Herencog.

— Albo kolo Elblaga! — dorzucit Wallenrod.

— Albo i koto Krélewca!

— I kolo Torunia!

— I Kwidzynia!

— Albo i Grudzigdza!

I tak jeden po drugim wymieniali miasta bedace pod ich rzagdami.

Wrzalo coraz glosniej, jak gdyby kto$ dorzucal drew pod kociol, w ktérym nakryta
szczelnie woda nie mogla znalezé ujécia do wylania si¢ na zewnatrz.

— Co to szuka¢ daleko! — wrzasnat znéw Kochmajster, a stanawszy wyciagnat dlon
przed siebie i méwil: — Tam, tam, kolo samego Malborka, gléwnej siedziby Zakonu,
gdzie tyle dobrodziejstw Zakon posiat: zaktadal miasta, uczyt rzemiosl, rozszerzat handel,
z barbarzyficéw czynil ludzi, bogacit ich, dzi§ ludnoé¢ wre na Krzyzakéw niechecig i kaz-
demu by z ochotg mizerykordi¢> w gardlo weisneta! A wszystko to ucisk, ucisk, jeszcze
raz ucisk i nieumiej¢tne postgpowanie Plauena.

Stronnictwo Plauena, i tak bardzo nieliczne, coraz wigcej porozumiewalo si¢ wzro-
kiem i coraz wigcej przyznawalo stusznosci swoim przeciwnikom. Jeden tylko brat mi-
strza podnosil jego zastugi, szukajac glosem i wzrokiem poparcia u swoich stronnikéw.
Z bélem wszakze widzial, ze glos jego jest najzupelniej odosobniony.

— Trzeba ratowaé Zakon! — zawyrokowal Wilhelm Wallenrod.

— Trzeba! — zawolali wszyscy jednogloénie, nie wylaczajac garstki stronnikéw mi-
strza Plauena.

SSmizerykordia (z tac. misericordia: milosierdzie) — niewielki miecz, sztylet, stuzgcy m.in. do dobijania ran-
nych (stad jego nazwa). [przypis edytorski]
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— Mistrz Henryk von Plauen wiem, ze obmysla $rodki ku temu, ma nawet zamiar
rozpoczaé wojng z Polska — poczat brat jego.

— Cha! cha! cha! Cha! cha! cha! — za$miano si¢ na cale gardlo.

A potem, jak w zamku malborskim na poufnej naradzie, wrzasnigto z calg wiciekto-
Scig:

— Kim?!

— Czym?!

I znéw $miech piekielny, szyderczy napelnit caly sale.

Gdy si¢ nieco uciszyto, ozwat si¢ stodkim glosem milczacy Henryk Leuchter, mar-
szalek Zakonu:

— Mozna by poddaé jaka$ dobra mysl najdostojniejszemu wielkiemu mistrzowi Plau-
enowi ku naprawieniu zlego, ktére bez zfej woli uczynil.

— Zlo szto przez lat wiele kaida szczeling, a teraz i otwartymi wrotami niefacno je
wypedzi¢ — rzekt Marcin Herencog,.

— A jednak musimy je wypedzi¢! — zawolat grzmigcym glosem Michat Kochmajster.

— Musimy!

— Musimy! — poparto go ze wszech stron, zwracajac nan wzrok jako do jedyne;
przystani, ktéra im moze daé jaki$ ratunek.

Jeno brat wielkiego mistrza siedzial ze spuszczonym wzrokiem.

Michat Kochmajster dat jaki$ niepostrzezony znak Henrykowi Leuchterowi, a ten nie
odzywajac si¢ juz ani stéwkiem, wymknat si¢ z posiedzenia.

A w komnacie wrzalo i wrzalo. Stare wino z piwnic Kochmajstra, napelnianych da-
ning kupcéw z Torunia i calej komandorii, podniecalo umysly, rozgrzewato niechecia
do Plauena, zapalajac miloécia i uwielbieniem ku Kochmajstrowi, jakby w nie piwniczy
wsypal stosownego do okolicznosci proszku.

A na zamku malborskim siedzial mistrz Henryk von Plauen i wcale niewesolymi bawit
si¢ my$lami.

Wiedzial on o wrzeniu i niecheci, jakie si¢ podnosily w Zakonie, nie przypuszczal
jednak nigdy, zeby gad zjadliwy az tak daleko zapuscit swe korzenie. Czul si¢ wielkim
i o tej wielkosci i sile miat jak najwyzsze pojecie. Ba, nie tylko pojecie, lecz wprost méwit:

— Nikt mnie zastapi¢ nie zdola, beze mnie bylyby to tylko zgliszcza Zakonu!

Nie trapit go wigc niepokdj o jego wlasng osobe, zdawata mu si¢ nadto potging i nie-
tykalng, lecz w tej chwili otrzymal wieéci o bliskim juz dojsciu do skutku zjednoczenia
Litwy z Polska. To go nurtowalo.

— Byloby to juz rzeczywista zguba Zakonu — wyszeptal targajac szeroky dlonig

siwiejacg brode.
Wtem krotki glos trabki z wiezycy ozwat si¢ po dwakrod.
»Kto$ ze swoich” — pomyslal Plauen z pewng otucha.

I mimo woli przysunat si¢ do okna. Lecz nic nie dojrzal. Okno wychodzito na boczny
dziedziniec. Chcial klasngé w dlonie i kaza¢ dowiedzied si¢, kto by przybywal, wstrzymat
si¢ wszakze i szepnal:

— Zbytnia ciekawo$¢ w zadnym razie nie przystoi.

Nie potrzebowal wszakie dlugo czekaé. Zjawit si¢ Hilt, od niejakiego czasu knecht
stuzbowy, i rzekt:

— Jego mito$¢ Henryk Leuchter, marszalek Zakonu.

I oto zaraz wkroczyt znany nam dostojnik, a za nim kilku uzbrojonych rycerzy.

— Kaz im odej$¢! — zawolat wielki mistrz, marszczgc brwi groznie.

Lecz marszalek stangl przed nim i skloniwszy si¢ wedlug wszelkiego regulaminu,
uroczystym rzekt glosem:

— Z postanowienia najwyzszej rady Zakonu mam rozkaz uwigzienia waszej dostoj-
nosci!

I trzymal przed jego oczyma pergamin opatrzony podpisami dwunastu komturéw,
na ktérych czele widnialo nazwisko Kochmajstra.

Plauen rzucit okiem na pismo.

Wszystko bylo wedlug nakre$lonej ustawy Zakonu. Wstal wicc, wyprostowal sig,
obrzucit pelnym pogardy wzrokiem bylego swego doradcg i rzekt:

— Gdziez mnie zawiedziesz, ty podly lisie?
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Leuchter skinal na przybylych z nim zbrojnych. Ci przysungli si¢ z przygotowanymi
wigzami.

— Co? — zapytal Plauen tak wynioslym glosem i zmierzyt ich tak dumnym spoj-
rzeniem, ze ci opuscili rece. — Czy myélisz, ty psie podly, ty haidbo Zakonu, ze ja, wielki
wasz mistrz, jestem takim, jak ty, gadem?! — zawolal Plauen. I splunat w twarz Leuch-
terowi, a otworzywszy okno, grzmigcym glosem rozkazal: — Zbroje i konia!

I siadt najspokojniej na dawnym swym miejscu. Leuchter nie spuszczal go z oczu.
Plauen zdawat si¢ nie postrzega¢ jego obecnoéci. Patrzyl dumnie przed siebie, a zaden
muskul na jego twarzy nie drgnat niepokojem. Lecz zaden tez odglos w podwércach nie
znamionowal obrony.

Gluche stgpanie kopyt koriskich i chrzest niesionej zbroi przerwat ciszg. Plauen pod-
ni6st si¢. Otoczyli go zbrojni.

Gdy byl przed gankiem i giermek chcial mu podaé zbrojg, Leuchter odsunat go,
odzywajac si¢ rozkazujacym glosem:

— Zbroja i miecz niepotrzebne!

Hilt wykrzywil usmiechem swa plaska twarz. Ulubiony pies nawinat si¢ pod nogi
Plauena, lecz ten kopnat go w brzuch ostrogg tak silnie, ze od razu jelita z niego wyszly,
a biedne zwierz¢ tarzalo si¢ w konwulsjach konania.

— Tak bedzie z calym Zakonem! — rzucil Plauen, wskazujac psa, i dosiadt konia.

Otoczono go ze wszech stron. Leuchter jechat tuz obok, baczac na kazdy ruch wieznia.

Po kilku dniach smutnej jak pogrzeb podrézy dojechano do Pokrzywna, czyli En-
gelsburga, w Grudzigdzkiem. Gdy podwoje engelsburskiego zamku zamykaly si¢ za bylym
mistrzem, ten donoénym glosem zawolat:

— Przy obiorze Kochmajstra wyprawcie jednoczesnie ucztg na zgliszczach Zakonu!

UNIA W HORODLE

Jagietlo, chegce przyciszy¢ umysly niezadowolone z pokoju torusiskiego, staral sie wszelki-
mi sitami kraj wewnatrz i zewnatrz umocni¢. Nadarzyla si¢ ku temu sposobnoé¢. Zygmunt
Luksemburski w tym czasie oglosit si¢ cesarzem niemieckim, potrzebny mu wigc byt spo-
kéj od strony wschodniej. Zaprosit wice Jagielle na uroczystosci koronacyijne, a chociaz
ten nie wierzyl chytremu Luksemburczykowi, chociaz niech¢tnie podréz do Wiednia
i wegierskiego Budzynia podejmowat, pojechat wszakze w otoczeniu najznakomitszych
panéw duchownych i $wieckich, na ktérych czele stat uczony podkanclerzy, arcybiskup
Mikolaj Traba, oraz Jan z Tarnowa i wielu innych. Brakowalo jeno ulubierica i sekreta-
rza krélewskiego, Zbigniewa z Olesnicy, bo ten za zezwoleniem kréla na duchownego
wlasnie si¢ ksztalcil. Miejsce jego zastapit Jan Mezyk, réwniez biegly w piSmie i jezykach
cudzoziemskich.

Zygmunt dla zjednania sobie sojusznika w Polsce odstapit jej 12 miast polskich, o kt6-
re ciagle byly spory.

Wegrzy chetnie na to patrzyli, mieli bowiem swoje rachuby na Wiadystawa Jagielfe.
Panowie polscy réwniez nie byli krzywi z nabytku na granicy wegierskiej, méwigc:

— Cho¢ tym sposobem wynagrodzimy sobie nieco niedobory, ktére nam si¢ od
Krzyzakéw nalezaly.

— A trzeba tez baczy¢ i na przyjaid z Wegrami — dodawano.

Ale chytry Zygmunt, jak zwykle, plaszcz na dwéch ramionach nosil, jednoczesénie
wicc i Jagielle skiadat holdy, i Krzyzakéw do wojny z Polska podburzal, i Plauena namawiat
do przyjazni z Witoldem ku oderwaniu Litwy.

Calym szcze$ciem dla nas byly owe niezgody w Zakonie.

Witold nie wchodzit w uktady z Krzyzakami, bo na swoja reke polityke prowadzil,
obracajac wcigz oczy na wschod, na Rué. Ludnoéé za$ Litwy i Zmudzi, nekana weigz
przez Krzyzakéw, sklaniata si¢ coraz wigeej ku Polsce, widzac w niej jedyna dla siebie
pomoc. Te ostatnig skfonnoé¢ postanowit Jagielto wyzyska¢ i na jednej z poufnych narad
rzekt:

— Trzeba Litwe z Polskg w jedno parstwo polaczy¢.

— Jest to my$l tak wielkiej donioslosci, iz mozemy jeno najmilo$ciwszemu panu
spelnienia onej zyczy¢! — skionit si¢ Jan z Tarnowa.
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— A najpierwszym krokiem ku temu jest pilne rozszerzenie i ugruntowanie chrze-
$cijaristwa na Litwie i zaprowadzenie wiary $wietej na Zmudzi — ozwat sie podkanclerzy
panstwa, arcybiskup Mikolaj Traba.

— Rzecz to duchowieristwa — odpart monarcha.

— I niewiast — dodat podkanclerzy z uémiechem.

Spojrzano na niego z wielkim zdziwieniem.

— Tak, niewiast — powtdrzyl. — Tam gdzie ksiadz dotrze¢ nie zdota, niewiasta ob-
darzona silng wiarg, a takze delikatno$cia obejscia, potrafi. A ku temu potrzebuj¢ waszego
zezwolenia, mily kasztelanie — zwrécil si¢ do Jana z Tarnowa.

Kasztelan pojrzat nan zdziwiony.

— Nie dziwujcie si¢ — pochwycit podkanclerzy — Salomea Bobrownicka jest pod
waszg opieka. Bez waszego zezwolenia zadnego wazniejszego kroku nie uczyni.

— A bez mego zezwolenia zar¢czyla si¢ z jakim$ fryzlandzkim ksigzatkiem bez zna-
czenia i ziemi — przerwat do$¢ niechetnie kasztelan.

— Ale zaraz ku wam z t3 wiescig wyslala, a Karol von Leuwarden po uzyskaniu
rozwigzania $lubéw w Rzymie osobicie wam hold ztozyt — przypomnial podkanclerzy.
— A nawet najmilo$ciwszemu panu miat szcz¢scie by¢ przedstawionym — dodal.

— Przypominam sobie — rzucit Jagiello. — Ale o cbi rzecz whsciwie idzie? —
zapytal.

— Zeby kasztelan, jako opiekun, dal pozwolenie Salomei Bobrownickiej do przybra-
nia sobie whaéciwego otoczenia i wyruszenia na Zmudz w celu szerzenia i wszczepiania
wiary $wictej, a tym sposobem przygotowania jeszcze wigcej umystéw do polaczenia si¢
zupelnego z Polska.

— Przeciez ta wasza misjonarka ma juz naturalnego opiekuna w matzonku, owym
ksigzatku — u$miechnat si¢ Jagielo.

— Nie, najmilo$ciwszy panie — ozwat si¢ kasztelan — Karol von Leuwarden otrzy-
mal uwolnienie od przysicgi danej Krzyzakom, z warunkiem, ze przez lat trzy odbywad
bedzie pokutg w jednym z najsurowszych klasztoréw. Wybral sobie klasztor ojcéw cy-
stersdw w Jedrzejowie, a tam odbywajac pokute, uczy si¢ jednoczesnie polskiej mowy.

Krdl, ktéry lubit wiedzie¢ o domowych sprawach swych poddanych, usmiechnat sie
i rzekh:

— Wielce osobliwa historia!

A kasztelan rzekt uprzejmie do arcybiskupa:

— Skoro jego ekscelencja uwaza, ze mieszanie si¢ kobiet w sprawy rozszerzania wiary
$wictej moze by¢ przydatne, wydam zaraz rozkazy, zeby do Bobrownik zaniesiono moje
pozwolenie.

— Bedzie to krok ku polaczeniu Litwy z Polskqa — u$miechnat si¢ krél.

I zaczat snué rozmaite plany co do zwolania szerszej narady.

Bylo to juz w jego charakterze, ze gdy raz co postanowil, chcial niezwlocznie posta-
nowienia onego dokonaé. Rozeslano tez zaraz wici, zapraszajac panéw polskich na zjazd
do Sieradza.

Jednoczesnie Mikolaj Habdank Skarbek z Géry i Jan Nalecz wyjechali na Litwe dla
porozumienia si¢ z Witoldem, ktory w owym czasie $wiezo zbudowany w Wielonie zamek
obsadzal. Przybycie panéw polskich wielce byto na reke Witoldowi.

»Musza si¢ ze mng liczy¢ — myslal sobie — zarazem dam tym dowdd mistrzowi
inflanckiemu, ze mam takich, ktérzy po mojej stronie stang, i o jego grozby zgota nie
dbam”.

Przyjat tez postéw z wielka okazatoscia, méwiac:

— Dobry to znak dla nowego zamku, gdy najpierw takich dostojnikéw w podwojach
swoich gosci.

— Z rozkazu monarchy przynosimy jego wielkoéci darowizng zameczkéw na Podolu
— ozwal si¢ Habdank i wymienit nazwe onych.

Witold u$émiechnat si¢ i rzekt:

— Wielcem wdzigczen krélowi polskiemu, a memu stryjecznemu. Od przybytku
glowa nie zaboli.

W duszy za$ rzekl:

»Musi mnie potrzebowal, ze tak obdarza. Ano, zobaczymy”.
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W dalszej rozmowie Jan Nalecz tak poczal:

— Nie bedzie nigdy spokoju ani od Krzyzakéw, ani od mistrza inflanckiego, poki
Litwa i Polska nie zjednoczg si¢c w jedno pardstwo.

»2Aha, juz wiem, gdzie raki zimuja — pomyslat sobie Witold — chce mnie stryjeczny
z Litwy wydziedziczy¢”.

Gloéno za$ rzekt:

— To¢ si¢ Jagielto mieni krdlem Polski i Litwy...

— Tak — podjat Habdank — ale dla szcz¢sliwosci obu narodéw trzeba zupetnego
zjednoczenia; trzeba zeby Litwa i Polska mialy jednakowe prawa.

Wtem gwar, placz i szczek broni dat si¢ slysze¢ za oknami zamku.

Zerwal si¢ Witold, zerwali si¢ goscie. Wtem wszed! urzednik skarbowy, oznajmiajac:

— Thum ludu przyszed! ze skargg, ze im podjazd krzyzacki zabral dobytek, a kobiety
i dzieci zabiera do niewoli. Tenze sam podjazd gotuje si¢ do oblegania zamku.

— Gotowal si¢ do obrony, zwola¢, kto zyw w zamku! — wydawal Witold rozkazy,
zgrzytajac zgbami. I przypasywat miecz, a jednoczesnie zwracajac si¢ do postéw, méwil:
— Wybaczcie, musze przyja¢ nowych gosci.

— My z wami! — zawolal Skarbek, ogladajac si¢ za odpasanym mieczem.

— Mamy nieszpetny, dobrze uzbrojony poczet. Trzeba mu daé rozkazy — rzekt Na-
tecz.

I pochwyciwszy miecz, wybiegl, a Skarbek i ksiaz¢ pospieszyli za nim.

— Nie czekal, az si¢ wezmg do szturmu, wyj$¢ naprzeciw! W polu damy im rade! —
rozkazywal Witold.

Wkrétce niewielka zaloga co tylko wystawionego zamku przebiegla most i nim Krzy-
zacy si¢ opatrzyli, otoczyla ich ze wszech stron.

Zawrzala walka sroga, zacicta.

Chlopi okoliczni uslyszawszy, ze ksigze stanat w ich obronie, pochwycili topory, sie-
kiery, dragi, co kto mial pod r¢ka, zaj¢li tyly Krzyzakom, a kobiety i dzieci podawaly
kamienie lub z calej sily rzucaly je na nieprzyjaciél. Dowddztwo nad nimi objela mioda
i rosta dziewka, z nig druga, do$¢ leciwa, ale wielce krzepka i sprawna, umiejaca sobie
radzi¢ jakoby wodz wycéwiczony.

Po dwugodzinnej walce Krzyzacy lezeli zabici lub ranni pod murami Wielony; inni,
powigzani przez chlopéw, rzuceni jak snopy, oczekiwali swego losu.

Byt to ostatni juz krok gwaltéw i napadéw, uczynionych z rozkazu mistrza Plauena.
Witold, uradowany z odniesionego zwycigstwa, odpasujac miecz okrwawiony, rzek! jakby
do siebie:

— Tak, polgczenie Litwy z Polska jest konieczne! Zatoczy¢ beczki z piwem w po-

dworzec, nie zalowa¢ jadtal — rozkazal. A zasiadlszy z poslami przy biesiadnym stole,
napelnit puchar miodem i wznidstszy go do géry, zawolal: — Za zdrowie naszych gosci,
a tez za pomy$lno$¢ polaczenia Litwy z Polska!

I wychylit puchar do dna.

— Za zdrowie ksiecia Witolda, wielkiego wojownika, i pomyslno$¢ obu zlgczonych
narodéw! — zawolal Skarbek, wznoszac z kolei puchar.

— Za szezgSliwe powodzenie zamku Wielony, ktory z wspélnie przelanej naszej krwi
chrzest otrzymal! — zakoriczyt Nalgcz.

Serdecznosci, wylaniu uczud i wyprdznianiu puchardéw nie byto kofica. Az ksigie rzekt:

— To¢ si¢ i tym dzielnym bialoglowom co$ nalezy, ktére objawszy nad niewiastami
dowddztwo, tak umiejetnie nam dopomagaly.

— Nie darmo ksiadz arcybiskup Mikotaj méwil, ze gdzie duchowny ni rycerz weisnaé
si¢ nie zdola, tam niewiasta dosieze! — rzekt z uémiechem Skarbek.

— Jakoz? — zapytal Witold.

Wiec mu opowiedziano rozmowe i wystanie niewiast na Zmudz dla szerzenia wiary
swietej.

Witold szczerze byt tym opowiadaniem nie tylko ubawiony, ale wprost do glebi prze-
jety-

— Pozwolicie, ichmoscie, aby one bialoglowy weszly? — zapytal.

— Ba, czemu nie! — odpowiedzieli jednoglosnie.
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Niebawem z rozkazu Witolda wprowadzono owe dwie niewiasty. Mialy juz czas zrzu-
ci¢ opylone i okrwawione szaty, a w szarych plétniankach i takichze namitkach bardzo
dostojnie wygladaly. Nie zasromaly si¢ tez widokiem rycerzy.

— Sienicha! — zawotal Witold.

— Do ushug jego ksiazecej mosci — rzekla sktaniajac si¢ stara.

— Boga mi, to¢ to dziedziczka Bobrownik! — zawolat Nalecz.

— Nie mylisz si¢, cny rycerzu — odparta skingwszy glowg Sala.

— To¢ i mnie z waszych rak opatrunek si¢ dostal pod Grunwaldem — méwit pod-
chodzgc ku niej Skarbek.

— Jako przystalo, jako przystato — rzekta z u$miechem Sala.

— Ale skadze was losy tutaj jako aniotéw opiekuriczych przynioslty? — zapytal Wi-
told, przypatrujac si¢ z wielkim zajeciem Sali.

— Przyszly$my na Zmud?, by jak najpredzej ujrze¢ zatkniety krzyz na miejscu po-
ganiskich oftarzy — rzekla dziedziczka Bobrownik.

— I doczekaé si¢ zbratania obu ludéw — dodata Sienicha.

— No no, jakaz to sila i wytrwalos¢! — dziwit si¢ Witold.

— Bo jestem Polka! — rzekla Sala, podnoszac glowe.

— A ja Zmudzinka! — dodata Sienicha.

I nie bylo korica zapytan.

Zaproszone do biesiadnego stolu, weale si¢ nie sromaly. Opowiadaly jeno z wielka
prostoty, ze lud coraz wigcej nabiera zaufania do wiary $wigtej.

— Jezeli tak dalej pojdzie, przy tasce boiej wkrétce cata Zmudz zostanie nawrécona
— moéwila Sienicha.

— I wraz z Litwg zlgczona z Polskg — dodata Sala.

Witold w wielkim uniesieniu i podziwie traktowal obie jako rycerzy. Wychylit pu-
char za zdrowie, a napelniony znéw miodem, podawal jednej i drugiej. Lecz kobiety
podzigkowaly méwige:

— Précz wody, zadnego innego napitku nie uzywamy.

A posiliwszy si¢ nieco, wysunely si¢ prawie niepostrzezenie, zostawiajac w podziwie
i wielkiej zadumie tak Witolda, jak i jego gosci.

Rzeczywiscie, praca Sienichy i Sali, podejmowana niespelna od roku, dawala zdu-
miewajace wyniki. Zdawalo si¢, ze jaka$ nadzwyczajna laska, cud towarzyszy poswigceniu
dwoch przejetych wielky ideg niewiast.

Gdy Skarbek i Nalecz wrécili do Krakowa, niosac wies¢ pomyslnie zalatwionej sprawy
z Witoldem, krél, ktéry przez ten czas zwolywal zjazdy i przygotowywal przez swych
zaufanych umysly, powitat ich z rozradowanym obliczem, méwiac:

— Wszystko idzie jak najlepiej, za kilka niedziel dokonamy zjednoczenia!

A wybral ku temu Horodlo nad Bugiem, w ziemi chelmskiej, uwazajac je jako punke
$rodkowy tak dla Polski, jak i Litwy, a réwniez Wolynia i wielu innych ziem do Korony
nalezacych.

I oto od pierwszej potowy 1413 roku czyniono ku temu przygotowania.

Krél wystal tadowne wozy nie tylko z zywnoscia, lecz i bogata bronia, szatami, fu-
trami, przeznaczonymi na podarunki dla panéw zmudzkich i litewskich. Nie braklo tez
i rozmaitych bisioréw, ladcuchéw i zlotoglowia dla ich zon i cérek.

A jako krél wystal wozy tadowne, tak ze wszystkich stron: z poludnia, ze wschodu,
zachodu i pdtnocy ciagnely wozy panéw polskich i litewskich oraz poczty strojno odziane.
A wérdd pocztéw rycerskich widnialy ciezkie kolebki, w ktérych jechaly biatogtowy, ale
jeno co starsze i powazniejsze. Mlode bowiem konno, na siodtach doskonale wymoszczo-
nych i bogato odzianych, ze nieraz i szmat ziemi kupilby za takowe. Jechaly buriczuczno,
dotrzymujac rycerzom. A co bylo zartéw i $miechu w onej podrdzy, to trudno byloby
spisaé, a nawet opowiedzie(.

Oprécz za$ tych strojnych i bogatych pocztéw i kolebek ciggnely skromnie odziane
oddzialy jezdnych i parcianka okrytych wozéw. Bo¢ jezeli mozni méwili sobie:

— Polaczenie Litwy i Polski przyniesie szczgécie krajowi — to lud z westchnieniem
powtarzal: — Jezeli¢ madre glowy robig to polgczenie, nie tylko¢ samych bogatych maja
na mysli.

A inni dodawali:
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— Aby jeno raz na zawsze od Krzyzakéw nas uwolniono.

Szczegblniej lud Litwy i Zmudzi tuszyt sobie, ze gniotaca go ciagle pies¢ krzyzacka
bedzie miata w onym polaczeniu zapore.

A niewiasty tak z Litwy, Zmudzi, jako i Polski myslaly sobie:

,Swiat szerszy si¢ obaczy i wielu rycerzy, trzeba strojno wystapic”.

Co starsze, majace corki dorodne, gladzily im wlosy, dodawaly do sepetéw>* $wiecidet,
zeby w nie dziewki swe w dziedh uroczysty ustroié, a w mysli szeptaly modlitwe:

»Zeby jej tez najwyiszy godnego zdarzyt matzonka”.

Ksigze Karol von Leuwarden, skoficzywszy pokute zakonng, wydobyl zaledwie z ca-
lego swego dziedzictwa jeno skarbiec i cz¢$¢ pieniedzy, ktére mu opieka rzucita. Ale nie
dbal on o swoje ksiestwo. Przyjat poddarstwo polskie, chodzito mu jedynie o Salg Bo-
brownicka i dotrzymanie przez nig danego stowa. Wielce tez byt zmartwiony, gdy, po
odbyciu pokuty, w Bobrownikach jej nie zastal. Gdy mu powiedziano cel, dla ktérego
porzucita domowe progi, rzekt:

— Poznaje w tym szlachetne serce Sali!

Przybral wigc nieszpetny poczet i z wiernym sobie Bonifacjuszem pociggnat pod Ho-
rodto.

Tam rumor byl wielki, bo oto wlaénie przygotowano po lewej stronie Bugu wznie-
sienie dla monarchy i przedniejszych panéw, a nieco na uboczu dla ich zon i cérek. A po
prawej stronie rzeki — dla Witolda, jego dostojnikéw, znaczniejszych bojaréw, takze
i ich niewiast.

Kiedy Karol von Leuwarden poklonit si¢ Janowi z Tarnowa, jako opiekunowi Sali,
ten rzekt:

— Szczescie, jakie ci¢ czeka z pojeciem za malzonke takiej narzeczonej, jakg jest Sala,
nie byle szcz¢dciem nazwad si¢ moze!

— Postaram si¢ zastuzy¢ na nie, wyplacajac si¢ swa pracg krajowi, ktéremu wiernie
cheg stuzyé — odrzekt Karol.

Po czym kasztelan przypomniat go krélowi, a monarcha polecit w swoim orszaku go
umiescic.

Az oto wiérdd iskrzacego si¢ pogoda jesiennego storfica wyplynely todzie od jednego
i drugiego brzegu rzeki. Na jednych powiewaly choragwie i znaki polskie, na drugich —
litewskie i zmudzkie. A w sloricu blyszczaly tysigcem najcudniejszych barw, a sklaniajac
si¢ wzajem ku sobie, zdawaly si¢ méwic:

— Niechaj, jak to storice, co nas ogrzewa, i mitoé¢ bratnia nas zjednoczy!

Wtem uderzyt dzwon. Uciszylo si¢ wszystko. Wtedy arcybiskup i podkanclerzy pan-
stwa, Mikolaj, powstal i dono$nym glosem czytat:

— My, prataci, rycerstwo, szlachta i caty nardd Korony Polskiej, chege pod tarczg mitosci
spoczgd i poboznym ku niej dyszgc uczuciem, dokumentem niniejszym zespalamy sig i jedno-
czymy ze szlachtg, bojarami i narodem wszech ziem litewskich. A jako od dnia dzisiejszego,
2 octobra anno 1413, Zjednoczeni, jako dwa bratnie narody, tak odtgd tez szlachtg i boja-
row litewskich przypuszczamy na wieczne czasy do naszych berbow i klejnotéw, i godnosti,
i godet naszych, ktdresmy odziedziczyli po ojcach i przodkach naszych, a ktérymi oni cieszy¢
si¢ majg, jak gdyby takowe po swoich wlasnych przodkach otrzymali dziedzictwem. Niechaj
wigc zjednoczq sig z nami i stang sig réwnymi we wszystkich przywilejach i prawach. I przy-
rzekamy im stowem czci i praysiegi nie opuscic ich w zadnym niebezpieczeristwie, a u pandw
naszych, Wladystawa, kréla polskiego, jako i u ksigcia Witolda, stawac zawsze i wyjednad,
aby coraz szerzej rozwierali dla nich rekg szczodrobliwosci, aby ich coraz hojniejszymi darzyli
swobodami, aby nigdy nie przestawali przymnazac im fask i pozytkéw.

Nie wiadomo, czy wszyscy przedstawiciele obu narodéw ten akt wielkiej doniostosci
uslyszeli, lecz ozwaly si¢ glo$ne okrzyki a wybuchy serdecznoéci i braterstwa, ze bodaj
rzucad si¢ jeno sobie beda w objecia, do czego nawet i bystro plynacy Bug przeszkody
bodaj nie uczynit.

A Jagielto powstawszy polozyt reke na sercu i glosem petnym wzruszenia méwit:

Sdsepet (daw.) — szkatulka, skrzynka, podréina komédka z szufladkami. [przypis edytorski]
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— Niech mi Najwyzszy dopomoze, azebym mégl zawsze pracowaé dla szczgcia obu
zjednoczonych ludéw, a tak Polske, jak Litwe, bronigc od nieprzyjaciél, do wielkiej szczg-
$liwosci doprowadzit.

— Bracie, dokonajmy zjednoczenia! — zawolat z pelnych piersi Witold.

I obaj rzucili si¢ sobie w ramiona, zapominajac w onej chwili wszelkich uraz, jakie
migdzy nimi weigz tkwily.

A po tej serdecznodci panujacych juz kazdy dat folge swoim uczuciom.

Stoly zastawione gromadzily wszystkich, a przy wspélnej biesiadzie spelnito si¢ zy-
czenie wielu matek: corki ich znalazly zacnych rycerzy, ktérzy im przyrzekli mitosé, czesé
i opieke dozgonna.

A migdzy innymi Jakub Bobrownicki, puszkarz nad puszkarze, ktéry nosil juz miano
choraiego, oprécz wielkiej milosci do armat, nabral réwniez wielkiego sentymentu dla
Zwajzgdy, ktora z rodzicami na te uroczystoé przybyta.

Krél obdarzat znaczniejszych panéw litewskich szatami, bisiorami i klejnotami, a juz
najhojniej narzeczonych. Rzeklbys, nie monarcha wérdéd poddanych, lecz patriarcha mie-
dzy liczna rzesza swych krewniakow.

Az oto Jasko z Tarnowa przywidd!l przed niego ksiecia Karola von Leuwardena i Salg.
Krél spojrzat na dorodng parg z upodobaniem i rzekl:

— Tej bojowniczce nalezy si¢ wiele. Jej staraniom zawdzigczamy zycie wielu rycerzy,
bodaj i jej gorliwoéci sktonnoéé¢ Zmudzi do éwictej wiary i dzisiejsze pojednanie.

I wlasnorecznie wlozyl na jej palec sygnet z tak wielkim i czerwonym kamieniem, iz
zdawalo sig, ze zorze blasku zazdro$ci¢ mu beda.

— Ale ty, ksigzg Karolu von Leuwardenie, nowy nasz poddany, musisz sobie zastuzy¢
na szczescie, jakie cie spotyka, jako tez zastuzy¢ si¢ nowej ojczyinie.

Karol schylit glowe w uklonie, a krél méwit dalej:

— Nim odprawimy gody weselne, powieziesz do paristw wloskich, a szczegdlniej do
poteznej a handlowej Wenecji, nasze zawiadomienie o wielkim spelnionym akcie, to jest
o unii w Horodle migdzy Litwga a Polska.

Zaszczyt ten moze nie w smak byt Leuwardenowi, ubrat jednak w u$miech twarz swa
dorodng, a przyklaklszy na jedno kolano, rzekt:

— Doloie wszelkich sil, azeby godnie spelni¢ rozkazy waszej krélewskiej mosci.

Krél obdarzyt go wielkim szczeroztotym taicuchem ze znakiem Polski i Litwy, a zwra-
cajac si¢ do podkanclerzego, polecit:

— Wasza milo$¢ opatrzy naszego posta we wlasciwe ku temu papiery. — Potem rzekt
do Witolda z u$miechem: — Ze ten poset wkrétce powrdci, jestem przekonany.

— Nie watpi¢! — odpart ksigze, uSmiechajac si¢ przyjaznie.

Bonifacjusz i Sienicha, réwniez obdarzona dobrym stowem i datkiem przez monarche,
patrzyli ze fzami na swych ukochanych.

W niespetna pét roku Karol von Leuwarden wrécil niosgc odpowiedz dworéw wio-
skich nader przychylng. Wyrazano zadowolenie z polaczenia si¢ dwdch naroddéw przez
Krzyzakéw przesladowanych.

Odpowiedz ta, a zwlaszcza odpowiedz Wenecji wielce przemoznej i handlowej, a wcho-
dzgcej z Polskg w przymierze, uradowala Jagielle. Podnosila bowiem znaczenie Polski
i Litwy wobec paristw europejskich, a zarazem przedstawiala widomie Zygmuntowi Luk-
semburskiemu, ze knowania jego i zdrady nie maja juz znaczenia.

Polska i Litwa urastaly w potege, gdy tymczasem Zakon byt juz w zgliszczach.
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